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న. 
బొందలపాటి శకుంతలా చేవి 
శివరామకృష్ణ 


పరిచయం 


దీ భాహె ఫ_స్లక సంస్థవారు (పోత్సహించిన ఊ_థేమ (గంధ 
సంచయములోని తొలి (ప్రచురణ లివి, తమిళం, తెలుగు మళయాళం, 
కన్నడం నాలుగు దకీణాగి ఫౌహపలలో విద్యా సాంస్కృతిక ఇకా సషాఖకో 
నోనాదమిచ్చే ఉత్తను (గంధాలను జౌకగా (పదుశింప చేయాలనే సక్సం 
కల్పంతో, సముడార దూరదృష్టితో ఫోర్లు ధర్మనిధివారు ఈసంస్థ నిర్మాణాన్ని 
తల పెట్టారు. ఇందుకోసం వారు దక్షీణదేశంలో యన్న ఏడం విశ్వ విద్యాల 
యాల ఉపాధ్యాతులతోను సం్యప్రదించి ఈ నాలుగు భావలు మాట్లాడే 
(పజలక్కు మంచి మంచి పు సకాలను, (ప్రచురణ కర్షలచే అందంగా అచ్చు 
వేయించి అందరికి అందువొటులో ఉండే సరసమెన ధరలకు అంద చేయా 
లే ఆదర్శంతో మూడేళ్ల కార్యక్రమాన్ని తూసౌండించారు. వీరి కృషి, 
పలన మనకు లభించిన (పథమ ఫలా లివి. చీన్ని కూర్చుడంలో వీరు (ఫొఢ 
చలిలో ఉంచే విద్వశ్కా_వ్యాల జోలికి పోకుండా కేవలం మాలృభావలోే 
మాత్రమే అక్షరాస్యులైన, ఆంగ్ల ఛాఘావాసనలేని అసంఖ్యాక సామాన్య 
(ప్రజానీకాన్ని అలరించి ఆకర్షించి వారికి విజ్ఞానాన్ని, వినోదాన్ని, నికొ 
సాన్ని ఫూ _రిగ అండించగల సులగ్గ నుందర 'శైలీళోఉన్న ఈ క్రను (గంధా 
లను మాత్రమే ఎన్ను కున్నారు, 

ఉన్నత సారస్వత (శేణికి చెందిన స్వతంత్ర రచనలో కాకుండా 
వైజ్ఞానిక, సాంస్కృతికి గంధాలన్ఫ్యూ (ప్రపంచ సారస్వకంలోని ఊ త్తమ 
(గ్రంధాల అనువాదాలనూ కూడా (ప్రచురింప చేయడం వీరి (ప్రధాన లత్యుం+ 

ఒక్కమాటలో ఇప్పాలంపే ఈ తమ (గంధాలను చౌకగా అందిం 
చడం అనేది దక్షీణభొషా పు_సక' సంస్థవారి పరిమాళయం- ఇందులో వీశెంత 
పసరు కృఠకృశ్ఫు'లై నదీ ఇప్పుడీ (గంధాలను బట్టి (ప్రజలే నిర్ణయించవలని 
ఉంది. ఇప్పుడు (ప్రారంభమైన ఈ కృషి ఫలితం బహుళా వచ్చే పదిసంనక్స్‌ 
రాల వరకు అంతగా కనబడక పోవద్చుం కొని ఈ ప్రణాళిక అద్భుత మై సదసి 
అత్యంత (ప్రథానమైైనదని మాత్రం దూరదృష్టి గల వారందరూ. ఒప్పుకోనక 
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తప్పుదు, ఇందుకుగల అవకాశాలు అెసేకం, అందమెన అ ర్చుతో వాక గా 
అందరికీ అందుబొటులో ఉండే ఈ ఉ శ్రమ (గంధాలు చేశంలో. మారు 
మూల కరూామాలలో నివసించే లక్షలాగి స్రీ పురుషులందరి. జీవితాలకు 
కొ త వెలుగుని, విజ్ఞానాన్నీ అందిం సగలవు' 

దకీణ ఫాహా ఫ_సక సంస్థ వారి కార్య కమాలు (పస్తుతొనికి 
తమిళేం, శౌలుగు, మళ యాళీం, కన్నడం - నాలుగు దశీణాది ఛావలేకే 
పరిమితమైఈం౦ండడం వింతకాదు. (ప్రాలీనాకొలంళాే వింధ్యకు దక్షీణాన ఉండే 
దేశమంతా దక్షిణా పభమెకీ శేరుతో వ్యవహారంలో ఉన్నప్పటికీ 
సాంస్కృతికంగా ఇక్కడ నివసించే (పజలందరూ ఈ నాలుగు భొవలనూ 
వాటి (పొంతీయ వికృతులను మా(తెమే వాడుకచణేసేవారు. నిజానికి ఈ 
నాలుగు భావలున్నూ ఒశే కోవకు ఇెందినపి, వీటిని “| చావిడి భాహలనడం 
నా అభిమతం కాదు ఈ రోజుల్లో “దావిడి పదం జాతి భాషా పరమైన 
దిగా కాక (ప్రత్యేకమైన రాజకీయ (ప్రాధాన్యాన్ని సంతేకించు కోవడమే 
నా యీ సంకోచానికి కారణం ఈ నాలుగు భాషలకు మధ్య సహాజమైన 
సన్నిహేత సంబంధాలు వాలా ఉన్నవి. మెగా ఆర్యావర్థంలో వ్యా_ప్రిలో 
ఊన్న  సంస్కృతికంటు భిన్నమైన దక్షిణ భొరతీయ సంస్కృతికి ఈ 
(పొంకం ఆటపట్టు. కర్ణాటక సంగీత సంప్రదాయం ఇక్కు_డిదేే అలాగే 
ఇక్కడ వాస్తు శిల్ప సంపద ఊఉ త్తరాది దానికంకు భిన్నమైనది ఈ నాలుగు 
భామలు మాట్లాడే (పజలు అనూచానంగా అనుసరించే సాంఘికాచార వ్యవ 
వోరలన్నీ కూడా ఒక్క_ యేం 

దక్షిణ భాసా పు సక సంస్టబారి (పోత్సావాం వల్ల (పచురికమ య్యే 
ప్పుష్టకాలన్నీ దాత్సీణాత్య సంస్కృతిని (పతిబింబించేవిగా ఉండగలవని 
ఆశిస్తున్నాను, అయితే సంకుచితమైన 'స్వస్థాన భాషా వేహినురతి. (శ్రుతి 
మంచిపోకుండా సమ్మగ భారత సంస్కృతిని | పతిబింవింప జేసే పు_సకాలను 
విశ్వమానవ ఫా భాశృత్యాన్ని, (పపంచ కళ్యాణాన్ని శాంక్నీంచే ఉత్తమ 
(గంధాలు అనువాదాలను (ప్రచురించడం చాలా అవసరం. 


పుస మ్య వేం, రాజమన్నారు. 


ఈ నవలను గురించి.... 


గడచిన దళాబ్బంలో వచ్చిన ఉత్తమ సవబలో ఇది ఒకటి, ఇందలి 
విషయమూ, శెలీ ఎంతో విశిష్టంగా ఉన్నాయిః సరళీతకు ఇది ఒక చక్కని 
ఉదడావారణ. శీల్పనెప్పణ్యమా, దాంతోపాటు తిన నిజాయితీని నిషా), 
పట్యాన్ని మరింత అద్భుతంగా (పవళ్శించి పాథకుని సృాదవయంలో సాత్తుక 
పోయే టట్టు రచన చేశాడు ఈ రచయిత 

పాశాకాలపునాటిదే ఈ నవలలో కేధభగ కి కీదలుకల తం। డికీ, 
తప్పుదారిలో పడిన చిన్నారి కుమారుడీకీ సంబంధించిన కథ ఇడి. తండి 
జూలూ జాతికి చెందిన ఒక మతగురువు, వృద్ధుడు. ఎంతో నమక కలవాడు, 
దకీణా( ఫీకాలో ఇక్‌ హోోసో పెన కొండల (పొంతంలోే ఆయన నివాసం 
త్‌ స్వస్థ్రలంనుంచి "కొలు బయట పెట్టి ఎరగడాయన, అలాంటివాడు తన 
ఒక్క_గాన ఒక్క కుమారుజ్లి చెదకడంకోసం జోహాన్సుబర్లు వెళ్ళీ సావాసీం 
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చాడు. *పొపాలక్సూ శాపొలకూ ెట్టినశేర ఆ నగరం, ఏం కీడుమాడం 
తుంచో అని భయపదడుకూే వెళ్ళాడు అక్కడికి అవును మరి, కొడుకు 
ఇల్లువదిలి వెళ్ళి ఎన్నో "నెలలయింది ఎక్కడున్నా డో, ఏమెనాడో జాడా 
జవాబూ లేదు, ఆదిమవాసులయిన యువకు లెనేక మందిని-అవినీతికీ అపరా 
ధానిక్కీ ఆఖరుకు సర్వనాశనానికీ ఒడిక స్టేటట్లు జేసింది ఆ మహానగరం, 
ఆ విషయం ఆయనకు బాగా తెలుసును, అందుకే వెళొ బడు అక్కడికి 


తీ వమైన బాధలకు లోనవుతూ, దీర్ణళాలం నగరమంతా గాలించాడు 
ఆ మతగురువు, అనేక మర్మాలు తెలుసుకున్నా డు. అడుగడుగునా ఒక 
గండం ఎదుర్కొన్నాడు, నగరం వూర్తిగా కొత్త, అక్కుడాయన్ను 
ఎవ్వరూ ఎరుగరు* అయినా కొద్దిమంది నమ్మక మైన మ్మితుఖు ఆయనకు 
దొరికారు. వారి సహాయంతో తప్పిపోయి తప్పుతోవ పట్టిన కసూరుడి 
కోసం వెదికాడు. (కమ్ముకమంగా అతని దుస్సాంగత్యాల్ళూ దుర్మాగ్గాలూ, 
దుర్భడకలూ, శేరాల్ళూ ఫఘారాలూ కనుగొన్నాడు, తుదకు ఆ అబ్బాయి 


తళ 


H 

“పిల్లలజై లలో ఉన్నాడని తెలుసుకోని అక్కడికి వెళ్ళాడు. కాని జదే 
తరుణంలో ఆ అబ్బాయి పిల్లల జైలునుంచి విడుదల చేయబడ్డాడు; దురద్భన్ల 
వశాత్తూ అతని మంచికోసమే, అంక త్వరలో విడుదలయినాడు, చిటచిన 
రకా కొడుకు కాకాగారంలో ఉండగా కలుసుకున్నాడు తండి ఆ కుర 
నాడు ఒక ఐకోపా జేశస్టుణి సాక చేశాడు, ఆరిదువల్ల జైలు (పొ ప్రెంచింది 
అతనికి ఆ ఐకాపాడేళస్థుడు ఒక ఆంగ్లేయుని కుమారుడు. జూలూ మత 
గురువు.స్వస్థలమైనలో యకు బాలా చేరువగానే ఆయనకు పెద్ద పెద్దపౌలాలు, 
తోటలు, నొడ్డు ఊన్నాయి. దక్నీణ్మా ఫీ కాలోని నల్లజాశులకో న్యాయం 
కలిగించడంకోసం ఆ ఆంగ్లేయుడు కేన జీవికం యావత్తూ ధారపోళాడు, .. 
న్యాయం ఎలాంటి అనివార్యమైన పద్దతి అవలంబించినప్పటికీ, చెరొకవిధంగా 
తము కుదూళ్ళేను కోల్పోయిన ఆ శండు లికువురి హృదయాలూ మహో 
న్నతఠమైనవి. వారికువుచా ఒకరినొకరు (ైపేమించుకున్నారు. ఒకరిసె 
ఒకరు కరుణచూపుకున్నారు. కడకు ఒకి నొకరు క్షమించుకు న్నారు 
కూడా. ఈ ఆర్షృక ఒక్క_కే ఆ ఇపనురు తం్యడుల గుండెలలో మండే 
గాయాలను మాస్పకలిగింది®. నవల శెండవ సగభాగంలో ఈ కధ వర్ణిత 
మైంది, మానవస్వభావాన్ని అనిర్వచనీయం గాను అత్యద్భుతంగాను చ తినూ 
విపాధాంతంలో మహోన్నత శిఖరాలను అనదుకున్నది ఈ నవల కడపటి 
జాగ 

లిక్‌ కథా నిర్మాణానికీ అత్యద్భుతమైన తార్కాణం ఈ నవల 
ఇందలి కథావిధానం ఎప్పటికప్పుడు కదులుతూూ మనలను కదిలిస్తూ పోయి 
పోయి పరా కాన నందుకుంటుంది. ఇందులోని కథాగమనం శెండు సగా 
అంగా విడివడి ఉంది మొదటి సగభాగం మనసు వికలమైన తండి 
తప్పిపోయిన కొడుకును వెదకడాన్ని గురించి చెబుకుంది, సామాజిక అవర 
ణాన్ని అంటుకునిడన్న ఒక చి తాన్ని దకీణ్యాఫీకా తమ స్వంతమని 
సత్య (పతిపొదన చేస్తూ; అనుసూనం, పగ ద్వేవం-వీటివలన రెండు ముఖా 
లుగా చీలిపోయిన (పజలతొలూకు చిక పటాన్ని తీర్చి దిద్ది మనకు చూప 
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తుంది. ఈ వాతౌనరణం అప్పుడప్పుడు తెలుపు నలుపు జాశులమధ్య 
చక్కటి సామరస్యాన్నీ సుహృజ్భావాన్నీ సృజించడంకోసం యత్నిన్తూ 
తిరిగే "పెద్ద పెట్టున పోరాటాలు సాగిస్తూ అన్ని వేళలా విజయంపొందసి 
ఇదుపమాల తెలూకు శ్రీ ఫురుహషుల ధోరణులవల్ల, చర్యలవల్ల ఉఊజ్వలిక 
మవుతూ వచ్చింది అంతేకాదు? మహానగరమైన జోపహాన్సుబర్ష్‌ జీవితాన్ని 
గురించి తమ సాటి మానవులను ఆహుతిబేసీ తద్వారా ఐశ్వర్యాన్ని అధి 
కారాన్ని చేపట్రచూచే అక్కడి (ప్రజలనుగుకించి కూడా ఈ నవల తొలి 
సగభాగం చెబుతుంది మనకు. ఆకలితో, పేదరకంతో కృళించిపోతూ 
ఎక్కుడో దిక్కూ. మొక్యూ. లేకుండా పడిఉన్న జూాలూ మళీ గురువు 
భమ మ లోయ లోని (ప్రజా జీవితొనికీ, తక్కిన విశాల (పపంఖూనికీ 
మధ్యగల వైవిధ్యాన్ని రదయిక అడుగడుగునా గూపుకోట్లి చూపుతాడు, 
(గంధంలోని ఈ తోలిభాగం ఒక కథ చెపుతూ సంసఘ్థుటనలను వివరిస్తూ 
పోణ్యా నవలలోని రెండవ సగ భాగం మాన వాత్మతాలూకు ఒకానొక అగాధ 
మైన అనుభూతి పేర్కొంటుంది. సుందరమైన నిషాదభరతమైన దక్షి 
ఈ ఫి కాదేశం జక్క దానికి మాత మే సంబంధించికా క్క యా వత్పపంవానికీ 
చెందిన మానవ సంబంథాలను మలిచి మనముందు పెట్టడం జరుగుతుంది, 
ఈ భాగంలో, అంఛచాతనే ఈ నవలకు ఒక విశ ౧జినీనత్‌ సర్ధించింటి, 
జూలూ మతగురువు తికిగీ తన స్వగృహానికి వెళ్ళి అక్కడ హాత్య కోయ బడిన 
వ్యక్తి తం డిని కలుసుకున్న పుడు మానవహృదయాన్ని తను ఎంతే లోతుగా 
అర్థంచేసుకుళ్నటీ దాన్ని తను ఎంత భునంగా వ్య క్రీకరిస్తున్న దీ. సృష్ట పరు 
సాడు రచయిత, 

మానవుడి ఉజ్వేగాలను జల్గార్చి ,ఆతేని మనస్సు ఒక మహోన్నత 
స్థీతిలోఉండేటట్టు చేయడం, మానవాత్మే ఎంతటి అన ర్థానన్మృయునాసం జలమరలి 
తీభతుందనీ (గహీంజేటట్లు చేయడం-.-ఇదే. ఉత్తమ విపాదాంత రచనల 
లవణం అని అరిస్టైటీల్‌ వంటి పండితులు పేదా న్నారు. ఆ తీకుగా 


నడిచింది ఈ (గంధం చివరిభాగం, అంతేకాదు శైలిలో తనకు గల (హైవీ 


$ 


Iv 
ణ్యతీను పరిపూర్ణంగా కనపరిచాడు రచయితే, ఈ భాగంలో పస్పవలసీన 
0 చపుగంకంకు నూవ। గ్‌ దె 
ఏమయాన్ని సృష్టంగా చెప్పగంకం ప్రై సూచన (వాయంగానూూ అన్యాప 
జేశంగానూ, ముద్దుముద్దు మాటలతో ము క్రసరిగా చెప్పి ఊపకంటాడు, 
అది మనలను ముగులి? చేసుంద మానవ హృదయాలను టి కూత 
లరాగిస్తు౦దిః 
ఈ నవలలో భలవిధాలయిన ప్మాఠలు మనముందు నిల్లునుంటాయి. 
జాలు మకేగురువు మొదలు, హాల్యే గావించబడీన వ్యక్తి చిన్నా గకుమారుడు 
దశా ఎన్నో ప్యాతలు + ఆ పసివాడి చురుకుదనం, మానవుడు మానవుడి 
తోరణాల నే స క్యాన్ని, ఆ చిన్న వాడు తినకు "చలీకుండా నే ఆచరణలో 
పెట్టడం, సోశె శి నూట్లాడని నుతేగురున్చ భర్య లగాయత్యూ ఆమె కుమా 
జ కొ ఈటీ న డి AF es వలీ వ ఇ 
రుడు వల్ల చెజగొట్లబ స అమ్మాయి వర కూల నేనె న్‌ మన $ళ్ళే ముందు 
కనుపిస్తాయి, సర్వనాళనమైవోయిన ఉమ్‌దిముకూలూ లోయ మొనలు 
మహానగరమైన వోహాన్సుబర్దు దాకా. ఎన్నెన్నో రంగు రంగుల దృళ్యాలు 
రకస కొల మనో దే గాలు నునం ఈ నవలలో చూస్తాం షనన్న్న మానవ 
హృదయంలోని (పతి శం తినీ శౌక్కి మధురంగా మోగీస్తాయి చః 
(గంధంళగేని ఆసత్యేమైన విషయం ఒక్కటీలేదు. రచయిత తిన దృథసంకల్పం 
తోనూ తన మాతృభూమిలో అలుముకున్న నిషాదాన్ని అంకఠంచేయా 
లచే తీవ జకాంక్షతోనూ, తన జాతిలో ఆవరించిన అశాంతి అల్లకల్లోలం 
పగ పగ అవగతం కావాలన్న దృష్టితోనూ ఈ (గంధం రచించాడు. 


-ాటొసెసర్‌, మిసెస్‌, జి, పార్థసారధి, 


దెశం ఎమెంది: 
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ఇక్‌ హోపోనుంచి ఒక చక్కని రస్తా కొండల్లోకి వెడు 
తోంది. ఈ కొండలు పచ్చికతో నిండీ వొంతులు గదొంతు 
లుగా ఉన్నాయి. వఏటీఅందచందాలను కొనియాడడం అలవి 
కాని పని; కొండల్లో వడుమైళ ఇ పొడుగున - కారిస్‌ (బూక్‌ 
దాకా ఈ [తోవ ఉంది. అక్క ముంచి పొగమంచు లేనప్పుడు 
దిగువకు 1 | ఆ ఫికాలోని అశిసుందర మైన లోయల్లో 
ఒకటి మాకు 6 అగుపిస్తుంది. మో చుట్టూ పచ్చిక, అడవి 
మొక్కులు కనివీసాయి. పచ్చిక భూముల్లో నివారించే 
టిటిసోయాపతీ వకాకిగా చేసే విపాదగానం మోకు విని 
పిస్తుంది. మోకు _క్రందివై పున (డా కెన్సుబర్టునుంచి సము[ద౦ 
వరకూ వి స్తరించిన ఉమ్‌జిమ్‌ కూలూ నదిలోయ ఉంది. నదికి 
ఆవలి పక్క. ఈవల్మిపక్క_ వరుసలు త్రీన ఉన్నత పరత 
(శేణులు; వాటికి అవతల ఇవతల ఇంగేల్కీ తూర్పు గక 
లాండ్‌ పర్వతాలు ఉన్నాయి, 


అక్కడ పచ్చిక సు నెరిగి జడలు జడలుగా 
ఇన వేసుకుని ఉంది, చూర్రామన్నా మికు నేల కనిపించదు, 


10 దేశం ఏమైంది! 


అక్క-డ కావలసినంత వాన కురుస్తుంది. పొగమంచు పడు 
తుంది. ఆ నిరంతా ఛారకట్టి నేలలోకి దిగుతుంది. (పతి 
కొండ పగులులోగుండా జూలువిరి వాగులను పుష్కలంగా 
నింపుతుంది. జాగ రగా వోవీతమైన పచ్చిక అది. అక్క_డ 
విచ్చలవిడిగా పశువులు మేయలేదు. కటిక నేలగా చేసే యే 
అన్నీ దాన్ని దహించ లేదు. పాదరత్న్సలు తేకుండా ఆ పచ్చిక 
వీడువై నిలవబడండి,. ఎంచేతనంకు అది పుణ్యభూమి. ఆ 
సృష్టికర్త అను గహించిన భూమి అది. దాన్ని పోషించు 
కోండి, డాన్ని కాపాడుకోండి, దాన్ని పదిలంగా భద 
పరుచుకోండి, అందుకు బదులుగా అది మానవులను ఏవోవీ. 
స్తుంది, మానవులను కాపాడుతుంది, మానవులను జాగ_ర్గగా 
రశ్నీస్తుంది. డాన్ని ధ్యంసంచేశారా, మానవుడు ధ్యంసమై 
పోతాడు. 

మీరు నిలుచున్న చోట పచి క్‌ సమృద్ధిగా, చిక్కగా 
అల్లుకుని ఉంటుండి. చరాద్దామన్నా మోకు నేల కనిపించదు, 
కాని పచ్చని ఆ ఆన్న త పరగ తాలు విరిగి (కందికి దిగుతాయి, 
దిగువనున్న లోయలోకి వాలుతాయి. అలా వాలి వాలి 
తమ (పకృతి ధర్మాన్నే కోల్పో తాయి, అంచేతనే అవి 
యెరగా మారి శూన్యంగా ఉండిపోయాయి, వాటివై వాన 
కురవదు. మంచుజల్లులు పడవు. కొండ చరియల్లోను, వాగు 
లోను చుక్క- సిరుండదు. పకున్రలు పచ్చిక వై బడి విచ్చల 
విడిగా మేసి పోతుంటాయి. ఎన్నెన్నో మంటలకు మాడి 
పోయిం దా నేల. కనుకనే పాదరత్నలు వేసుకుని అక్కడ 


నిలుచోండి. లేకవో తే గరుగ్గాను, పదునుగాను ఉన్న నేల, 
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కోసుగా ఉన్న కాళ్ళు మొ పాదాలకు కోసుకురేటాయి 
పోపీ.0చుకోని కాపాడుకోన్తి పదిలంగా భ దపరుచుకోన్ని 
భూమి అది. అంచేతనే ఇహ అది మానవులను పోనీంచదు. 
మాననవ్రలను కాపాడదు, మానవులను జాగ ర్హగా రవ్న్శీంచదు. 
ఇహమిోాదట అక్కడ టిటిహోయాపశ్నీ కూత వినిపించదు, 


ఈ ఎృరకొండలు - ఈ మహానగరాలు నిర్జీవంగా 
నిలిచిపోయాయి. కండచీల్సినట్లు వీటినుంచి భూచేచి విడి 
పోయింది. ఏటిమోద మెరుపులు తళుక్కుమని మెరుసాయి. 
మేఘాలు కుంభవృష్టి కురిపిసాయి. ఎండిన వరులన్ని ఒక్క- 
మాటుగా సజీవమై, పుడమినుంచి కొ త్తర కృం పుంజుకుని గల 
గల (ప్రవహిస్తాయి. దిగువనున్న లోయల్లో | త్రులా శేకించిన 
భూమిని దున్ని సాగుచేశారు, జొన్న వైరు మని షెత్రు వర 
గడవమం శే మహోకష్టం. ల; నం డు, లేల్లులు, 
పిల్ల లు; వీ రందరి pene అ. పసుల గరలిపోయాకు, 
వయసు క్క రాళ్లు పడు చుకిల్లలు వెళ్ళిపోయారు. బ్రవా ఈ 
భూమి వారిని పోషిం చ లేకపోయింది, 


=) 

ఆ చిన్నపిల్ల ఉత్త్సరం చేత పట్టుకుని జరూరుగా చర్చికి 
పరుగెత్తింది. కలప, ఇనుము కలిపి కట్టిన చర్చి అది* చర్చి 
(సక్కొ-నే ఉన్న ఒక ఇంటిదగ్గకికి వెళ్ళి ఆ అమ్మాయి జంకుతూ 
తలుపుతట్టింది. కేబిల్‌ దగ్గర (వాసుకుంబున్ను రెవకెండ్స్‌సీ ఫెన్‌ 
కుమాలో కన్న ర్తి మ లోపలికి రమ్మని పిలిచాడు, 
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ఆ చిన్నారి తలుపుతెరిచింది. ఇంటికి తలువెంతో 
ముఖ్య మైనట్లు, గట్టిగా నడి తే యెక్క_డ పాడయిపోతుందో 
అని కన క 3 ఛ్మదంగా తీసింది. బెదిరి బెదిరి పోతూ 

పల అడుగు పెట్టింది. 

“ఉత్తరం తెచ్చాను, * ఉమ్‌ఫ్రన్‌ డిస్‌” అన్నది. 

“ఉ_త్తరమా 1 ఎక్కణ్ణుంచి తెచ్చావు నా చిట్టితల్లీ” 

“స్టోర్‌ నుంచి తేచ్చాను ఉమ్‌ఫున్‌డీస్‌. ఆ తెల్ల జారి 
మనిషీ మో కీవ్యమని చెప్పి నొ కచ్చా ఉద” 

“సీవెంతో మంచిడానివన్నూూ. సరే, వెళ్లు చిట్టితల్లీ,” 

కాని ఆ పిల్ల వెంటనే వెళ్ళలేదు. వట్టిపాదా లాపిల్లవి, 
ఒక పాదం మరొకపాదాని కేసి రుద్దుకుంది. ఒక చేతి వేలితో 
ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌ చేబిల్‌అంచుపొడుగునా రాస్తూ నిలుచుంది. 

“సీక్రు ఆకలిఅనవృతోందికాబోలు చిన్నారీ” అన్నా 
డాయన, 

“అంతగా ఆకలి లేదు ఉమ్‌ఫ్లన్‌ దిస్‌” 

“అయితే కొంచెం అకలవుతోంది.” 

“అవను. కాస్త అకలవుతోంది ఉమ్‌ఫ్లున్‌డీన్‌. ౫ 

“అయి తే అమ్మడగ్దరికి వెళ్ళమ్మా. వదో కాస్త తిన 
డానికి పెడుతుంది”? 

“నమస్కారం ఉమ్‌ఫ్టన్‌ డీన్‌.” 


కసా కటా సున ఆఅ నగ ము ఇల్‌ గటి ఆస్తుల పి లచ యాల ఎని బాటిడ యి ఇత వజవి నిన ౫ వాత శవా చు లలి చా న నికు వా ఇన భన నాగె గానా శ నిలవని ఇ డిజి వ శివా వావాతి ని చ ణతా 
గ్‌ యని ఇ గ అ ఇట ఇకక er 
చి విజ LILLE 


9 గౌరవమైన సంబోధన. 
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ఆ విల్ల సుతిమె త్రనగా నడుస్తూ వెళ్ళింది. అంత పెద్ద 
ఇల్లు. అక్కడ కుర్చీలు బల్లలు ఉన్నాయి. ఒక గడియారం 
ఉంది, పూలకుండీిలో ఒక పూలమొక్క_ ఉంది. బోలెడు 
పుస్తకాలు కూడా ఉన్నాయి. బడిలోఉన్న సపుస్తకాలకంకు 
కూడా యెక్కువ పుస్తకాలు. అలాటి ఇంట్లో నడుసోం కే 
తన పాదాలు ఏ హాని తెచ్చివెడతాయో అన్నట్లు సున్ని 
తంగా అడుగులు వేస్తూ వెళ్ళింది. 


కుమాలో ఉత్తరం చూచాడు. అది మురికిగా ఉంది. 
ముఖ్యంగా ముద వేసిన చోట. అది ఎందరి చేతుల్లోనోతిరిగింది, 
సంచేవాం లేను. అది జోహోనసుబర్దు నుంచి వచ్చింది. 
ఇప్పుడు జోహోనసుబర్టులో అతనికి కావలసినవారు అనేక 
మంది ఉన్నారు. అతని సోదరుడు జూన్‌ వ్యడంగం పని 
చేసాడు. అతిను జోహానసుబర్లు వెళ్ళాడు. జోసోనసుబర్హు 
లోని సోఫియా "బాన్‌ లో స్వంత వ్యాపారం పెట్టుకున్నాడు. 
అతని చెల్లెలు గరటూడ్‌ అతనికంటె పాతికేండ్లు చిన్న. 
ఆవిడ తన పసిపిల్ల వాణ్ణి తీసుకుని భర్తను చూడడానిమై 
వెళ్ళింది. గనులనుంచి మళ్ళీ ఇంతమటుకూ తిరిగ రాలేదు. 
అతని కొక్క_డే కొడుకు అబ్‌ సాలమ్‌. అత్త 7౯ టూడ్‌ను 
చాడ డానికని అక్కడికి వెళ్ళి మళ్ళీ తిరిగిరాలేదు, వీచే కాదు. 
ఏరంత దగ్గరివారు కాకపోయినప్పటికీ ఇంకా అనేకమంది 
చుట్టాలు 'అక్కడే ఉన్నారు. మరి ఈ ఉత్తరం ఎనరిదగ్గర 
నుంచి వచ్చిందో చెప్పడం కష్టం. ఎంచేతనంకు వెళ్ళి ఇంత 
కాలమైనా ఏరిలో యెవరూ ఒక్క. ఉత్తరంముక్క_ [వాసిన 
పాపాన వోలేదు. వారి దస్తూరికూడా సరీగ్గా జ్ఞాపకం లేదు, 
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అతను ఉత్తరం తిప్పి చూశాడు. కాని అది యెవరి 
దగ్గరనుంచి వచి ందీ డానిమోద లేదు. డాన్ని తెరవడానికి 
అతనికి మనస్క-. రించడంబేచు. ఒకమాటు అది తెరిచినతరు 
వాత మళ్ళీ అతికించడం కుదరదని అతనికి “తెలుసును, 

అతను భార్యను వ్పిట్రి కాడు: “ఆవిల ల్ల వెళ్ళవోయిం దా” 

“లింటోంది స్రీఫెన్‌. స 

“అయి తే స ఈ ఆ పిల్ల ఒక ఉత్తరం తెచ్చింది. 
ఉ_త్తరంసంగతి సీశ్తేమెనా తెలుసునా ?” 

“నా కెలా తెలుస్తుంది స్టీఫెన్‌ {23 

“కాదు, నాకది తెలియడంశేను. ఒకమాటు ఇది 
చాడు? 

ఆవిడ ఆ ఉత్తరం తీసుకుని తడిమిచూచింది. శౌని 
అలా తడిమిచూాచినంత మాతాన అది ఎవరిదగ్గరనుంచి 
వచ్చి ఉంటుందో అవిడ కర్థమైంది కాదు. నింపాదిగా జాగ 
రగా “ఉత్తరం మోడి” అని విలాసం చదివింది, 


రెవరెండ్‌ పే ద మన్‌ కుమూలోొ, 
"సెయింట్‌ మార్క చర్చి 
ఇన్‌డాట్‌ షేనీ, నేటాల్‌. 
_ ఆవిడ తన థై ర్వ్యాన్నం తా చిక్కబట్టుకుని అన్నది: 
“బది మన కుమారుడి దగ్గరనుంచి వచ్చీంది"కాదు.” 
గ కాదు? అన్నాడతను, ఇలా అని" నిశ్యసించాడు, 
ళ్టుద్రి మన అబ్బాయి (వాసింది కాదు 
“న్వూవా వాడికి సంబంధిరచింది అయిఉంటుంది” 
అన్న దావీడ, 
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“అవును.” అన్నాడతను: “అచే కావచ్చు” 

“ది గెర్‌ టూడ్‌ దగ్గరనుంచి రాలేదు” అన్న 
దావిడ, 

“హబుశొ నా తముడు జాన్‌ _్రాసిఇంటాడు,” 

“జాన్‌ |వాసింది కాదు” అన్న దావిడ. 

వారిరువురూ మానం వహించారు, తరువాత అవిడ 
అన్నది; “త త్రరంకోసం కలవరించాం. తీరా వచ్చేసరికి 
చింపి మాడడానికి భయపడుతున్నాం,” 

వరు భయపడ్డారు ౪ అన్నాడతను: “దాన్ని 
చింపు 

ఆవిడ నిమ్ముళంగా, జాగర్తగా ఉత్తరం చింపింది, 
ఆవిడ ఉత్తరాలు తరచుగా తెరిచిన మనిషీ కాదు, ఉత్తరం 
తెరిచి మడతలు విప్పింది. నిమ్మిళంగా, జాగ రగా తను 
చదివేది అతనికి వినపడనంత మెల్లగా చదివింది. టగా 
చదును.” అన్నా డతను, 

ఆవిడ బిగ్గరగా, జూలూ తెగవారు ఇంగ్లీషు చదివి 
నట్టుగానే చదివింది: 

మిషన్‌ హౌస్‌, 
సోఫియాటాన్‌, జోహానసుబర్లు 
25 సెపైెంబరు 1948. 
నా ప్రియమైన వే)_స్టవ సోదరుడా! ఇక్కడ 
జోహానసుబద్టలో నేనొక యువతిని కలుసుకోవడం 
తటస్థించింది. అనిడసేరు ర్‌ టూడ్‌ కుమాలో, 
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ఆవిడ ఇన్‌ డాట్‌ పేనీలో సెయింట్‌వమార్‌,... చర్చిలో 
ఉంటున్న రెవరెండ్‌ స్ట్‌ఫెన్‌ కుమాలోయొక్క_ సోదరి 
యని నాకు తెలియవచ్చింది. ఈవిడ చాలా జబ్బు 
స్థితిలో ఉన్నది. కనుక మిరు సత్యరం బయలు చేరి 


సోహానసుబర్హు రావలసినదిగా కోరుతున్నాను. సోఫి 
యాబాన్‌ త మిషన్‌ వౌన్‌లో ఉండే రెవరెండ్‌ 
ధియోఫిలని సిమాంగు దగ్గరికి రావలసినది. అక్కడ 
మోకు నేను కొన్నిసలహో లిసాను. మిరు ఎక్కువ 
ఖర్చున పడకుండా తగిన వసతికూడా నే నక్క-డ మో 
"శీర్చాటు చేస్తాను. 
ఇట్లు 
మీ కనన సోదరుడు, విశ్వాసపాత్రుడు, 
థియోఫిలస్‌ సిమాంగు 


వారిరువురూ చాలాసేపు మాట్లాడకుండా ఊరు 
కున్నారు. చివర కావిడ అడిగింది: 


“సేనండీ, వమంటారు %ి 
“అవును, ఏమిటది 1౫” 
ట్ర ్లీ స్టీఫెన్‌; ఈ ఉత్తరం, విన్నారుక దా ౪) 


“అప్పును, విన్నాను. ఈ ఉత్తరం ఆంత తేలికై న 
విషయం కాదు.” 


“అవును, తేలికైన విమయంశాదు, నురి మి కేం 
చేస్తారు 1? 
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కక జ్ర అమ్మాయి తినడం అయిందా 1 
ఆవిడ వంటింట్లోకి వెళ్ళింది. ఆ పిల్లను తీసుకుని 
తిరిగివచ్చింది. 


“తిన్నావా చిన్నారీ $” అని అడిగా డతను. 

“అవును ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌,” 

“అయితే ఇహ వెళ్ళిరా అమ్మా. ఉత్తరం తెచ్చి 
నందుకు నీకు నా కృతజ్ఞత తెలుపుకుంటున్నాను. స్టోర్‌లో 
వుండే అ తెల్లజాతి మనిషికికూడా నా కృతజ్ఞతలు అంద 
జేస్తావుకదూ 1) 

“అలాగే. ఉమ్‌ఫ్టున్‌ డీన్‌,” 

“ఇహ వెళ్ళు తల్లీ? 

“వారు కేమంగా ఉండండి ఉమ్‌ఫున్‌డీన్‌, అమా శ 
మారు శేనుంగా ఉండండి. 

“వెళ్ళు త్రలీ ౫ 

ఇ “ను 

అలా ఆ పిల్ల మెల్లగా తశలుపుదగ్గరికి వెళ్ళింది. బయ 
టికి వెళ్ళిపోతూ మెల్లగా తలుపుగుబ్బ పట్టుకుని నిమ్మళంగా, 
నిశ్శబ్దంగా తలుపు మూసింది, 

ఆపిల్ల వెళ్లిపోయిన తరువాత అవిడ, భర్తతో 
అన్నది, 

“మో శేం చేసారు స్తీ "ఫన్‌ 1) 

“ఏ విషయం?) 


భరతో ఆవిడ శాంతంగా చెప్పింది: “ఈ ఉత్తరం 
విషయం స్ట ఫెన్‌.” 


18 దేశం ఏమైంది! 


అతను నిశ (సించాడు: “సెయింట్‌ చాడ్‌్‌ డబ్బు 
తెచ్చి నాకీవు(, ఎ అని చెప్పాడు, 

ఆవిడ వెళ్ళింది, తగరపు డబ్బీ క్‌ టి చేతపట్టుకుని 
తిరిగివచ్చింది. వారు శాం క్లో అమ్మ టిన్ను లాంటి 
టిన్ను అది. అది భ ర్లకిచ్చింది. దాన్ని చేతప ట్టుకుని అతను 
ఆందులో వీడో సమాథానం ఉన్నట్లుగా జాగ ర్రగా పరి 
రీలించాడు. చినర కావిడ అన్నది: “సీ ఫెక్‌! ఆ పని 
చెయ్యాలి. 


“నేను దీన్ని ఎలా ఉప యోగించుకోను?” అన్నాడతను. 


కక్ష డబ్బు ాయింట్‌ చాడ్‌ ఏకు పంపడానికి, అబ్‌ సాలమ్‌కు 
పంపీంచవలసి ఉంది,” 


“ఇప్పుడు అబ్‌ సాలమ్‌ సెయింట్‌ చాడ్‌ కు 'వెళ్ళనే 
వెళ్ళదు.” 

“అది నినెలా చెప్పగలవు!” అన్నాడతను కఠినంగా,. 
“అలాంటి మాట నీవెలా అనగలిగావు* 

“వాడు జోహానసుబర్జులో ఉన్నాడు.” అన్న డావిడ 
సీరసబడిపోతూ. “ఎవరైనా ఒకమాటు జోహోానసుబర్లు 
వెళ్ళారూ అంజే మళ్ళీ తిరిగి రావడంక ల్ల.” 

“సవా విషయం చెప్పావు” అన్నాడతను; ఇప్పుడది 

ఇప్పడం జరిగింది. ఆ పనికోసమే మన మీ డబ్బు కూడ 
పెట్టాం, కాని ఎన్నడూ ఆ పనికీ ఉపయోగపడలేదు. నీవొక 
జ్యారం కంచి తోవ చూవీంచావు. కనుక ఆ తోవన 


వెళ్ళక తప్పదు. న మన మెక్క-డికి వెళ్లాలో ఆ భగవంతు 
డికి నూతమే తెలుసును 


దేశం ఏమైంది! 19. 


“తోవ చూపించింది చేను కాదు” అతని ఆరోపణకు 
నొచ్చుకుని అన్న దావిడ. “తోవ వనాడో వర్పడింది. 
కాని మాచే చూచారుశకారు,* 


“మనకొక కొడుకు ఉన్నాడు; అన్నాడతను పరు 
వంగా: “జూలూ తె౫నారికి సంతానం చాలా ఉంది. కాని 
మనకు మాతం ఒక్క-డే కొడుకు, వాడు జోహోనసుబప్ట 
వెళ్ళాడు. సివన్నట్టు- ఎవరైనా ఒకమాటు జోహానసుబక్లు 
వెళ్ళారూ అంశే మళ్ళీ తిరిగిరావడం కల్ల, వాళ్లు ఉ త్తరం 
ముక్క _-కూడా వాయరు, స్‌ జ్ఞానం తేకవోతే నల్లజాతివాక్షు 
జీవించ లేడో దాన్ని ఆర్జించడంకోసం సెయింట్‌, చాడ్స్స్‌కు 
కూడా వెళ్ళరు. వాళ్ళు జోహానసుబర్లు వెడతారు. అక్క_జే 
వాళ్ళు గతించిపో శారు. నాళ్ళను సరించి ఎవరూ వినను 
కూడా వినకు, మరి ఈ డబ్బు... 


కాని ఆ విషయంలో ఆవిడ చెప్పేచేమిా తేదు. కనుక 
అతనే చెప్పాడు: “ఈ డబ్బు ఇక్కడ నాచేతిలో ఉండి.” 
ఆవిడ మాట్లాడలేదు. కనుక మళ్ళీ అతనే ఇప్పాడు: 

“ఈడబ్బు ఇక్కడ నా చేతిలోనుండి.” 

“మిమ్మల్ని వూరే నొప్పించుకుంటున్నారు” అన్న 
దావిడ, 

“ననే నొప్పించుకుంటున్నానా! నేనే నొప్పించుకుం 
టున్నానా?! నన్ను నేను నొప్పించుకోవడం లేదు. వాళ్ళే 
_ నొప్పిస్తున్నారు. నా కన్న కొడుకు, నాస్యంతీ చెల్లెలు, 

నా స్వంత తమ్ముడు; వీళ్ళే నన్ను చాధిస్తున్నారు, వెళ్ళీ 
పోశారు, ఒక్క ఉ _త్తరం ముక్క-_యినా |వాయరు. బహుశా 
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మనం బాధపడుతున్నట్లు వాళ్ళకు కనిపించదు కాబోలు, 
బహుశా వాళ్లు ఆ విషయం పట్టించుకోరు కాబోలు.” అన్నా 
డతను. 

అతని కంఠస్వరం హెచ్చింది. బిగ్ధరగా కోపంగా 
మాట్లాడుతున్నాడు: “వెళ్ళు. వెళ్ళి ఆ తెల్రజూతి మనిషిని 
అడుగు” అన్నాడతను: “బహుశా ఉ తరాలుండి ఉంటాయి. 
బహుశా అవి గల్గాపెన్సై (కిందపడి ఉంటాయి. "లేక తిను 
బండారాల చాటునసడి ఉంటాయి. అక్కడ అఆ చెట్లల్లో 
మాడు, బహుశా గాలికీ కొట్టుకునిపోయి అక్కడ పడీ 
ఉంటాయి,” 

ఆవిడ ఆపుకోలేక పోయింది, *మిరు నన్నా కూడా 
బాధిస్తున్నారు? అన్నది. 

అతను మళ్ళీ మామూలు మనిషిఅయి న్మమతగా 
ఆవిడతో అన్నాడు, 

అతను టిన్ను ఆవిడకు అందిస్తూ “దీన్ని తెరువు” 
అన్నాడు. 

వణుకతోన్న చేశులతో అవిడ టిన్ను అందుకుని 
మూతతీసింది. బిల్‌ మిద బోర్గించింది ఉన్నదంతా. 
మాసి మరకలుపడిన కొన్ని పాతనోట్లు, కుప్పలు కుప్పలుగా 
"వండి, రాగి నాణాలు పడ్డాయి. 

“లెక్క పెట్టు” అన్నాడతను, 

నోట్లు నాణాలు అటూ ఇటూ తిప్పిచూచి వాటి 
ఏలు వెంశో నిర్ధరించుకుంటూ, ఎంతోక ష్టంమోద అవిడ ఆ 
డబ్బంతా లెక్క పెట్టింది. 
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“పన్నెండుపౌనుల, అయిదు వీల్లీంగుల, వడు పెస్ని లు” 

“ఎనిమిది పౌనులు, తకి-నపిల్లింగులు 'పెన్నిలు నేను 
తీసుకుంటాను” అన్నా డతను, 

“అంతా తీసుకో స్టీఫెన్‌. అక్కడ డాక్టర్లు, అస్స 
(తులు, ఇంకా ఇతర యిబ్బందులు; ఎన్నో ఖర్చులు. ఆ 
డబ్బంతా తీసుకో. పోతే, పోస్టాఫీసు ప్యాసుపు_స్హకం తీనుకో, 
అందులో పడిపౌను లున్నాయి-- అవికూడా తీసుకెళ్ళాలి.” 

“ఆ డబ్బు స స్థ కోసం దాచి పెట్టాను” అన్నాడతను, 

“దాంతో వమా కాదు” అన్న దావిడ: “మరి ఆ 
డబ్బీలో దాచిన డబ్బు సెయింట్‌ చాడ్‌ ఏకు పంపడానిక ని 
అట్టి పెట్టినప్పటికీ, దాంతో చేను మోకు కొత్తవి నల్లని 
దుస్తులు, నల్ల హేటు, తెల్ల కాలర్లు కొనాలనుకున్నాను.” 

“అయినే అదీ అయ్యేపని కాదులే. నన్ను చూడని, 
నేను వెళ్ళాల్సింది ...” 

“శేపు” అన్న డావిడః: “కారిన బూక్‌ నుంచి.” 

“ఇప్పుడే బిషస్‌కు (వాస్తాను. ఎ౮తకాలం పడుతుందో 
'తెలీదనికూడా చెపుతాను.” 

అతను బరువుగా లేవాడు. ఆవిడదగ్గరికి వెళ్ళి ఆవిడ 
ముందు. నిలుచున్నాడు: “నేను నీ మనసు నొప్పించినందుకు 
విచారిస్తున్నాను” అన్నాడు, “చర్చికి వెళ్ళి _పాన్థిస్తాను.” 

అతను ఇంట్లోనుంచి నెళ్ళాడు. అతను మెల్లగా నడుస్తూ 
చర్చి తలుపు దగ్గరికి వెళ్ళడం అవిడ చిన్నకీటికీలోనుంచి 
చూచింది, 
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తరువాత అతనికేబిల్‌ దగ్గరికివ చ్చి కూచుంది శేబిల్‌ 
మోద తలవాల్నుకుని వ్యాధ్శిగ స్టుల్లాగా నల్హజాతి వీలు 
పడే బాధతో, పళువులుపడే బాధతో, మాటలేని మూగ 
వాళ్ళు పజే శాధతో ఆవిడ మానంగా అలా కూముండి 
పోయింది. 

ఫ్‌ ఫ్లో 

అన్ని మార్గాలూ జోహానసుబర్షుకు | తో వతీస్తాయి. 
దీర్భ మైన రా తులంతొ కూడా రైళ్ళు జోహానసుబర్దుకు 
పయాణంచేసాయి. అటూ ఇ్రబూ ఊగిసలాడే బండీలోని 
దీపాల వెలుతురు ని దావస్థలోఉన్న గామనీమలో పచ్చిక 
మోాద, రాళ్ళమోద పడుతూ ఉంటుంది. హోయిగా కళ్ళు 
మూతలుసడ తాయి. 


ధ్ర 

టమ్మాుల్నర్తైలులా ఆ చిన్న రైలుబండి ఉమ్‌జిమ్‌కూలూ 
లోయనుంచి కొండల్లోకి ఇరుకు పట్టాలగుండా ఎగ బాకుతూ 
పోతుంది. అలా కౌరిన్‌ బూక్‌ దాకా వెడుతుంది. అది 
అక్క-డ ఆగినప్పుడు మో రొక్క- నిముషంపాటు దిగి మూరు 
_పయాణంచేసివచ్చిన ఆ మహాతోయను పరిశీలించ వచు ఎను. 
రెలు మిమ్మల్ని వదిలేసి దాటిపోవడమంటూ ఉండదు. 
ఎంచేతనంశే ఇక్కదుందే జనమే $ 'ద్దిమంది. మా రెవలో 
కూడా అక్కడున్న (పతివారికీ తెలుస్తుంది, ఒక వేళ రైలు 
వదిలేసి దాటిపోయినప్పటికీ. అచేమంత పెద్దవిషయం కాదు, 
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మీరు వికలాంగులో వృద్ధులో అయితే తప్ప, లేకపోతే 
మో అంతట మిరు వెనకాల పరుగెత్తి రైలు అందుకో 
వచ్చును, 

పొగమంచు. పట్టినట్లయితే, మో కీ మహాలోయ 
వమూ(తం అగువీంచదు, మోచుట్టూ, దిగువన పొగమంచు 
సుళ్లుతిరిగిపోతుంది. రైలుబండి, జనంకూడా ఎవరికి వారు 
ఓ చిన్న (పపంచంలో ఉండిపోతారు. కొందరి కిది ఇష్టం 
కాదు. చలిగాను, చీకటిగాను ఉన్న ట్లనిపిస్తుంది వారికి. కాని 
మరికొందరి కిది ఇష్టం. ఏదో నిగూఢమైన ఆంతర్యం, ఆక 
రణ, సాహసకా ర్యానికి సమారంభం, వదో ఎరగనిదానితో 
సన్ని హితత్వం వారి కిందులో అగువిసాయి. రైలుబండి 
వవో విచిత ఊహ్మో పపంచంలోగుండా (పయాణంసాగి స్తుంది. 
మంచు మూసుకున్న అద్దాలలోనుంచి పచ్చని మసళ మసక 
పచ్చిక, అడవిమొక్క-లతో నిండిన తరులు కనువి స్తవి, 
ఇక్క-డ అనేక జాతుల అడవిమొక్క-లు, రంగు రంగుల 
పూలవాదులు వాటి వాటి రుతువుల్లో పెరుగుతాయి. కొండ 
లోయలో మచ్చల మచ్చల పూలమొక్కలు యణమా తం 
కనిపించి వోతాయి. వాటి వెనకాలే చిరు రెమ్మలు చిక్క_గా 
అల్లుకుని కంచెగా ఏర్పడిన బారు మసగ్లా ఆ పొగమంచులో 
మోకు కనిపిస్తుంది. 

కారిన్‌ బూక్‌ వద్ద రైలుకోసం వేచిఉండడం ఎంతో 
కుతూహలాన్ని శేకె_త్తిస్తుంది వెద్ద లోయలోంచి రైలు 
బయటపడి కొండ లెక్క. రావడం చూడముచ్చట గొలుపు 
తుంది. రైలు కూత కూసినప్పుడల్లా అది మెక్క_డఉన్న దీ, 
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రడ 


ప్‌ రోడ్డుదగ్గర కన్నన్‌ చ్‌ పొలందగ్గర, వ్ర నదిదగ్గరణఉన్నదీ 
ఎరిగినవారు మోకు చెప్పగలరు. బండివచ్చే వేళకు గంట 
ముందుగానే నెళ్ళ కాచుకు కూచున్న ప్పటికీ స్ట ఫెన్‌ కుమాలో 
ఈ విషయా నేవీ వినలేదు. ఇది చాలా దూరపు పయాణం, 
బోలెడంత డబ్బూ ఖర్చు వెట్టపలసిఉంది. మరి అతని చెల్లెలుకు 
ఎంతే జబ్బుగా ఉందో, అందు కెంత డబ్బు ఖర్చవుతుందో 
యెవ శెరుగుదురు? పోతే అవికను తిరిగి ఇంటికి తీసుకరా 
వలసివ స్తే, దాని కెంత డబ్బు కావలసి ఉంటుందోకూడా ? 
జోహోనసుబర్దు ఒక్‌ మహానగరం. లెక్క లేనన్ని బజార్లుంటా 
యసీ, ఒక ఏధిన పోవడం, మరో వీధిన రావడం అలా 
తింగిన ఏధి తిరగకుండా ఎవరైనా రోజులు గడపవచ్చనీ 
చెపుతారు ! అక్కడ బస్సులుకూడా ఎక్క వలసిఉంటుంది. 
కాని ఇక్కడలాగా ఏ చిక్కు. లేకుండా బే బస్సు కాదు, 
అక్క_డ బస్సులు గుంపులు గుంపులు. పదిబన్సులు వ స్తే 
అందులో ఒకటి, ఇంకా మాట్లాడి తే ఇరవై బస్సులు వ సే 
అందులో ఒకటి, సివు ఎ క్కౌ-ల్సిన బస్సు, పారవాటున వేచే 
బస్పెకాా-వూ అంపే అది మిమ్మల్ని మలెక్క..డికో తీనుక 
పోతుంది. ఇహాపోతె బజూర్లో అటునుంచి ఇటు అడ్డంగా 
వడవడమే (పమాదముని చపు తారు. ఎవరికైనా వెళ్ళాల్సిన 
అవసరమొ స్తే మరి! ఇన్‌ డాట్‌ షేసీ వాసియెన పాంజాభార్య 
పాంజా చావసిద్ధమై ఉండగా అక్కడికి వెళ్ళింది. అప్పుడు 
తన కన్నకొడుకు మెఖెల్‌ వీధిలో చావడం కళ్ళారా 
చాచింది. పన్నెండేండ్లు ఉ దేకంలో కొ"ట్టుక పోయిన వాడల్లా 
అతను కొంచెం చూరంవచ్చి (పమాదంలో వొరబడ్డాడు. 
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అవిడ పసొయిసూ నిలుచుంది, అవిడ చూస్తుండగా నే దయ్య 
మంతీ లారీవచ్చి కొడుకును నుగ్గు నుగ్దుచేసి పోయింది. 

పోలే చెద ఛభయంకూడా ఒకటి... చాలా అప్పు 
రూపంగా అనుకుంబునప్పటినుంచీ అమితభయం ఉంటూనే 
వచ్చింది. వాళ్ళ కుమారు డెక్కడున్నాడు¥ ఇంత కాలమైనా 
ఒక్క 6 త్రరంముక (వాయడేం [ 

చివరికూత విసిపించింది. చివర కెలాై లేనేం నైలు 
సమాపంలోకీ వస్తోంది. వాదిరి తన స్నేహితుడి.వై పు తిరిగాడు, 

“వ్వ పీకుడా, నీ సహాయాని కెంతో కృత జ్ఞుణ్ణి”” 
అన్నాడు, 

“త్తమ్‌ఫున్‌ డీన్‌ ! మోకు సహాయపడడం నా కెంతో 
సంతోషం. మి ఒక్కరికీ ఇది కష్టమైనపని. ఈ సంచి బరు 
వుగా ఉందిట 3 

నైలు ఇంకా దగ్గరికి వచ్చింది. త్యరలోనే లోనికి 

యా అ 


“ఉమ్‌ఫ్టన్‌ డీన్‌!” 

“చెప్పు, నాయనా 

“ఉమ్‌ఫిన్‌ డీన్‌, మిమ్మల్న ఓక్‌ ఉపకారం చేసిపెట్ట 
మని అడగాలనుకుంటున్నాను* ' 

“అయితే అడుగు నాయనా!” 

“సిజెకోను మో రెరుగుదురా 1” 


కరడ 10 
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సక క కుమా ౩ ఇక్కడ ఇక్‌ హోఫోలో తెల్ల 
జాతి వాడై న యుస్సిత్‌ దగ్గర ' పనిచేసింది. యుసీ త్‌ కక 
రకు పెం స్రయినప్పుడు ఆవిడ జోహానసుబర్లు వెళ్ళింది. 
సే ష్‌ కుమా _రైెకూడా, పస 'చేయడోనినై 
వెళ్ళింది. వివాహం చెసుకున్న పుడు ఈవిడ పెట్టుకున్న 
కొ త్తపేరు, అ|డస్సు బ్రక్క_డ నా దగ్గర ఈంది. కాని యీ 
పదిపన్నె౦డు నలలబట్టీ సిబెకోకు తన కూతును జాడే తెలియ 
లేదు. అంచాత ఆ ఏసోక కాస్త విచారించమని అతను 
మిమ్మల్నీ అడగ మన్నాడు. 

మొరటుగా పట్టుకున్న ందున మాసిపోయి, అసవ్యాంగా 
ఉన్న ఆ కాగితాన్ని తీసుకుని వాచాడు కుమాణో, 
కక స్పీ)ంగ్సు” అన్నాడతను; “నే నా సచేశాన్ని గురించి 
విన్నాను. కాసి చాపులోనే ఉన్నదని చెప్పినప్పటికీ ఆది 
జోహానసుబర్దు కాదు. నాయనా! రైలు రానే వచి స్చింది. 
నేను చేయకలిగింది చేస్తాను” అన్నాడు. 

అత నా కాగితం తన సంచీలో పెట్టుకున్నాడు. వారిరు 
వురూ రైలు రాకను గమసిస్తూ నిలుచున్నారు. దవ్నీణాఫ్రి. 
కాలో 'గ్రామనీమల | ke రె ళృన్నిట్లో లాగానే అందులోకూడా 
న శ్రుజాతివారై న న (వపయాణికులే కీక్కి.రిసి ఉన్నారు. అయిసే 
ఈ బండిలో. తెక్కి_నహారు ఎక్కువమంది వేరు, ఈ జిల్లా 
లోని యూరోవీయనులందరికీ స్వంత కార్గున్న్నాయి, వార) 
నైల్లో (పయాణం వేయడం వాలా సకృతు, 


కుమాలో యూరోపియనులు కొని వారికోసం వరా ఎటు 
చేయబడిన ైలో ఎక్కాడు. అప్పటికే పెళ్లై అణిగి 
4 * క్‌ 
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పడుండే తన జాతి జనంతో కీక్కిరెసీవుంది. కొందరు చిత 
మైన రకరకాల యూరోపీయ ఉశపులు ధరించారు, 
కొందరు కాము ధరించిన విది తమైన దుస్తులపై దుప్పట్లు 
కప్పుకున్నారు. కొందనే తే శ్రీలు --ఆదిమవాసుల్లా అర్థ 
నగ్నంగా దుస్తులు ధరించి వాటి వె దుప్పట్లు వేసుకున్నారు. 
పుకుషులు మాతం ఇప్పుడు పాచీనపు దుస్తులు ధరించడం 
లేదు. 

అరోజు వెచ్చగా ఉంది. పెళ్టైలో వాసన భరించ 
లేనంతగా ఉండి. కాని నమతవల్ల కుమూలో ఇవేవీ అంతగా 
పట్టించుకో లేదు. వారంతా అతని చొక్కా. కాలప చాచి 
పాదిరి అని తెలుసుకున్నారు. ఉమ్‌ఫున్‌ డీస్‌కు జాగా ఇవ 
డం కోసం అటూఇటూ జరిగారు. తను ముచ్చట్లాడ డానికి 
ఎవరైనా దొరుకు తాశేమో అని అతను నలువై పులా కలయ 
మావాడు, కొని అతని తరగతి మనిపి. ఒక్కడూ అక్కడ 
"లేడు, 

అతను తన స్నేహితుడిద్యర సెలవ్రు తీసుకోవడానితై 
క్రిటిశ్రీవై పు తీరిగాడు, 

కళ్ళి స్పార్టలే స్వయంగా నా దగ్గరికీ వచ్చాడు కాదేం!” 
అని అడీగాడు, 

“అతను భయపడ్డాడు ఉమ్‌ఫ్టున్‌ డీన్‌, అతను మన 
చర్చికి పందిన వాడు కాదు,” 

“ంత్రను మన జనులకు చెందినవాడు కాదా?! ఆపదలో 


ఉన్న మనిషి తన చర్చికి చెందినవారి దగ్గరికి మత్రమే 
విడళతాడా ఏమిటి? 


లి దేశం ఏమైంది! 


“నే నతనికి చెపుతాను, ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌.” 

ఇతరులు తేన మాట వినాలని కోరుకునే పసికి ల్లవాడి 
సంరంలాగా కాక పాగా వయస్సు వచ్చిన వాడిలాగా 
కుమాలో కంఠస్థాయి కొంచం హాచ్చింది. 

తు జోహానసుబర్దులో ఉన్న ప్పుడు స్ప్రింగ్సుకు 
వెడతానని అతిడితో చెప్పు.” ఆ కాగితం సంచిలో వెట్టి తన 
జేబులో భ్యదంగా ఉన్నదని చెప్పడాన్నికె అతను జేబుమోద 
తట్టాడు, కకత అమ్మాయిని గురించి విచాగిస్తానని అతనికి 
ఇప్పు. కాని నేను పనితొందరలో ఉంటానని చెప్పు, జోహోనను 
బర్దులో నేను చేయవలసిన పనులు వాలా ఉన్నాయి.” 

అతను కిటికీనుంచి అవతలికి మళ్ళాడు. “ఎప్పుడూ 
ఇంతే.” అన్నాడతను తనలో తాను అనుకున్నట్టుగా కాని 
నిజానికి ఆ చెప్పింది జనానికి, 


“అతనికిగాను నా కృతజ్ఞత తేల్చుతున్నాను ఉమ్‌ 
ఫున్‌ డీన్‌.” 

రైలుకూత కూసి కదిలింది. కదిలేటప్పుడు ఇచ్చిన 
కుదుపుకు నిలుచునిడన్న కుమాలోకు దాదాపు పడబోయే 
టంతపని అయింది. ఇపహా అతను కూచుంకే శ్నమకరంగాను 
తేగినట్టుగాను ఉంటుంది. 

*బహానీవు ఉండు నాయనా!” అన్నాడతను, 

“మంచిది. మారు వెళ్ళిరండి, ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌” 
అతను వెళ్ళి తన జాగాలో కూచున్నాడు. వెళ్ళక 
"వె లక్‌ జోహానసుబర్హు వెడుతున్న అ వృద్ధునివంక జనం 
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ఆస కితో, గారనంగో భూజాకు, రైలుబండి (తోవపట్టింది. 
కొండదరుల నెంబడి పారాడుతూ, నిటంగా లోయలవై 
( వేలాడుతూ, అడవి పొదలను పూలమొక్క_లను దాటు 
కుంటూ, చిరులెము తలతో కొను లతో చిక్కగా అల్లుకున్న 
ఇెట్టతోపుల చీకట్లోకి (పవెళిస్తూ, స్టేషన్‌ దాటి ఇక్‌ హోపో 
దిగువకు పోతున్న ది. 

పయాణం మొదలైంది. మళ్ళి ఇప్పుడు కుమాలోకు 
వెనుకటి భయం పట్టుకుంది. వదో ఎరగనిడాని భయం, 
కుర వాళ్ళు రోడ్డుమీద అడ్డంగా దాకేటప్పుడు హతళంచేశే 
ఆ మహానగరం భయం, గరటూడ్‌ జబ్బుభయం, తన 
కొడుకును గురించి విపరీతమైన భయం; తనదికాని లోకంలో 
జీవిస్తూ, తనదైన లోకం జారి దూరమయైపోతూ, చనిపోతూ, _ 
ధగంసమై పోతూవుంళే మళ్ళించడానికి శక్యం కాని ఒకానొక 
మనిపీలో ఏర్పడ్డ భయం, 

నుర్యాదస్థులెన ఈ మనుమ్యులముందు ఒక్క నిము 
షం సేపట్నుంచీ స్యల్పంగా అహంకారం చూపి సల్పంగా 
అసత్య మాడిన ఆయన కాళ్లు అప్పుడే చచ్చుపడిపోయినాయి. 

న్మమతతో తన జేబులో ఉన్న పమ్మి తగంథం తీసి 
చదవడం మొదలుపెట్టాడు. ఈ లోకం ఒక్క-టి నూ తం 
రూఢి అయింది. 


(౮ 
ఆ చిన్నరైలు ఇక్‌ హోపోనుంచి వేశే కొండల్లో గుండా 
పోతోంది. పచ్చగా, దొంతులు దొంతులుగా ఉన్న 
కొండలు- లుఖాఫా, ఈస్ట్‌ వాల్డ్‌, డొన్నీ[ బూక్‌, డొస్నీ 
(బూక్‌ నుంచి రైలురాస్తా (బాడ్‌ గేజ్‌ గా మారి |బహో ౦డ 
మెన ఉమ్‌ళోమాన్‌ లోయలోకి వెడుతుంది. ఇక్కడ ఒశే 
తెగకు జెందిన జనులు నివసిస్తుంటారు. భూసారం వమ్శతం 
మంచిదికాదు. ఈ భూమి, ఈ జనం బాగ య్య పరిస్థి తి 
లేనేలేదు. రైలు ఈ లోయ దాటివచ్చి పామూ----పానుూ 
(పక్క-గుండా ఇలాంజ్‌ స్కావ్‌ మోదుగా (పయాణంచే స్తుంది. 
ఫొడుగాటి ఉమ్‌సిన్‌డూనీ లోయ దిగువగా ఇజెన్‌ డేల్‌, 
పల్లంలో నల్లగా కనిపించే నగర పరిసరాలు దాటి పీటర్‌ 
మారిట్టుబర్లు నగరం చేరుకుంటుంది. మాడ ముచ్చశైన నగ 
రం ఇది. జోహానసు బర్లు వెళ్ళడానికి ఇక్కడ బండిమారి 
చేశే బండి ఎక్కాలి. అన్నిట్లోకీ 'పెద్దబండి అది. తెల్లనాడి 
తెలివంతా ఇక్కడే వుంది. ఇంజన్‌ లేని రైలు-రైలు తల 
మిద ఒక ఇనపగూడులాంటిది మ్మాతమే ఉంటుంది. ఇది 
వైన విస్తరించుకుని ఉన్న లోహపు పట్టీలనుంచి శక్షిని 
గుంజుకుంటుంది. 
హిల్టన్‌, లయన్‌ నది, కాల్లోవన్‌, రొజెట్టా, మూాయ్‌ 
నది; ఈ కొండల వ్రైనుంచి నదులవైనుంచి రైలు పోతుంశే 
ఎంత మనోవారంగా ఉంటుందో మాటలతో వర్ణించలేము, 
రాతి వేళ బిగ్గరగా గర్ణిన్లూ ఈ కొండలమిోద పోతుంది రైలు, 
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(డా శేన్సుబర్జు పర్వత పంక్తులమోదనుంచి సమతల మైదా 
నొలలోకి దిగుతుంది. అటూ ఇటూ ఊగిసలాడే శైలు 
బండిలో మేలుకొని ఉండి, తెల్లవారగట్ల మసక వెలుతురులో 
చూస్తే మళ్ళీ ఇంజను అవిరి విడవడం కనివీస్తుంది. ఇవా 
ఇప్పుడు రై తు తలమిాద లోహపు పట్టిలు ఉండవు. ఇదొక 
క్రొ త్తజేశం. వచి తమైన "దేశం. కనుచూపుమేర దొంతులు 
దొంతులుగా కనిపించే బేశం. ఇక్కడ అన్నీ కొత్తశేర్లు. 
ఇంగ్సీషు బళ్ళల్లో చదువుకున్న జూలూ తెగవారు ఈ నొట్టు 
పేర్లు నోరు తీరక. తికనుక పడుతుంటారు. వారి భాషను 
అఆఫికాన్ల భావ అని పిలుస్తారు. ఇంతవరకూ ఈ భావ మాట్లా 
డంగా అతను విన్న పాపోన వోలేదు, 

“గనులు గనులు” అని వారు కలవరిసారు. వారిలో 
అనేకమంది గనులలో పనిచేయడానికి వెకుతున్నారు. 

“దూరంగా కనిపించే చదునుగా ఉన్న అ కొండ 
లేనా ఈ గనులు అని అతను నిర్నయంగా అడుగుతాడు, 
అతని నూటలు ఇక్కడ ఇంతకు ముందెవరూ వినలేదు. 

“అది గనులలోనుంచి తీసిన బండ ఉమ్‌ఫ్టున్‌ డీన్‌, 
దానిలోనుంచి బంగారం తీసారు. 

“ఆ బండ బయటికెలా నచ్చింది! 

“మేము గనులలోదిగి చాన్ని ; తవిరి బయటికీ తీస్తాం 
ఉమ్‌ఫ్లున్‌ డీన్‌, (తవ్వడం కష్టంగా ఉన్న ప్పుడు మేమంతా 
అవతలికి వెళ్ళిపో శాం. = ల్ల వాళ్ళు తుపాకిమందు వెట్టి 
గనులు పగలగొడ తాప-అ ష్టుడు మళ్ళీ మేం వచ్చి ఆ ష్‌ 
లన్నీ బయటికి తీస్తాం. వాటిని (టక్కులమోది 'కెళ్తు తాం, 
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ఆ (టక్కులు ఒక బోనులాంటి జాంట్లో ఉంచుతారు. అది 
గనుల అడుగునుంచి చైకి పోతుంది. చాలా వైకిపోతుంది. 
ఎంతవైకి పోతుందో నేను చెప్పలేను.” 

“అదెలా సై కి పోతుంది?” 

“డానికొక "పెద్ద చ|కం చుట్ట చుట్టుకుని ఉంటుంది. 
ఉండండి. అలాంటిది మూ కొకటి చూావీస్తాను,” 

అతను మాట్లాడకుండా ఊరుకున్నాడు. భయంతోను, 
ఉ చ్యేగంతోను అతని హృదయం కొంచం వేగంగా కొట్టు 
కోవడం మొదలుపెట్టింది. 


“ఉమ్‌ఫ్రన్‌ డీన్‌, అదిగో చ్మకం. అటు చూడండి.అ'జే 
ఆ చక్రం.” 

ఒక పెద్ద, దయ్యమంత జనప కట్టడంలాంటిది ఆకా 
శంలో వైకిపోతోంది. చానివైన ఒకపెద్ద చ, కంవుంది. 
చ|కం ఆకులు గి రునతిరిగి పోతున్నాయి. అది అలా చెప్ప 
"లేనంత వేగంతో రివ్వున పైకీ 'లేచిపోతూఉం పే, దూచేవారి 
కళ్ళు ఇదిరిపోతున్నాయి, పెద్ద పెద్ద భవంతులు కనిపీస్తు 
న్నాయి. గొట్టాలలోనుంచి పొగ చిము శ్రతోంది. జనం 
ఉరుకులు, పరుగులు తీస్తున్నారు. తెల్లగా మెరుస్తున్న ఒక 
పెద్ద కొండ, (టక్కులు వరుసగా, బాపతీరి అ కొండవైకి 
ఎక్కు.తున్నాయి. ఆ కారుకు అంతు కనిపించడంలేదు. ఆ 
చారు బారు ఎక్కడికో ఆకాశంలోకి పోతున్నట్లుగా ఉంది, 
ఇహ నేలమీద చెప్పనక్కర్లేదు. మోటారుకార్షు, లారీలు, 
బస్సులు, బండ్లు=-ఒక కే రొద, అంతులేని అలజడి, 
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“అజేనా జోహోానసబర్లు నగరం?” అని అతను అడుగు 
తౌడు, 

కాని నారు తమలో తాము నవ్వుకుంటారు. అందులో 
కొందజు నుంచి అనుభవంకలవాళ్ళు - ఇదొక లెక్క-లోది 
కాదు. జోహానసబర్లులో ఇంకా పెద్ద పెద్ద భవంతులు, కట్ట 
డాలు ఉన్నాయి. ఎంతో ఎత్తుగా ఉన్నాయి” అంటారు 
వాళ్ళు. కాని వారుకూడా వాటినిగురించి వర్శించి. చెప్ప 
లేరు, 

చివరకు వారిలో ఒకడు “అన్నా! నీకు కెలునుకదూ, 
నూ నాన్నఉండే గుడిసె వెనకాల ఒక పెద్ద కొండ నిటారుగా 
నిలబడి ఉంచే అంత ఎత్తున ఉంటాయి అక్క-డీ భవంతులు” 
అని చెపుతాడు. 

అదిసిజమే నన్నట్టు మరొకడు తల ఊపుకాడు, కాని 
కుమాలో మాతం ఆ కొండను ఎరుగడు. 

అహా ఇప్పుడు భవంతులకు, కట్టడాలకు అం లేలేదు. 
అవును. భవంతులు, తేల్లటికొండలు, పెద్ద పెద్ద చ కాలు, 
"లెక్కలేనన్ని వీధులు, సందులేకుండా శాన్ల, లారీలు, 
బస్సులు, 

“ఇది తప్పకుండా జోహానసుబర్డు నగర మే” అంటా 
డతను, 


కాని మళ్ళీ వాళ్ళు పకాలుమని నవ్వుతారు. అతేని 
మాటలు వింటోంచ వారికి విసుగు పుడుతుంది. 


“్పదొక లెక్క-లోదికాడు” అంటారు మళ్ళీవాళ్ళు. 
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వై ల్యేలై నులు, ౨. శ్వేలై నులు, ర్డీ! అద్భుతం! కుడి 
వై పున అైలుపట్టాలు, ఎడమ వై పున చైలుకట్లాలు- ఇటు 
చూచినా అటు మూచినా, ఎటుపమూఛచినా లై లుపట్టాలు, 
పాపం అవీ అతని అక్కకు అందవు, హళశాత్తుగా ఒకరైలు 
దూకుతూ వస్తుంది. ఉరుము ఉరిమినట్టు కూతివెడుతుంది. 
అతను ఉలిక్కీ పడి కూచున్న చోటునించి పడబో తొడు, 
మరో రైలుబండి వారికీ అవతలి పక్కనుంచి పట్టాలమిోాదిగా 
పరుగెత్తుతూ వస్తుంది. కాని మళ్ళీ అంతలోనే వేగం 
తగ్రించి. మెల్లగా దెనకపకుతుంది. వలనే సెషన్లు, 5 రైల్వే 

షన్లు=వాటికి అంతూపంతూ లేదు. అన్ని స్టేమన్లు ఉంటాయని 

అ జన్మలో ఊహించి ఉండడు, ఒకక, స్రేపనులో 
వందలకొద్దీ జనం రై లుకోసం పడిగాపులు కాస్తూ ss 
కాని పాపం వారికి ౩ రైలు అందదు. అందరినీ "హశాశులను 
చేసి అదికాస్తా తురున వెళ్ళిపోతుంది. 

ఇంకా ఎత్తయిన మేడలు, భవంతులు. ఇంకా ఎక్టువ- 
లెక్క పెట్ట లేనన్ని విధులు. 

ఇంత గడవీడలో ఎవడైనా ఎలా [తోవ కనుకో్కో- 
గలుగుతాడు ! అప్పటికి కనుచీకటి పడింది. వీధుల్లో ఇప్పు 
డిస్వుజే దీపాలు వెలుగుతున్నాయి, 

ఎవరో ఒకరు అతన్ని పాచ్చరిస్తారు; 

“ఉిమ్‌ఫ్లున్‌ డిన్‌ ! అదిగో, జోహోనసుబర్జు వచ్చింది.” 

అతను అతృతతో చరాసాడు, ఆకాశం అంటుకున్న 
పెద్ద పెద్ద భవంతులు కనిపిస్తాయి. ఆ భవంతుల మిద మళ్ళీ 


దేశం ఏమైంది! నీగ్ర్‌ 


వాటంతఎత్తున బె రని, ఆకుపచ్చని దీపాలు 'వెలుగుతుం 
టాయి. అవి చటుక్కున వెలిగి దబుక్కు న ఆరిపోతుంటాయి, 
ఒక నీసాలోనుంచి నీళ్ళు బయటికొస్తుంటాయి. ఒకగ్గాసు 
నిండేదాకా అలా నస్తూనే ఉంటాయి. గ్లాసు నిండగానే 
దీపాలు ఆరిపోతాయి. మళ్ళీ దీపాలు వెలిగేసరికి అదినో, 
చూడండి! సీసా నీళ్ళతోనిండి నిటారుగా. నిలవబడీ 
ఉంటుంది. గ్రా సేవా ఖాళీగా ఉంటుంది. తరువాత మళ్ళీ 
సీసావైకి పోతుంది. ఈ విచికాన్ని నలుపు, తెలుపు అని 


౧... 
పిలుస్తారు. నిజానికిది ఎరుపు పచ్చ అయినప్పటికీ నలుపు, 
తెలుపు అనే అంటారు. ఈ తమాషా ఏమిటో అరంకావడం 
యు 
కషం, 
న 


అతను మానం వహించాడు. అతనికి తల కటకట 
లాడుతోంది. అతను భయపడ్డాడు. అతను దిగవలసిన చై_ల్వే 
గ్రైవన్‌ రానేవస్తుంది. భూగర్భంలో సరి దంచిన (బహ ఎండ 
మైన స్టేషన్‌ అది. అన్నీ నేలలో తొలిచిన సొరంగాలు, 
తై లువచ్చి ఒక పెద్ద కప్పు! కింద ఆగుతుంది. భూమిలోకిక ట్టిన 
మెట్లు కనిపిస్తాయి. నేలలో (తవ్విన సొరంగం ఇదే. ఈ 
సౌరంగంనిండా జనం కిక్కిరిసిఉంటారు. కొన్ని వేలమంది- 
తెల్ల జాతులవాళ్ళు, నల్ల జాతుల వాళ్ళు, ధొందరుపోతుంటారు, 
కొందరు వస్తుంటారు, అతను తనసంచీ జారిపోకుండా గట్టిగా 
పట్టుకుంటాడు, ఆ జనసమ్మర్షంలొ ఎవరిమోద పడతానో 
అన్న భయంతో జాగర్తగా నడిచి వెడతాడు. స్టేషన్‌ లో 
నుంచి ఒక్‌ పెద్ద హాలులోకి వస్తాడు. జనం (పవావాంలాగా 
మెట్లెక్కి పోతుంటారు, వారితోపాకే అతనూ మె్లెక్కి.. 
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బయట పడ తొడు. ఇహ ఇప్పుడతను నగరపీధిలో ఉన్నాడు. 
సందడి ఇంతా అంశా కాదు. కార్లు, బస్సులు వరుసగా 
ఒక దాని వెనుక ఒకటి..._ అతను ఊపి హించిన డానికి ఇబ్బడి 

ముబ్బడిగా ఉన్నాయి. పధివెంట (పవాహాంలాగా వెడు 
తున్న వాటిని చూచేసరికి అతనికి పాంజాకుమారుడు జ్ఞాపకం 
వచ్చాడు. నెంటనే భయంపుట్లిండి. వాటి వెంట వెళ్ళడానికి 
జంకాడు. దీపాలు అకుపచ్చనుంచి ఎరుపురంగుకు మారు 
తున్నాయి. మళ్ళీ అంతలోనే ఆకుపచ్చ రంగుకు తిరుగు 
తున్నాయి. ఈ విషయాన్ని గురించి చెప్పగా అతను 
విన్నాడు. దీపాలు ఆకుపచ్చురంగుకు తిరిగినపుడు నీవు వెళ్ళ 
వచ్చును. కాని తీరా అతను అడ్డంగా రోడ్డు దాటడానికి 
(పయత్నించే సరిశే ఒక వెద్ద పర్వతంలాంటిబస్సు దూకుతూ 
వచ్చి అతని త్రోవకు అడ్డు తగులుతుంది. అలాంటప్పుడు 
తప్పించుకోటానికి వదోచట్టం ఉన్నది'కొని, పాపం అది అత 
నికి అవగతం కాదు, హా మళ్ళీ వెనక్కువ సాడు, 
ఎక్కా డో గోడదగ్గర కాస్త స్టలం చూచుకుంటాడు. వదో 
పనికోసం వేచిఉన్న వాడికిమ'ల్లే నోడకానుకుని నిలుచుండి 
పోతాడు, పసిపిల్ల వాడి వృదయంలా అతని హృదయం 
కొట్టుకుంటుంది. కాని వమా చేయలేదు. ఆ భయం పోవడ 
మెలాగో ఆలోచించుకోనూ లేడు, “భగవంతుడా ! నన్ను 
కాపాడు, భగవంతుడా! నన్ను శొపాడు.” అని తనలో 
తాను (ఆం ంరుకురిలాడుః 


. టక్‌ యువకుడు అతని దగ్గరికి వచ్చాడు. వదోభావలో 
మాట్లాడాడు. ఆ భాష, అతనికి అర్థంకా లేదు, 
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“మాభావ నాకు తెలీదు? అన్నాడతను. 

“అయితే పూరు కోసా జూతివారా ఉమ్‌ఫ్టన్‌ డీన్‌ ౪ 
అని ఆ యువకుడు (పశ్నించాడు, 

“జాూలూ  జాతివాణ్ణి” అని అతను సమాధాన 
మిచ్వాాడు, 

“మీ శెక్క_ డికి వెళ్ళాలి ఉమ్‌ఫన్‌ డీన్‌ 1౫” 

“సోఫియాబాన్‌ కు వెళ్ళాలి నాయనా,” 

“అయితే నాతో రండీ, చూూావిస్తాను. 


యువకుని ఉపకారబుదికి అతను కృత జ్ఞ త చూపాడు, 
కాని ఒక చెంపన అతను బెదిరివోతూనే ఉన్నాడు. తనసంచీ 
మా (తిం యువకుని చేతికివ్యలేదు. చిత్రమైన జూలూఫావలో 
ఆ యువకుడు మర్యాదగా మాట్లాడాడు. 


దీపాలుమళ్ళీ అకుపచ్చు వర్గానికి తిరిగాయి, అతని 
వెంట ఉండి [తోవ చూపిస్తున్న యువకుడు నడకసాగిం 
చాడు. వారు రోడ్డు ఈవలి; సక్క-నుంచి ఆవలి పక్క_కు దాటు 
తున్నారు. మరోకారు (త్రోవకద్దుగా వచ్చింది. కాని యువ 
కుడు సంకోచంచలేము తోొటుషడలేదు. కారు ఆగింది, 

జ a 

నిజంగా అలా నడక సాగించడంచూ స్తే ఎసరికై నా ధర్యం 
వస్తుంది, 
pa) 

వారు ఎత్తుగాఉన్న భవంతుల కిందినుంచి అనేక 
మలుపుబు తిరిగిన [తోవలగుండా పోతున్నారు. ఆ మలు 
పులు తిరగడం, ఆ |తోవలు కనిపెట్టడం పాదిరికి కష్టమని 
కిళోంది. చివరకు చేతిలోఉన్న సంచీ భారమనిపించింది, 


28 దేశం ఏమైంది! 


"రక్కా తీపుపుట్టింది. ఆఖరుకు పారు అనేక బస్సులున్న [పబే 
శ రంలోకి వచ్చారు. 

“మీరిక్కడ వరుసలో నిలుచోవాలి ఉమ్‌ఫన్‌ డీన్‌, 
మాదగ్గర టి క్కెట్టుకు డబ్బులున్నాయికదూ ౫” 

ఈ యువకుడు నపట్ల చూపుతున్న దయకు 
తానెంతో పొంగిపోతున్నా సన్నట్లుగా పాదిరి త్యరత్యర 
గాను, ఆస_క్తితోను సంచీతీసి [కింద పెట్టాడు. అందులోనుంచి 
తన పర్సు బయటికి తీశాడు, టిక్కెట్టుకు ఎంత డబ్బు 
అవుతుందని కూడా అడగలేకపోయాడు. గుంజె నిబ్బరం లేక 
వణికిపోతున్నాడు. పర్సులో నుంచి ఒక్‌ ఫౌనూ నాకేం 
బయటికి తీశాడు, 

“మోకు నేను టిక్కెట్టు తెచ్చి పెట్టనా ఉమ్‌ఫన్‌ డీన్‌! 
నేము టికెట్‌ ఆఫీసుకు వెళ్ళి టిక్కెట్టు కొనుక్కొ_-పాను. 
అప్పటిదాకా మోరిక్క_జే వరుసలో నిలవబడీ ఉండండి, మో 
జాగా పోకుండా ఉంటుంది” అన్నాడు యువకుడు. 

“ప్‌ ఉపకారానికి కృృతజ్ఞుణై నాయనా” అన్నాడతను. 

యువకుడు అతని ద్భారనుంచి డబ్బుతీసుకుని నాలు 
గడుగులు వేస ఒకమూలకు వెళ్ళాడు. అతనలా వెళ్ళాడో 
లేదో కుమాలో భయకంపికుడై నాడు. తాను జనంవరుసలో 
నిలుచుని ఉన్నాడు. ఆ వరుస వరుస ముందుకు సాగిపో 
తోంది. దాంతోపాటు అతనూ పోతున్నాడు. చంకలో 
సంచీని అదిమిపట్టుకున్నాడు. జనం ఇంకా ముందుకు పోతు 
న్నారు, ఇంకా ఇంకా ముందుకు. ఇహ కొంచెంసేవటో 
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అతను బెస్పెకా-లి. కాని అప్పటికీ అతనికి టిక్కెట్టు అంద 
చేదు. హఠాత్తుగా వదో ఆలోచన వచ్చినట్లు అతను తాను 
నిలుచున్న వరుస తప్పించి అవతలికి వెళ్ళాడు, యువకుడు 
వెళ్ళిన మూలకు వెళ్ళ చూచాడు. కాని అతనక్క_డ "లేడు 
అతేనిజాడే కనిపించ లేదు. ఎవరినైనా అడుగుదామని గుండే 
గట్టి వేసుకున్నాడు. శు భమైన దుస్తులు ధరించి మర్యాదగా 
కసిపిన్తున్న కాస్త వయస్సుమళ్ళన ఒకాయన దగ్గరికి 
వెళ్ళాడు. 


“టి క్కెట్టు ఇచ్చెది ఎక్కడ చొబూ*'అని అడిగాడు, 
$$ అ కా క క 

వం టిక్కెట్టు ఉమఫ్టున్‌ డిన్‌ + 
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బస్సులో వెళ్ళడానికి టిక్కెట్టు. 

“బస్సుటి క్కె-ట్టు బస్సులోనే ఇ్రసారు. అంతేకాని 
చేశే టికెట్‌ ఆఫీసంటూ వమోలేదు అని చెప్పా డా పెద్ద 
మనిషీ. 

అయ నెంతో ముర్యాదస్థుడిలా అగుపిస్తున్నా డు. పాదిరి 
ఆయన తో సమతగా మాట్లాడాడు. 


“లక యువకుడు నాదగ్గర ఓఒకపొను పట్టు కెళ్ళాడు, 
టకత్‌ ఆఫీసుకుపోయి టిక్కెట్టు కొనుక్కొచ్చి ఇస్తానని 
చెప్పి వెళ్ళాడు.” అని చెప్పాడు" 

“మూరు మోసపోయారు ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌, ఆ యువకుడు 
మాకు కనిపిస్తాడా! వట్టిది. అతను మళ్ళి మోకంట పడడు. 
చమూాడండి, నాతోరండి. మీరెక్కడికి వెడుతున్నారు, 
సోఫియా చౌను కాటి 
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“అప్పును, సోఫీయాబాను కే, అక్కడున్న మిషన్‌ 

కొకు వెళ్ళాలి.” 

“అయితే సచే - నేనుకూడా ఆంగైయ చర్చివాడ నే 
నేనిక్కడ ఒకరికోసం కని పెట్టుకుని ఉన్నాను, అయినా 
ఇవా ఉండక్క-_న్లేదులెండి. వెడదాం. నేను మాతో నస్తాను. 
రెవశెండ్‌ సిమాంగును మాశెరుసదుశా! ” 


“ఈ, తెలుసును. ఆయన దగ్గరనుంచి నా వో 
వుత్తరం వచ్చింది.” 

వారు మళ్ళీవచ్చి వరుసలో చిట్టచివర నిలుచున్నారు. 
ఇహ ఆమ్టే ఆలస్యం లేకుండా నే వారు బస్సు ఎక్క- గలిగారు, 
బస్సు కదిలింది! రాకసోకలు సను గంత అలజడిగా ఉన్న 
పీధుల్లోనుంచి బస్సు వెడుతోంది. నర్‌ నిర్ణ మ్యంగా 
పొగ పీలుస్తు నా న్నాడు, నిజంగా అతని నావాసానికి మెచ్చు 
కోవాలి, పధి తరువాత వీధి, దీపం తరునాత దీషం-- చాడ 
బోతే వీటికి అంతులే సిపిస్తోంది. మధ్యమధ్య అయి బే బస్సు 
మరీ వేగంగా వెడుతోంది, ఆ వేగానికి బస్సు అటు ఇటు 
ఉయ్యాల లూగుతోంది. ప్రంబను చప్పుడుకు చెవులు గింగురు 
నుంటున్నాయి, 

వారొక చిన్న ఏధిలో బస్సుదిగారు. కాని అక్కడ 
కూడా వేలకొద్దీ జనం ఉన్నారు. వారలా జనంతో కిక్కిరిసి 
ఉన్న ఏధులలోనుంచి (తోవ చేసుకుంటూ నడవడం మొదలు 
పెట్టారు, అలా ఎంతోదూరం నడిచారు. కొత్తగా తటస్ల 
పడిన ఈ స్నేహితుడు పాదిరి సంచీని మోానుకుపోతున్నా డు. 
అయినా పావరికి అతనివై నమ శ్రీం కుదిరింది. చివరకువారు 
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& గ Pee ల్‌ > me 
దివకాంతీశ , పకాశిస్తుస్న ఒకల్పింటిముందు ఆగాక, నెంప 
నున్న వి కి ఆ దాంగం చెంతకి కు వెళ్ళ తెలుపు తేల్లూడు. 


వె 
మురిగుకువ్రనుస్తల్లో ఉన్న ః పొడుగాటి యువకుడు 


నచ్చి తలుపు తేనిణఖూ 

“స్టర్‌ న తము మాటున రేక ఉల్‌ షో 

౧ 
తున వెంట పెట్టుకొ బాను, ఈయన3ుకు కునూలో., ఇన్‌ 
డాట్‌ కేఏ నుంచి వాకు 
షీ 
“అండి, రండీ మ తులారా  లోవల్‌ీకీరండి . పుష్‌ 
_ క 


శో ఆనంద దంగా ఉంది. మూయ 


కుమాలో, మూ రాకివిల్ల నా కెం 
జోవాన్సుబట్లకు రావడం ఇ దే 'మొదటినారా * 
వః న కాశ oy తీ శ శ ల ఇగ ర 
కువూలో జాబు వేమా చెప్పుక్‌ లెదు. తను సురత 
తంగా చే పలసీన చో శుక చే రాడు. తశేన భఖ. నెపం 
లలిరచాయి. అ జే అతనికి కావలసింది, అతనెంశో సమ 


~~ 


4 


గా ee 
“నేను బాలా అయోమయంలో పడివోయాను కొని 
ఈ మితుడు నా శింతో సహాయంవేశాను. ఇక రుణం 

త్రీక్బుకో లేను నో అనానడు, 
“ఆదృష్టవశాత్తూ తగిన వ్వన్తే మోకు లభించాడు, 

లపై ట్రీ 
క మిష్టర్‌ మషాలో. మనకు సంబంధించిన పెద్ద న్యాపా 
స్తుల్లో 'బకటు; అంతే కాదు. వీరు మన చర్చిని సవించే 
భట్ల: టక రు 

కాని వీం లాభం! నేకు తబస్ల పడక మును పే 
ఆయనకు జరగవలసిన దంతా జరిగింది అన్నాడా వ్యాపా 
రసు 
య 


ea 


ఫో 
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ఇలా అంటూ జరిగిన కథంతా కునూలోను ఒక 
యువకుడు మోసంచేసి ఎలా డబ్బుకా చేసిందీ; మొదలైన 
వివరాలన్నీ చెప్పాడు. అంతావిని సిమాంగు చాలా విచా 
రించాడు జూగ_ర్రగా ఉండవలసిందని కుమాలోకు తేగిన 
సలహా లిచ్చాడు, తరువాత ఇలా అన్నాడు : 

“స కే మిష్టర్‌ కుమాలో! మోరెంతో అకలిగొని 
వుంటారు, తేవండీ, భోజనం చేద్దురుగాని, మిష్టర్‌ మపాలో! 
మోరుకూడా ఇక్క జే హస భోజనం చెయ్యరూ 1౫ 

కానీ మహాలో భోజనానికి ఉండ లేదు. అతను వెళ 
గానే సిమాంగు తలుపువేసి వచ్చాడు, కుమాలో ఒక పెద్ద 
కుర్చీలో స్లిమితేంగా కూచున్నాడు, సిగ రెట్టు కాల్చడం తన 
కాచారం కాకపోయి నప్పటికీ కాల్చడానికి క అంగీకరించాడు, 
గదిలో (పకాశనంతంగా దీపాలు. వెలుగుతున్నాయి, ఊపిరి 
సలపకుండా చేసే నగరం ఇప్పుడు వేరై పోయింది. కుమూాలో 
ఒక పససిపిల్లతాయకుమ్లై కులాసాగా సిగ శెట్టు కాల్చుకుంటూ 
కూచున్నాడు. (పయాసతో కూడుకున్న తన దూరపు 
శ్రయాణంగ డిచి గ క్రైక్కింది. జోహోన్సు బర్డ్‌ చేరుకున్నాడు, 
యువకుడైన ఈ మత గురువంకే తనకేం త్రో ఇష్టంగా 
ఉన్నది, తనను అహ్వానించి ఆదరించాడు. ఇపూ శా స్త వీలు 
వరాచుకుని వా రిరువురు తా మిక్కడ చేయవలసిన పనిని 
గురించీ అది జయ, పదంగా ముగించుకు నే నిషయంగురించీ 
ముచ్చుటించుకుంటారు. ఈ నిమిషాని కోతను హోయిగా, సుర 
వీతంగా ఉండనలసినచోట ఉన్నాడు. 


ఎ 
“కాకు పడుకోవడానికి ఒకచోబు మాచాను. మిసెన్‌ 

డితెబీ అనే వృద్ధురాలు ఒకామె ఉన్నది. నాకు 
స్నేపితురాలు, చాలా అత మనిషి, మన చర్చిలో ముఖ్య 
సభ్యు రాలుకూడా. మా రామె ఇంట్లో. పడుకుుదురు గాన, 
ఆవిడ సూటో జూతికి చెందినన్నీ- కాని జూబూఫొష 
చక్క_గా మాట్లాడుతుంది. ఒక మతగురువు తన ఇంటి! 
రావడం ఆవిడ ఎంతో ఘనంగాను, గౌరవంగాను భావి 
స్తుంది. చాలా చౌకకూడ- వారానికీ మూడు మీల్లింగులు 
మతమే. మిషన్‌ కుచెండిన ష్య క కులు అక్క-డికి 'నసారు. 
వారితోకళలిసి మోరక్కడ భోజనం చేయవచ్చును. సశ, 
ఇప్పుడు గంట కొట్టారు. మారు వచేతుబు కడుక్కు-0టా రాళ”? 

వారిరువురూ అభునాతరంగాడన్న ఒక ప చేశం 
లోకి వెళ్ళాను. అక్కడ డొక తెల్లటి బేసిన్‌లో చేశులు 
కడుక్కు-నా్నారు. అక్కడ చన్నీళ్ళు, వేడ డినీళ్ళు ఉన్నాయి, 
తువాళ్లు కొం చెం చిరిగినా తెల్లగా పరశు భంగా ఉశ్నాయి, 
అక్క-డ అధునాతన పద్ధతిలో అమర్చిన స్నానాలగ దికూడా 
ఉంది, అక్కడున్న ఒక చిన్న బుడివీలాంటిడాన్ని నొక్కి తే 
వదో బిద్దలయినట్లు గా. నీళు ఇవతల! చిమ్ము కొయి, 
దలాంటి విషయాలనుగురించి ఇంతకుముందు కుమా భో వినక 
పోలే నిజంగా అయనకు భయం కలిగుండేడి. 

వారొక గదిలోకి వెళ్ళారు, అక్కడొక జీవిత్‌ కేసి 
ఉంది. 'చాలామంది మతగుకువులు అక్కడ ఉన్నారు 
తెల్ల వాళ్లు, నల్ల వాళ్లుకూడా, 
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Eu రన వేసుక న న్నతరువాత అందరూకలిసి భోజనానికి 
శం. వారితోపాటు అతనూ ను అంతే 
మంది అపరిచితులశోకలసి భోజనాసికి కూచోడం, అన్ని 
పట్లు, బాకులు, ఫోర్కు.లు; వ్రదంతామాచి అతను కొంచం 
గాభ రాపడ్తాడు, అక్క_డ ఎలా (పవర్తించాలోకూడా అతనికి 
తేలీసిరిడి కాగు. కాని So ఏం చేస్తున్నదీ 
గమనించాడు. వా శెలాచే స్తే తనూ అలాగే 1 చేశాడు, భోజ 
నాలు పూర్తి అయినవి, 

అతేనొక యునకుసి పక్కన కూచున్నాడు, అతనిని 
గులాబీకంగు చెక్కిళ్లు అతను వ్రంగ్గంకునుంచి వచ్చిన 
మతగురువ్రు. ఆ యుపకుడు కుమాలోను ఆయన ఎక్కడో 
నుంచి వచ్చిందీ, అక్క. డ పరెస్థితులెలా ఉ. జేదీ మొదలై న 

షయాలస్నీ అడిగాడు. అంతలో మరో స్మీగో మతిగుపవు 
కూడా తసవిషయం ఇలా చెప్పాడు: 

“ననుకూడా ఇక్‌ హోపోనుంచే వచ్చాను, నూ 
అమ్మగారు నాన్నగారు ఇంకా అక్కడ జీవిచిఉన్నారు, 
లుఫాఫాకొండ లోయలో వారి నివాసం అక్కడ పరిస్థితి 
ఎలా ఉంది!” 

అతను వారితో ఈ పటేశాలన్నింటీనీగురించి చెప్పాడు, 

దూర 1వేశ వైన ఆ పాం కాలను గురించీ, ఆ పెద్ద పెద్ద కొండ 

లను గురించీ, లోయలను గురించీ అంతా చెప్పాడు. న్ను 
టిసి అత నెంతగా రో వేమిస్తున్నాడో అతని కంఠ స్వరంలో 

అభివృక్ష నువుతోంది. వారంతా నిశ్శబ్దంగా అతను చప్నిన 


వన్నీ విన్నారు. అతనింకా చాలాచాలా చెప్పాడు, ఆ'చేశా 
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నికి పట్టుకున్న డక్మిడాన్నిగురించి శోప్పాడు. అక్కడ. 
భూమి ఎంత ని సాగ మైహోయిందో చెప్పాడు, వేలమోద 
పచ్చని గడ్డిరోచ అయినా కనిపించదసీ, కొండల్లోనుంచి 
లోయలోకి, లోయల్లోనుంచి కొండల్లోకి నాగుబు (పవహీ 
స్తుంటాయనీ, ఇప్పుడా |పాతంలో ఉండేదడల్లా కాటికి కాళ్లు 
చా చుక న్న నీ మరుషులు, రెక్కలు రాని పసిపిల్ల లు 
మా్యతమేనని చెప్పాడు. జొన్నవైరు మసిషెత్తుకూడా 
మార స న చెప్పాడు. అంతేకాదు, ఆ తెగవాగంతా ఎలా 
తెగి చేర పోయిందీ, (పతి ఇల్లూ ఎలా గుల్రయిపోయిందీ, 
(పతిమనిపీ ఎలా పాడముపహోయిందీ చెప్పాడు. వారంతా 
అక్క_డనుంచి తరలి వెళ్ళారనీ; చెల్లా చెద రై పోయారనీ 
చెప్పాడు. వారిలో చాలామంది తిరిగి రావే బేదన్న్నాడు, 
చాలామంది ఎక్క-డున్న దీ--వారిజాడ, జవాబు వేకుంజా 
పోయిం దన్నాడు. ఇది ఒక్క- ఇన్‌ డాట్‌ పేసీళలో మాతమే 
కాదనీ, లుఫాఫాలో, హోవినీలో, ఉమ్‌కోమాస్‌లో, ఉమ్‌ 
జిమ్‌కూలూలో మొదలైన ఆన్ని పాంతాలకూ ఇటే దుర్లతి 
పట్లిందనీ చెప్పాడు. అయినా గర్మ్‌టూడ్‌ను గరించి కాని, 
అబ్‌ సాలమ్‌ను గురించి కాని ఒక్క మాటయినా చెప్పలేదు, 

ఇలా వారంతా ఆ దేశపు డార్భాగ్య స్థితినిగురించి 
మాట్లాడుకున్నారు. ఆ జాతి విచ్చిన్న మైపోవడాన్నిగురిం చి, 
(పతి ఇల్లు, (పతి కుటుంబం కూలిపోవడఎ గురించి చెప్పు 
కున్నారు. వయసు కుర వాళ్లు, పడు చుపిల్లలు అక్క_డనుంచి 
వెళ్ళిపోయి తము ఆచారాలను, ఆ ప్రులను విస్నరించి విచ్చల 
విడిగా, వ్యర్థంగా ఎలా జీవిస్తున్నారో చెప్పుకున్నారు. 
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నేరస్థులయిన చిన్నపిల్లలను గురించి, ఇంకా (పమాదకర 
మైన చేరాలుచేసిన వెద్దనారినిగురించి చెప్పుకున్నారు. తెల్ల 
వారుండే జోహానసుబర్జు నగరం స్మీగోల నేరాలకు ఎలా 
భయ విచలితమై పోతున్నదో మాట్లాడుకున్నారు. వారిలో 
ఒకరు వెళ్ళి ఒక వారా పటిక లెచ్చి అతనికిచ్చాగు, ఆ 
ప్మతిక చేరు జోహానసుబర్జు మెయిల్‌, ఇంతింతలావు నల్బటి 
అతరాలతో అచ్చువేసి ఉన్న ఈ విషయం అతనికి చూపిం 
వాడు 

ఒంటిగా ఉన్న గృహంలో వృద్ధ దంపతులను కొట్టి 
దోచుకున్నారు. నలుగురు స్య'చేశస్థులు అరెస్టు చేయబడ్డారు, 

“వంచుమించు [పతిరోజూ ఇలాగే జరుగుతుంటుంది. 
ఈ భయపడేది శేవలం యూరోపియన్లు మాత్రమే కాదు, 
ఇక్కడ--ఈ సోఫియా బాన్‌లో ఉన్న మేంకూడా భయ 
పడుతున్నాం, ఇటీవలె ఒక సంఘటన జరిగింది, ఈ యువ 
, కుల గుంపంతా వెళ్ళి మనజాలికి చెందినపిల్ల---ఒక ఆఫ 
కన్స్న అమ్మ్శాయిమిదపోయి పడింది. వాళ్ళు అ అమాాయి 
సంచీ లాక్కున్నారు, డబ్బు కా జేశారు, ఇంక కొంచెం 
కేపట్లో ఆ పిల్లను చెరిచేవారు కూడా. కాని అంతలో ఆ 
ఇళ్ళల్లోఉండే జనం పరుగాత్తుకుంటూ రాబట్టి సరిపోయింది.” 
అని చెప్పాడు ప్మతిక తెచ్చిన వ్యక్తి, 

_ “బ్దక్కడ జోహోనసుబర్జులోఉండే మికింకా బోలెడు 
విషయాటు తెలుస్తాయి,” అన్నాడు గులాబీ చెక్కుళ్తుగల 
గురువు, “ధ్యంసమైపో యిం దల్లా ఒక్క-_ మీ | పాంతమేకాదు, 
కాని మనం మళ్ళ మాట్లాడుకుందాం, మో చేశాన్ని 
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గురించి మరో తడవ నాకు పిశాలంి వుంది, కొని ఇప్పుడు 
నేశు వెళ్ళాలి * అన్నాడు. 


తరువాత వారంతా అక్కణ్ణుంచి 'తేభారు. కుమా 
లోను తన సంత గదిలోకి తీసుకెడ తానని సిమాంగు వారి 
త్రో చెప్పాడు, 


“మనం మాట్లాడు కోవలసిన విషయాలు చాలా 
ఉన్నాయి అశ్నాడతను. 

వారిరువురు గదిలోకి వెళ్ళారు. సివూంగు తలుపు 
హూ సివచ్చాడు. ఇరువురూ (పక్కపక్కనే కూచున్నారు. 
కుమాలో ఇలా అన్నాడు : 

“మారు నన్ను శతృమించాలి, నేను తొందరపడు 
తున్నానని అనుకుంటున్నా నేమో. కాని నా చెల్లెలి విష 
యం తెలుసుకోవాలని నా కెంతో అతుతగా ఉంది 


“అను నవును.” అన్నాడు సిమాంగు, “మోరెంతో 
ఆతృత పడుతుంటారని నాకు తెలుసును, నేను అనాలోచి 
తంగా ఉన్నానని మారు థావిస్తున్నాలేమో. కాని 
ముందుగా బక్క. విషయం అడుగుతున్నందుకు నన్ను 
మన్నించండి. ఆవిడ జోహోన్సుబర్డ్‌ నిరం ఎందుకొచ్చి 
నట్లు శ అన్నాడు, 

 ఈపక్న కుమాతోను కలవనరపరచింది. అయినా 
అతను మెల్లగా, వినయంగా సమాధానం చెప్పాడు: 


“ఆవిడ తన భర్తను చూడడానికి వచ్చింది. అతీను 
గనుల్లో పనిచేయడానికి కుదిరాడు, కాని పఫనివేయనవలసిన 
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కాలం పూరి అయినతరవాతకూశా. తిరిగిరాలేదు. పోనీ 
పోసీ ఒక్క ఉ నరంముక్కకూడజొ | వాయలేదు, అతను 
చచ్చాడో [ల అవిడకు కోబను. అంవాత 
ఆవిడ తన పో సీబిక్ల కను చెంటతీసుకుని అతన్ని వెదకడానికై. 
వచ్చింది. ” 

సీమాంగు మాట్లాడకపోయేసరికి అతను ఆతృతణో 
మళ్ళీ “అవికకు చాలా జబ్బుగా ఉన్నదా? అని 
అడీగాొడు, 

కిమాంగు గంభీరంగా జవాబు చెప్పాడు: ోఅన్రను, 
అవడ ఇలా జబ్బుగా ఉన్నగడి, కాని ఆజబ్బు నున 
మామూలు రకానికి ఇెందినదికాదు. అది మరోరకమైన 
జబ్బు--చాలా పాడు జబ్బు. జశేను మాకోసం కబురు చేయ 
డానికి కారణం మొవశిది: ఆవిడ ఒంటరిగాఆన్న ఆడమనిషి, 
కావడం. రెండవది: ఆవిడ అన్నగారైన మోాగు మతగుగునై 
ఉండడం. అవిడ తన భ్ర్తను ఎన్నడైనా చూచిందో లేడో 
నాకు తెలీదు. కాని అవిడ కిప్పుడు భ్రఅంటూ లేడు 

జలా అవి అతను కుమూలోవంగ మావాడు, మళ్ళీ 
ఇలా అన్నాడు: “సత్యం చప్పాలంకు ఆవిడకు అనేకమంది 
భరలున్నారు. 

“అయ్యో భగవంతుడా ! అయ్యో భగవంతుడా !” 
అన్నాడు కుమూలో, 

“ఆపిడ కర్‌మాంట్‌లో నీవసిస్తున్నది. ఆ (వ చేశం 
ఇక్కడి శేమంత దూరం కాదు, శోహానసుబర్లు నగరంలోని 


దేశం ఎమెంది! 49 


పాడు |పజీశాల్లో అది ఒకటి, పోలీసులను పట్టినతరువాత 
కూడా అక్కడ వీధుల్లో సారాయి కాలువలు కడుతూఉన్న 
దంశే నవ్వండి, అక్క_ డో అడుగు వెడి తేచాలు సానా కంపు 
తప్ప మరింశేమో ఉండదు. ఆ సేటలలో ఎక్కడికైనా 
వెళ్ళండి అంతా ఇచేవరసి 

అతను కోమాలో మోదీకి కూడా వొంగాడు : “నేను 
కూడా సారాయి [తా గే వాళ్లే. కాని అడిణాలా మంచిరక్‌ం 
సారాయి. మన తం డులు తయారుచేసిన లాంటిది, కాని 
ఇప్పుడు నేను ఇహ ఎన్నడూ సొశాయి ముట్టుకోనని బట్టు 
వేసుకున్నాను. ఇక్కడ దొరిశేడి చాలా పాకు సారొయు. 
వాలా ఘాటుగా ఉంటుంది. వున జసం ఎన్నడూ ఉపయూ 
గించని నానా రకాల పదార్థాలన్నీ అందులో కలుపుతారు. 
మో చెల్లెలు. వేసినపం అబే. అవిడ దాన్ని తాయారు 
వేస్తుంది, అమ్ముతుంది. ఈ విషయం నా శెంవో బాధకలి 
గీస్తున్న ప్పటికీ నేను మో దగ్గర సీమా దాచడం లేదు. ఈ 
రకం (క్ర్రీలున్నా శే - వీరు డబ్బుకోసం ఏ పురుషుడి దగ్గ 
రైనా పడుకుంటారు. ఆవిడ ఉండే చోట ఒకతన్ని చంపి 
వేశారు. వారు జూదమాడ తారు, [| తాగు తారు, తన్ను 
కుంటారు. ఆవిడను రెండుమూడు తడవలు జై ల్లోకూడా 
పెట్టారు.” అన్నాడు. 

అతను కుర్చీలో వెనక్కు. వాలాడు. కేబిలొమోద 
ఉన్న ఒక పు స్తకాన్ని ముందుకూ నెనక్కూ. కదిలించాడు, 
“ఇది మోకు ఇాలా దారుణమైన నార అనుకుంటాను 


అన్నాదు, 
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కుషూలో మానంగా గల డూపాడు. సిమాంగు బీ 
"రెట్లు బయటికితీసి “కాలుస్తారా టొ అని అడిగాడు, 

కుమాలో అక్క-కేదన్నట్లు తల ఊపాడు : “నిజానికి 
నేను సిగ రెట్లు _కౌగను,” అన్నాడు, బక్కా కప్పుడు 
ఎవరికైనా సిగరెట్లు [తాగితే కొంత శాంతి కలుగుతుంది, 
కాని మనిషిలో వేశేరకమైన శాంతి మరొకటి ఉండితీరాలి, 
పోలే సిగ రెట్లు కాల్చ్బడంవల్ల కొంత కులాసాగా ఉంటుంది, 
కాని జోహాన్సుబర్టులో ఉన్నటే, మనిషికి మనశ్శాంతి 
ఉంటుందన్నమాట క్షత్ర? 

“జోహానస్సు బప్పులోనా ( ఇక్క. డే కారు, (వతి 
చోటా అం లే. దై వస్యరూపమైన శాంతి ఉన్నచే అది 
మన అంతరంగాల్లోంచి అద్భశ్యమైపోయింది,”” 

తరువాత వారిరువురూ మానంవహించారూ, వీ ఒక్క. 
మాట మాట్లాడదానున్నా ఎవరికీ మనస్క-రించ లేదు. ఇరు 
వురికీ వదో కష్టంగా నే తోచింది. చివరకు కుమాలో “ఆవిడ 
పిల్ల వాడు ఎక్కడున్నాడు $ అని అడిగాడు. 

“అక్క. జే ఉన్నాడు. గొని బిడ్డ వుండతగన స్తలం 
కాదది. మోకు కబురుచేయడానికి ఇది కూడా ఒక కారణం. 
ఒక వేళ మిరు తల్లిని కాపాడ లేకపోయినా, బిడ్డను కాపాడ 
వచ్చును,” 

“మోరు చెప్పిన ఈ (పబేశం ఎక్కడున్నది ౪ 

“దక్క డికి అక్ట్రు దూరంలేదు, నేను శేపు మిము గలి 
తీసు శెడ తాను,” 
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“నాకు పెద్దవిచారం కలిగించే విషయం మరొకటి 
ఉన్నది. 

“అ జేవిటో నాకు చెప్పండి.” 

ఈలి తో చెప్పడమంశే నాకెంతో సంతోషం 
ఇలా అని కమాలో ఊరుకున్నాడు. మాహ్హాడజానికి [పయ 
త్నించాడు కాని, మాట చెగిలికాలేదు. అది క సిశెట్టి 
సిమాంగు ఇలా అన్నాడు. 

“నాయనా! మరేం ఫరవాలేదు. నింపాదిగా 
చెప్పండి. 

“చెప్పడం అంత సులభంకాదు. ఇది మాకు తీరని 
విచా,” 

“బహుశా కుమారుడి విషయమా 1 లేక కువూ లె 
విషయమా 1౫ 

“కుమారుడు.” 

“చెప్పండి, వింటున్నాను.” 

“*వాడిపేరు అబ్‌ సాలమ్‌, నా చెల్లెలిని చాడడానికని 
వాడూ వచ్చాడిక్క_డికి. కాని మళ్ళీ ఇంటికి చేర లేదు. 
వెళ్ళిన తరువాత ఒక్క. ఉత్తరం ముక్క-అయినా (వాయ 
లేదు. మా ఉత్తరాలు - వాడి తల్లి | వాసినవి, నేను (నాసి 
నవి కూడా మళ్ళీ మాకు తిరిగి వచ్చినవి, ఇహ ఇప్పుడు 
మిరు చెప్పిన విషయం విన్నతరువాత నాకు మరీ భయంగా 
ఉంది” 

“నాయనా? అతనెక్కడున్నాడో తెలుసుకోడానికి 
(పయత్నం చేద్దాం, బహుశా అతని జాడ మో చెల్లెలీకి 
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తెలీసి ఉంటుండి, మీకు చాలా అలసిపోయారు. మోకు 
చెప్పిన ఆగదికి తీసు వెడతాను రండి. అక్కడ వి| శాంతి 
తీసుకుంకురుగాని;”' 

“అవును అలాగ చేదాం.” 

ది 

నా రక్క_డనుంచి లేచారు, కుమాతో ఇలా 
అన్నాడు : 

“చర్చికి పెళ్ళి (వొర్హనలు వేయడం నా కలనవాటు. 

స ey ( శ 

చక్చె ఎక్క_కున్ననో (త వదూఫుతారా ౪౫ 

“మనం సళ్ళే [తోవలోనే వున్నది.” 


కుమాలో మళ్ళీ వినయంగా ఇలా అడిగాడు: “నా 
కోసం మిరూ (పార్థన జరపరూ 1 

“తప్పకుండా. సంతోషంగా జరుపు తాను! నాయనా 
నా పనులు నాకున్నాయి కాని్సి మి రిక్కడ ఎంతకాలం 
ఉంపే అంతకాలం నేను మో ఆధీనంలో నే ఉంటాను. మోకు 
ఏం కావాలంటే అది చేసి వడతాను. * 


“కురు దయా వకూ ర్థులు.” 


“విధేయతతో మాట్లాడుతున్న కుమాలో కంఠస్యరం 
సిమాంగును |దవింపచేసింది. అతనిలా అన్నాడు: 
ళనేను దయకలవాణ్లి కాదు. నేను చాలా స్వార్ధపరుణ్ణి, 
పాపిని, కాని ఆ ఈశ్వరుడు తన హస్తాలు నావై వుంచామ- 
అభ లే 
అతను కుమాలో సంచిని తీసి చేత పట్టుకున్నాడు, 
శాని వాకిలి దగ్గిరికి వెళ్ళకముం దే కుమాలో అతన్ని ఆపాడు; 


దేశం ఏమైంది! న్‌రీ 


“ మరొక్క వివయం మాతో ఇిప్పాలని ఉంది * 
అన్నాడు, 

$6 మల ర్వీ 39 

చెప్పండీ, 

ఓ సరో తోడబుట్టిన వాడుకూడా ఆన్నాడు. వెడూ 
స్తన నై జోహోన సుబకులో ఉన్నాడు. వాడి దాడకూడా 
నాకీంతమటుకు తెలీదు. వాడి చేరు జూన్‌కునూలో, 
వ|డంగం పసి చేనాడు 

టు 
సీమూంగు ఉకునస్ర సవ్యాడు. 


“అతన్ని నేనకుగుదునుో అన్నాడు. “అతనికి 
య్‌ త్తరంముక్కాణ వా సే తీరుబడికూడా లేదు. మనకు సంబం 
ధించిన గొవ్చ రాజకీయ వే తెల్లో అతనూ ఒకడు.” 


“రాజకీయ చేతా ? నొతెము జా ౪? 
ప శ 


“ఆవును. రాజ్య్యూం; "విషయాలు అతనికి తెలిసినట్లుగా 
మరెవరికీ తెలియశ్రు.” 

ఇలా అని సిమాంగు బక్క తణం ఆగాడు. మళ్ళీ 
చబ్బుడం మొదలు పెట్టాడు: “ఆంకా మా వునస్సువు 
నొప్పించాలని నాకు లేదు. ఇసా మా సోదరుడు చర్చికి 
వమా|తం ఉపయోగ పడడు. 'దవీణా ఫికాకోనం జోన్హడు 
వదై తే చేయలేదో అది మనిపి. చేస్తాడు అని చెపుతా 
డతను,” 

“వాలా పాడు |పొయాణం నాన్నా 


“అవును. నాకు తెలుసును,” 


4 డేశం ఏమెంది! 


ET 


“ఒకొక్క ప్పుడు నాకు భయంవేస్తుంది,- బిషప్‌ 
వింకే ఏమంటాడు? తన మెతగురువుల్లో ఒకడిలా అయి 
యాం? షే 

“ఏమంటాడు బిషవ్‌ * వ బిషప్పూూ అపలేని విషయా 
లేచేవో జరుగుతున్నాయి. ఈ విషయాలు జరగకుండా 
ఆపడం ఎవరికీసాధ్యం ! ఇవీలా జరిగి పోతుండాల్చిం బేనా! స 

“అవను,  జరిగిపోతుండవలసించే” అన్నాడు 
సిమాంగు గంభీరంగా. కాల గమనాన్ని మనమెనంరం 
ఆపలేము నాయనా! నేనూ కై స్పవునే. తెల్ల జాతి వాలి 
ద్వేవీంచడమనేది నా శేషోళానాలేదు. నాతం డని అంధ 
కారంలోనుంచి బయటపడేసినవాడు అెల్లవాకము, కాని 
మతో ఉన్నది ఉన్నట్లు మాట్లాడుతున్న ందుకు నన్ను 
మన్నించండి. విషయాలు చెడీపోయినందుకు కాదు దుఃఖం. 
ఈ విషయాలు మళ్ళీ చాగుపడవు, అ'దేదుఃఖం. తెల్లవాడు 
జాతీని పల్యన్నుం చేశాడు. ఇలా అంటున్నందుకు తమిం 
చండి = ఈ జాతిని మళ్ళీ జబాగుపరచ వేం, ఇప నా 
నమ్మకం, కాని మిరు చప్పిన- కొంపలు కుటుంబాలు 
కూలిపోయి ఎవరి (త్రోవనవారు జిల్లా చెదరై పోవడమున్న చే 
అవన్ని దుఃఖకరమైన విషయాలు. అంచాతనే చిన్న 
పీల్లలు చట్టాన్ని అక్‌ క మించారు, స్ప లన లెల్ల వాళ్ళను 
దోచుకుంటున్నాగు, కొడుతున్నారు. 

అతను నుదుటిమోన వేత్తోరుద్దుకుని మళ్ళీ గంభీ 
రంగా ఇలా చెప్పడం మొదలు పెట్టాడు: 


దేశం ఏమైంది! ర్‌గ్ర్‌ 


“జాతిని విద్భిన్నం చేయడానికి జెల్ల నాడికి తె 
పోయింది. కాని ఆ విచ్చిన్నమెనవోట --- వదోవిధంగా 
డాన్ని మళ్ళీ బాగు చేయడం అతని చాత కాలేను. ఈ వివ 
యాన్ని గురించి నేను గంటలతకబడి తీ వంగా ఆలో 
చించాను. ఇదె ముమ్మాటికి సత్యమని నాసగతోచిండి, 
అయితే అందరూ అలాంటివాళు కాదు. చెక్‌పోయిన విష 
యాన్ని మళ్ళీ బాస చేయడంకోసం తమజీవి తొలను ధార 
పొసిన తెల్లజాతి వాళ్ళు కొందరున్నారు.” 

“కాని వారుచాలరు్‌ అన్నాడతను. “వాళ్ళు భయ 
పడినమాట సత్యం. ఈ భూమిని భయం పరిపాలిస్తు న్నది.” 

తమాపణ చెప్పుకుంటున్నట్లుగొ అతను న వాడు! 
*మాట్లాడాలం పే ఈ విషయాలు బాలాఉన్నాయి. ఇది 
తరుణంకాదు. ఎంతో (ఈ సొంతంగాను, నీ ర్ప్పు తో ను 
మాట్లా నుకోవలసిన విషయా లివి పాదిరి విన్‌సె౫ట్‌తో 
మాట్లాడి తే మాకీ వివయాల్న్నో ఇంకా కాగా అవగతమవ్ర 
తాయి ఆయన తెల్లవాడు. దూ విష యాలన్నె సాగా 
మధించినవాడు. మో చేశాన్నిగురించి తెలుసుకోవాలని 
ఆయనెంతో కతూహాలసడ పునావై డు 

“ఆంయుస నాకు జ్ఞాపక మే.” 

“వాటివల్ల వుసకు [ప్రయోజనం బహుస్యల్బం 
అన్నాడు సిమాంగు విచారంగా, “వాటివల్ల మనకొచ్చే 
జమిీలేదు, సచే. రండి, చర్చికి వెడ దాం 25 

“సాన్‌ డిహేబే! మిోఇంటికి నా స్నేహితుణ్ని 
తీసుకొచ్చాను. ఈయన పేస రెవరెండ్‌ న్లేఫెన్‌ కుమూలో?? 


yy 


“ను చేయండి 
చిన్నది. కాని పరిళు భంగా 


6నుంచి దపా 


“ననుస్క్మా_ రం నాయనా. ఇహా నను వళ న్నాను. "చీచ్చు 
వజుగంటలరు చర్చుదగ్దరికీన 5న్వాను. అక్క-డ కోలు + కంక మా?) 
“తప్పకుండా, 93 


ర 
య 


“ఆ తరవాతి మిమ్మల్ని py 


నానికి తీసుశెక కొను, 
సుఖంగా వి శాంతి తీసుళోనాయనా, మిసెస్‌ 
బార 


elk 


సెన్‌ డితెబే! 
FY క్స్‌ 
రాస ప. ప. 
“మంచిది నాయనా, 
కుంచాది ఈ ఉమ్‌ుఫ్టున్‌ "కీన్‌. 

డ కుమాతోను పరి శు భం ఉన్న ఓక చిన్న 
గదిలోకి తీరు కెళ్ళింది, అక్క. తోక. కొవ్వొత్తి పలిగంచి 
'వెట్టంది. 

“మా కేమైనా కావలసిఖ సే సను అడగండి; ఉమ 
ఫక్‌ డీన్‌.” _ 
“పంవో మం. బాల గాకృృత జున్‌ జనం 4? 
అల న్‌, 
బ్రహ నేము చెడ కాను. సుఖంగా ఇ, దపొండిలో 
“మర్‌ 2 . 


వెళ్ళం శమము రే 29 
అతను గదిలో ఒక్క- నిముషంపొటు నిలు చున్నాడు 
ఇస్పట్‌కి లశ 'మిది గంటల |కితం బీక్క-డో బహు 
దూరంలో ఉన్న ఇన్‌శాట్‌ పేవిభో తసూ తన భార్యా 


(sa 
తన (పయాణంకోస సం సొదూనుసర్డు ఫని వంచి దమూూటకొటు 


దేశం ఏమైంది! రీ? 


కుంటున్నారు, ఇరవై నాలుగు గంటల కితం తాను రెల్లో 
ఉన్నాడు, కానని చేశంలోగుండా | మోతలు వెకుతూఉన్న 
vw SUG జ జ్‌ > 
ఆలా హూ-యసి పయా3౦ సాగించాడు. మరి ఇప్పుడూ! 
బయట ఇసుక వే సే రాలని జనం. ఒకశకే సందడి ఆ సందడి 
అవతల చెవులు గింగుక్లు పుశ్తుటట్టు ధ్వని చేస్తున్న మహో 
నగరం జోహోనసుబర్జు. జోహోనసుబర్జు. 
ఈ విషయం ఎవళనా నమ్మగలరా ! 
యా ట్‌ 


శ 


మా 
అక్క-దీకి శేరమా:ట్‌ ఎంతోమూరంలేదు. సోఫియాళశూన్‌, 
కేర్‌ మాంట్‌; “వండ (పక్కా (పక్కనే ఉన్నాయి, 
సోఫియా మాన్‌ లో ఎవరైనా స్వంత ఆ_ప్పిపాస్తులు సంపాదించు 
కోవ డును, ఇది పశ్చమదికుుణ స స్య టేశీయుల పట్టణభఫాగం, 
ఇది జోహానసుబక్తు మునిసిపాలిటీకి చెందిన దే. ఇహా ఈ మహా 
నగరంలో కల్టుపవుం తౌ గాడుక్‌ ట్టుకుని రన్న ప్రాంతం 
కేకొమాంట్‌,. ఊఉ మూడింటికి పశ్చిమదిశ న సూ్య్యూలాండ్సు 
అనే యూనోపవియన్‌ జిల్ల, తూర్పువైపు యూారోవియన్‌ లకు 
చెందిన పెస్ట్‌ డేన్‌ జిల్లా, 
కప్చుళాచించ వలసిన విషయం.” ఆన్నాడు సీమారిగస. 
6ఈర్పుడ పోవాలని కోరుకునే మనివిని కాదునేను, కాని వివా3ంచ 
వలసిన విషయముల్లా వీమిటంకేే, నునం విడిపోయి లేం, 
నగరం నుధ్యసించి (టాంబండ్లు నడుపుతారు. కాని కొస్న్న 
బండ్లు యూకోపీయన లకు, కొన్నిబండ్లు మనకు (_పళ్యేకిం 
| ఇ 5 త టి గ 
బారు. అయినా వీధుల్లో అల్లర్లు హత్యలు చేసే కాడిలగుణపు 
శ 


‘8 దిశం ఏమెంది 
an 


పచ్చి మన జాతీ వాళ్ళమిద చార్టన్యం సాగిస్తుంది. మన 
వాండ్రను తరుచు (టాంబండ్ల ల్‌ నుంచి బయటికి గంటు 
తారు. ఇహ అప్పుడు "మునవాండ్రకు చెందిన కుర కారు రౌడీ 
గుంపం తౌ వాళ్ళమీద కొట్లాటకు సిద తువ్రుతుంది: జ 


“వరి అధికార్లు లేదూ! ఖో జరగనినారా ౪ 
“జరగనివ్యరు. కాని (పతీ (టాంబండీసీ కపిచెటి 
ట్‌ 


ఉండడం వాళ్ళకు సాధ్యంకాదు కడా! జెబ్బలాట అల్లుక్‌ 
పోతుంది, ఆ తరువాత అది ఎలా మొదలైందో కని పెట్టడం 
ఎవరి తరం ! ఎవరు నిజం ఇప్పుతారు! మనమంతా పిడి పడీ 
పోయినా బాగుండేది. చూడండి! ఆ పెద్ద భవంతి కని 
పిస్తాందా క) 

కీ)? 

“ఆ భవంతిలోనే 'వాంటూ జేన్‌” ఉంది. అచే మన 
వారాప తిక, అయితే అ “స్సులో యూూరోసీయన్‌లు 
కూడా ఉన్నారు. ఈ ప లిక ఏదో కొంత మితవాగగా ఉం 
టుంది, చెప్పతగిన వి మషయమంతా చెప్పుదు, టా తముడు 
జాన్‌ ఉన్నా డే-అశనికి “బాంటూ పెన్‌ను గురించి ఏమంత 
సదెఖి పొయంలేదు. అతనూ అతని స్నేహితులు పాడా. 
ళ్చూంటూ [ వన్‌” ను “అభి! పాయాలను అణగ దొశ్కే- వెస్సు” 
అని పిలుస్తారు.” 

ఇలా వారిరువురూ నడుస్తూ వెళ్ళి (క్లేరమాంట్‌ చేను 
కున్నారు. అ (వేశం చూచేసరికి కుమూలో అదిరిపడ్డాడు. 
ఇంటిమోద ఇల్లున్నది. వీధులన్నీ మురికితో కాల్వలు gn 
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తున్నాయి. అంతా అసవ్యాం, దుర్షంధం, అతను నిన్దాంత 
పోయాడు, 

ఈ అక్కడొక ఆ ఉన్నది చూచావా నాయనా? 

“అ, చూచాను.” 

“అవిడ ఒక మహారాణి అంకే నమ్మండి. సారా 
అ మేవారిలో ఆవిడ స్మృమా జ్ఞ, జోహానస ంబర్దులో ఉన్న 
నున హాళ్ళందరిలోకీ ఆవిడ (శ్రీమంతు రాలని పుకు శక 

“మురి ఈ వెల్ల లెవరు ? వీళ్ళు. బడికి వెళ్ళకుండా 
ఇక్క-డున్నూ రెందుకు (9) 

“ఎందుకంకే కొందరికి బకి అంళే లత్ష్యు మే లేదు. 
మరికొంతమంది పిల్లలకు తల్లిదం తుల అదుపాజ్ఞలు లేవు, 
వాదు పట్టించుకో * ఇంకా ల్‌ ఖు MBE వెళ్ళరూ 
అంశే లా ఫాలీ లేదు ౫ 

వారు లిల్లీ స్రిట్‌లో | వెళ్ళారు. అక్కడనుంచి 
నులుపుతిరిగి హియాసింత్‌ స్ట్రీట్‌లో! వ్‌ పీధులు 
అసహ్మాంగాఉన్నా వీధుల పేర్లు మా (తం ఎంతో ముచ్చ 
టగా ఉవా్మాయి. 

“ఇక్క డే మూ చెనర్టెలుండేది, పదకొండవ నెంబకు 
ఇల్లు. మిగారొక్కరూ లోపలికి వడతారా +” అ౨ అడిగాడు 
సిమా౦గు, 

“ఒక్క వెళ్ళడమే మంచిది.” 

కస్త చేసీ _పక్క-వాకీలిదగ్గ శే ఉంటాను. పదవరా 
డవ నెంబరు ఇల్లు. ఆ ఇంట్లో మన చర్చికి చెందిన శ్రీ 
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ఒకావిడడందడి చాలా మంచి మనిసీ, ఆవిడ, అవిడభర్ర 
కలిసి పిల్లలను సాకుతూ వారికి విద్యాబుద్దులు 'చెప్పీంచ 
డానికి పాటుకడుతున్నారు, కాని జాలా కష్టంలో ఉన్నారు, 
వాళ్ళ పెద్దన్యూూయికి నేను మతం ఇప్పించే |పయత్న ౦లో 
ఉండగా ఆకిల్ల ఇంట్లోంచి పారిపోయింది. పసీపాటా లేక 
పీభులు తిరీగో ఒక కు,రవెధవను జతచేసుకుని పిమ్‌విలీలో 
కాపుర ముంటున్నంది. సలేనాయనా, మిపని పూరి 
కాగానే ఆ వాకీలిదగ్గరకువచ్చి తలుపు తట్టండి, నేనక్కా జే 
ఉంటాను. 
అతను చూపించిన పదకొండవనెంబరు ఇంటిద్యరికి 
వెళ్ళాడు కుమాలో. ఇంట్లోనుంచి నవ్వు పిసివీసోంది, 
అదొక వికృతమైన నప్పు. పిన్న వారలకు గుండెలు గుభిల్లు 
మనే నవ్య, భయపడని వారిన నాసశే భయెళ్లే పాడు 
a భయ సపడినవారిని ఇంకా భయ వెనై పొడు నవ్వు, ఒక 
త్రీ 'కంఠస్యగం, పురువుల కంకస్వ్యరాలు వినసస్తున్నా యు 
అయినా అతను తలుపు కట్టాడు, ఆవిడ తలుపు "సెరిచింది. 
స. నమ్మాయ్‌ తే అన్నను 
విడ కళ్ళల్లో భయం మెదిలింది, ఒక్క. అడుగు 
పా అతన్ని సమిోవించకుండా అలాగ. నిలబడి 
పోయింది. శికువాత ముఖం అటుతిప్పి వదో చెప్పింది. అది 
అతనికి వినిపించలేదు. వెంటనే కుర్చీలు అక్కడనుంచి తీసి 
వేశారు, తక్కిన వస్తువులుకూడా సర్టి పెఛారు, అవిశ అతని 
వెపు మళ్ళంది. 
“ద్ర సర్టిస్తున్నాను అన్నయ్యా”? అన్నది, 
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వారిరువురూ అలాగే నిలుచుని ఒకరిముఖంలోకి 
ఒకరు చూచుకున్నారు. అతని చూపుల్లో ఆత్భత, అవిడ. 
చూపుల్లో భయం. అవిడ నెనక్కుతిరిగి గదిలోకి చూచింది, 
ఓక తలుపు మూసుకున్న ది. అప్వుడావిడ అన్నవంకతిరిగి - 

హం అన్నయ్యా” అన్నది, 

అప్పుడుమా,త మే ఆవిడ తన చెయ్యి అతనికి అందిం 
చింది. ఆ చెయ్యి తడిగా చల్లగా, కొయ్య బాకి పోయి ఉన్నది. 
ఆ చేతిలో (పాణం లేదు, 

వారిరువురూ కూచున్నారు. ఆవిడ తన కుర్చీలో 
మానంగా ఉండిపోయింది. 

నను వచ్చానమ్మాయ్‌” అన్నాడతను. 

“మంచి దన్న య్యా” అన్న దానిడ, 

“నీవు ఒక్క ఉత్తరంముక్క_అయినా (వాయ లేదు.” 

“అన్రను, వాయలే దన్నయ్యా” 

“సీభ్ల ర ఎక్క-డు న్నాడు [00 

“అతను నాకు కనిపించే దన్న య్యా” 

“కాని ఉత్తరం ఎందుకు | వాయ లేదు! 09 

“సజ్జమే నన్న య్యా వాయలేదు,” 

“వేవుంతో తహతహలాడుతుంటామని నీకు తెలి 
యదూ ? 

“ఊఉ తరం [(వాయడానికి డబ్బు లేదు.” 

“ఒక్క స్టాంపు కొనడానికి నీదగ్గర రెండు వెస్నీలే 
తేకపోయినాయూా ఓ) 
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అందు కావిడ సమాధానం చెప్పలేదు అతని వంక 
చూడనుకూడా చూడ లేదు, 

“మరి సీను ధసికరాలవని విన్నానే !” అని అడిగాడు 
మళ్ళీ అతను 

“లేదు, చేను ధనికురాలను కాదు,” 

“ని జైల్లో పడ్డా వనికూడా పిన్నానం 

“అవ్రను, అది నిజమే” 

“సారాయి అమ్మినందు కేనా [99 

అవిడలో [పాణం 'లేచివచ్చింది. ఆవిడ ఏదో ఒకటి 
చెయ్యాలి. అలా మానంగా, మొద్దులా ఉఊరుకోలేదు. తను 
నిర్షోపినని అతనితో చెప్పాలి. అవిడతోపాటు ఆ ఇంట్లో 
మరో, స్త్రీ ఉంది, 

“సీన్ర ఆవిడదగ్గర ఉంటున్నావా + అని అతను 
అడిగాడు. 

“అవను? 

“అలాంటి తో సీ వెంనుకొంటున్నాను * 

“నాకు మరోచోటు లేదన్నయ్యా.” 

“అయితే అవిడ వ్యాపారంలో ననూ ఆవిడకు 
సహాయం చేస్తున్నావన్నమా ట 1 

“పిల్ల వాడికోసం నాకు డబ్బుకా వాలి,” 

“పిల్ల వాడెక్క.డున్నా డు” 

ఆవిడ అనిశ్చితంగా చుట్టూ చూచింది. మెల్లగా 
లేచి ఇరట్లోకి వెళ్ళింది. వీలిఛింది. కాని ఒకప్పుడు కమ్మగా 
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వినసాంపుగాఉండే ఆ కంఠస్వరం ఇప్టుకు మారిపోయింది. 
ఆ సంరంలో వదో కొత్తదనం - ఇందాక తను విన్న నవ్వు 
లాగా భయంకరమైన ేవోవ చ్చినట్లు ఏిన్నం తమా తాన్నే 
అతను (గహించుకున్నాడు. ఆవిడ మళ్ళీవచ్చి అతనితో 
చెప్పసాగింది: . 
“పిల వాడిపోసం ననిషీనిపంపాను.” అన్నది, 
ఎక్కడున్నాడు వాడు ౪? 
“వెదకాలి.” అని ఆవిడ సమాధానం చెప్పింది. 
ఆవిడ కళ్ళలో వీవో కష్టం కదులాడింది చేతివేళ్ళను 
నోడమిోద ఆడిసూ నిలుచుంది, అతనిలో కోపం వెల్లు 
వికింది, - ' 
“నే జిక్క_డ పడుకోను *' అని అడిగాడు. 
ఇప్పుడావిడ కళ్ళల్లా కో భయం స్పష్టంగా అగువించింది. 
ఇవా తన విషయం డాపరికం వేకుండా చెప్పదలుచుకున్నది. 
కాని అతనికోపం పట్లు తప్పిపోయి, ఉధృతమై ఉరుకులు 
పెట్టింది. ఆవిడ చెప్పేదాకా అతను -వీచి ఉండ లేక పోయి 
నాడు, 
సను మమ్ములను తలబ_త్రకండా వేశావు అనాష్నడు 
మెల్లగా. ఎవైనా వినిపో తారన్న భయంతో చాలానెమ్మ 
దిగా మాట్లాడాడు: “సీవు సారాయి అమ్మేదానివి, పడుపు: 
క-త్తెన్సు. సీకో విడ్ఞవ్రుంకే వాడెక్క_డున్నదీ కూడా నికు 
తెలీదు, నీ అన్ననై న "నేను మతగురువును. ఇంతటి నీచ 
మ వూ నెలా శెచ్చి పెట్ట గలిగావు 1! ” 
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ఆవిడ అశినివంక చిరచిర లాడుతూ, దెబ్బతిన్న 
జంతువులాగా చూచింది. 

“నేను విన్ను ఇంటికి తీసుక వెళ్ళడానికి వచ్చాను.” 
అన్నాడతను. 

ఆవిడ [కిందపడి వడ్చింది. (కమ్మకొమంగా అవిడ 
వీడుపు వెద్దదై ంది. ఆవిడకు సిగ్గు, లజ్జ అనేవి లేవు. 

“ఎవరై నా వింటారు. అన్నాడతను వెంటనే, 

ఆనిడ తన వడుపును ఆపుకోవడానికి | పయత్ని ంచింది. 

“మళ్లీ నున ఇంటికి వెళ్ళడం సీకిప్ల మేనా 1” 

ఇష్టమేనన్నట్లు ఆవిడ తలఊపింది. “జోహానసుబర్జులో 
ఉండడం నాకిష్టం లేదు. ఇక్క-డ నాకు విను? త్తిపోయింది. 
వీల్ల వాడు కూడా పాణంవిసిగాడు,” అన్నది, 

“మనన్ఫూ ర్తిగా పీకు ఇంటికి రావాలని ఉంచా 1) 

అన్రనన్న ట్లు మళ్ళీ ఆవిడ తల ఊపింది, మళ్ళీ 
వీడవడం మొదలు పెట్టిందికూడా, “జొహానసుబర్టు అంశే 
నాకిష్టంలేదు.” అన్నది, ఇలా అని అకుపూగిత నయనా 
లతో అన్నవంక దీనంగా చూచింది. ఆతని హృదయంలో 
వదో ఆశ ఛశేశే త్రింది. “అన్నయ్యా | నేను (భష్టరాలనై 
పోయాను. మళ్ళీ ఇంటికివచ్చే యోగ్యత నాకులేదు.” 
అన్నది. 


అతని కళ్ళల్లో సీళ్ళు నిండాయి, అతని అంతరంగం 
లోని కరుణ, సాధుత్యం మళ్ళీ మేల్కౌా.నావ్తైయి. [కింద పడి 
ఉన్న చెల్లెలిదగ్గిరికి వెళ్ళి ఆవిడను చేతులతో శేవనెత్తాడు. 
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కుర్చీలో కూచో బెట్టాడు, ఆవిడ ముఖాన్ని అస్పష్టంగా 
చేత్తో నిమిరాడు, "అతని హృదయం కరుణతో కరిగి. 
పోయింది. 

“ఈశ్వరుడు నపనలను కుమిస్తాడమ్నూ. స అన్నా 
డతను, “క్ష వించకపోవడా నికి నే సవరిని? మనం Ss 
చేద్దాం. ‘8 

వారిరువురూ చేలమిోద మోాకిరిల్లి ద్రైక|పార్గన 
చేశారు. ఇరుగుపొరుగు వారికీ వినిపించకుండా నిశ్శబ్దంగా 
(పార్గన చేశారు, అతను చెప్పుతున్న (పార్థినలకు తధాన్సు ఆని 
అకక అనుకుంటూ ,వార్షించిండి. అతను పూర్తి 
చేయగానే ఆవిడ ఈశ్వరుణ్ణి | శార్ణిన్తూ తన పాపాలన్నీ నివే 
డించుకున్నడి. తనను త. చేశుకున్న ది. అలా 
వారిరువురు సమాభాన పరుచుకుని మీనత్మ్శాంతి వాండారు. 
ఇకరి చెయ్యి ఒకరు పట్టుకుని కూచున్నారు, 

“దహ ఇప్పుడు నేను నీ సహాయం కోరుతున్నాను,” 
అన్నాడతను. 

“ఏమిటది అన్నయ్యా?” 

“మన అబ్బాయి. వాణ్ణిగురించి నీవు వినలేదాహొ 

“ఏన్నాను అన్నయ్యా, వాడు జోహోత్సబర్దులో 
వదో ఒక జుద్దచోట పనివేస్తుచ్నాడు సోఫియాణాన్‌ లోనే 
ఉంటున్నోషడు, కొని ఎక్కటడో నేను నిశ్చ్‌తంగా ఇప్ప లేను. 
కాని వాజెక్కడుంటున్నదీ కొందరికి తెలుసును. రెండో 
అన్నయ్య దాన్‌ ఉన్నా దే-జూన్‌ కొడుకు, సీ కొడుకు తరుచు 
కలుసుకుంటూ ఉంటారు, అతన్ని అడిగ తే తెలుస్తుంది,” 
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“అయి తే నేసతని దగ్గిరికి వెడతాను. సశేగమ్మాయ్‌ 
. ఇహ ఇష్తుడు నేను మిసెస్‌, డితెబే ఇంట్లో నీవు ఉండడా 
నికి ఏదైనా చిన్నగది దొరుకుకుంచేమో చూడాలి. నీ 
దగ్గర సామాను మరీ ఎక్కువగా ఉండా 9 

కక్క. ప లేడన్న య్యా. ఇదిగో ఈ శేబిల్క్‌ ఈ 
కుర్చీలు, ఒకమంచం; ఇంకా కొద్దిగా కుండలు, చట్టు 
ఉన్నాయి. అంతే.” 

“సరే అవన్నీ తీసుకురావటానికి ఒక మరిషిని 
చూసాను. నీవు సిద్ధంగా ఉన్న శ్షునా + 

“బ్పదుగో అన్న య్యా? అబ్బాయి వచ్చాను.” 

కాస్త వయస్సు వచ్చిన రిక్‌ అన్మూయి ఒక చిన్న 
కుర నొణ్నీ వెంట పెట్టుకుని గదిలోకి వచ్చింది. ఆ పిల్ల పొడ 
అతని మేనల్లుడు, వొడు కట్టుకున్న గుడ్డలు వాలా అస 
వ్యంగ్య మురికిగా ఉన్నాయి, ముక్కు వెంట చీమిడి కారు 
తోంది, వాడు తన నోట్లో, వేలు పట్టుకుని కాగిచిప్పల్లాగా 
విప్పారిన 'వెద్ద పెద్ద కళ్ళతో మామవంక తచేకంగా చూడ 
సాగాము, 

కుమూఖో ఆ పసివాళ్లే ఎత్తుకున్నాడు. ముక్కు 
శు భంగా తుడిచాడు. వళ్ళంతా నిమురుతూ ముద్దాడాడు, 

“ముందిక్క బ్లుంచి వెడితే పిల్ల వాడు బాగు పడతాడు. 
కాస్త శుభంగా గాలి, అదీ ఉండేచోట ఉంటాడు, బడికీ 
కూడా పంపడానికి వీలుంటుంది. 

“అవును. అచేమంచిది,” అంటూ ఆవిడ అంగీకరిం 
చింది, 
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“ఇహనేను వెళ్ళాలి చేయవలసినవనీ చాలాటింది.” 
అన్నాడతను, 

అతను ఇంట్లోనుంచి ఇవతలీకొచ్చాడు, పీధిలోకి 
రాగానే ఇరుగు పొరుగు మనువ్యులు అతనివంక విచి తంగా 
తేరిపార చూచారు. ఒక మతగురువు అక్కడికి రావడం 
వారికి వింతగా తోచింది. అతను తన న్నీ హితుడున్న 
చోటుకు వెళ్ళి అనస్ని కలుసుకున్నాడు. జరగిన విషయ 
మంతా అతనితో చెప్పాడు. తన చెలిని ఆవిడ కునూ 
రుణ్ని, సామానులను వెంట పెట్టుక రావడానికి ఒక మనిషీ 
ఎవరైనా దొరుకుతారా అని అడిగాడు, 

“ఇప్పుడు మనం వెళ్ళిపోదాం, మో పనులు చక్క. 
పడుతున్నందుకు నాకెంతో సంతోషంగా ఉండి.” అన్నాడు 
సిమాంగు, 

“నా మనస్సులో ఒకపెద్ద బకువు తీరిపోయింది. ఆ 
ఈశ్యరుడి కృపవల్ల తక్కి_నవన్ని కూడా సఫలం శావాలి. 
అప్పుడు” అన్నాడు కుమాలో, 

ఆ మధ్యాహ్నం అతనొక లారీ మాట్లాడుకుని తీసు 
కొచ్చాడు. చెల్పిలిని, ఆవిడ సామానులను అందులో 
ఎక్కి-౦దచి అక్క_డనుంచి తరలించడానికి ఏర్పాట్లు చేశాడు 
ఇలా ఆవిడ అక్క_డనించి చెళ్ళిపోతూఉంశే ఆ ఇరుగు 
పొరుగువారంతా గుమికూడారు. జరుగుతున్న విషయంవై 
చర్చలు సాగించారు. వబిగరగా కుండ పగలగొఫ్టైనట్టుగా 
మాట్లాడుకున్నారు. కొంద రీపని మంచిదన్నారు. ఇంతా 
కొందరు ఇదివిని వికారంగా విరగబడిన వ్యారు, సామానుతో 
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వ చెల్లెలిని అవిడ బిడ్డను లారీలో ఎక్కించగానే అతని 
ఇంతో సంశోమం కలిగంది. వారు అక్కడనుంచి. వెళ్ళి 
bea 


మిసెస్‌ డీ తెబే వారికొక గది చూవించింది, తల్లికి, 
కొడుక్కి. భోజనం పెట్టంది, కుమాలో మిషన్‌కు వెళా డు 
ఇహ ఆకా, తి వారు భేజనశాలలో (పార్షనలు జరిపారు. 
ముత/సరువ్రు |వార్లనాగీతొలు పాడాడు, మిసెస్‌ డితెబే, 
గర్‌ టూడ్‌లు ఆయన్ను అనుసరించారు. కమాలో 
హృదయం తేలిక పడింది, పసిపిల్ల వాడీ మాదిరి ఉల్లాసంగా 
ఉన్నాడు. అలాంటి ఉల్లాసం లేక ఎన్నోవండ్హయింది. జోహో 
ససుబర్షుళలో తను గడీపీన ఒక్కరోజులో నే తెగిపోయిన జాతి 
తిరిగి ముడివడ్డది. ఇల్లు, అత్భకూడా మళ్ళీ బాగుపడింది. 


౭ 

గర్‌ టూడ్‌ ఒక్‌ ప్పుడు భాగ్యనంతురాలయి శే కావచ్చును, 

కాని ఇప్పు డావిడ పేదరాలు, మాసిపోయిన 
దుస్తుల భరిస్తోంది. జిడ్డు కారుతున్న నల్లటి అల్సికటోపీ ఒక్‌ టీ 
తలకు ధరిస్రోంది. అదిచూ స్తే కుమాలోకు సిగ్గుగాణింది, 
అతని దగ్గరణన్న డబ్బు చాలా స్వల్పం. అయినా ఆవిడ 
వంటిమోదికి ఎ రటిదుస్తులు కొన్నాడు. తలకు ధరించడానికి 
తెల్లని పాగాలాంటిది ఒకటి కొన్నాడు. పీల్ల వాడికోసం ఒక 
చొక్కా, ఒక జతే వొట్టి బాజర్లు ఊఉ లు తో అల్లిన 
బపీనులాంటి దొకటి; ఇవికూడా కొన్నాడు, వాడి హక, 
మూతి తుడవడానికని మొద్దుగాఉండే ఒక జత చేరుమాళ్ళు 
కూడా కొని తల్లీ కిచ్చాడు. అతని జేబులో పోస్టాఫీసు ప్యాసు 
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బుక్కు... ఉన్న ది. అందులో దాచి పెట్టుకున్న బాపతు పదిపెను 
లున్నాయి. నౌ కొనుకో_వశడానికని అతను, ఆతని భార్య 
కూడ బెట్టుకు న్న డబ్బు ఇదీ. ఇంట్లో బొత్తిగా సౌ అంటూ 
చేదని వెన్నా ళ్ళబట్టో కొనుక్కో వాలను కుంటున్నారు. 
అండరి అడ వాళ్ళిమళ్లే అతని ఛా ర్యాకూడా ఇంట్లోకి ప 
చాలా అవసరమని మరీమరీ చెప్పింది. అతను మితగురువ్రు' 
వ చ్చేజీతం నలకు ఎనిమిది పొనులు. మతగురుపంకు కాస్త 
మంచిరకం నల్లటి దుస్తులు చేసుకోవాలి, పొట్ట గడుపు 
కోవాలి. అపాటి జీతంలో ఈ ఖరులస్ని పోను పడిపెౌనులు 
మిగుల్పుకోవడమంశే ఎంతకాలం పడుతుందో ఎన్నెన్ని 
అవస్తలు పడవలసి ఉంటుందో ఆలోచి స్తే సులభంగా "తెలు 
స్తుంది. మచగురువు చిహ్నమైన అతిను ధించే కాలక్షు 
రంగు వెలిసిపోయి అక్క డక్కడ అంచులు నుగ్హునుగ్దు అయి 
పోయినాయి. అయినా వం చేసాడు! కొత్తవి కొనుక్కో 
వాలంశు మరికొంతే కాలం ఆగాలి. విచారకరమైన విషయం 
వీమిటం క, అ పదిపెౌనులుకూడా ఇవాళో రేవో ఖరుయి 
హోతెయి, ఇహ అతను రైలు (ప్రయాణం ఎలా చెయాలి | 
ఊరికనే శై లెక్క. సవ్యరుకదా! పోతే అవిడ సామాను, 
వొటికికూడా ఒకటి శెండుపౌనులు ఖర్చశ్రళొయి. ఇంకా 
విచి తమైన విషయం ఇన్నాళ్ళు అవిడ ఆ సాడు వృత్తిలో 
ఉన్నా మిగుల్ఫుకున్నది పూజ్యం. మరి అవృ త్తీలో ఎంకో 
డబ్బువస్తుం దసి ఇళ్ళు తారు అం తా, 

ఇంటిపనులలో గర[టూడ్‌ మిసెస్‌ డితెబేకు 
తోడుగా. ఉంటున్నది. అవిడ అప్పుడప్పుడు కొంచెం 


70 దేశం ఏమైంది! 


పాడుతూ ఉండడంకూడా అతను వింటున్నాడు. పసిపిల్ల 
వాడు పెరట్లోకి వెళ్ళి ఆడుకుంటున్నాడు. అక్క_ జెవరో 
(య 

ఇల్లుక ట్టుకుంటూ వదిలి "పెట్టి గోయిస చిన్న చిన్న ఇటుక 
ముక్కలు, కరముక్క్య-లు వాడికి ఆటవస్తువులయినాయి, 
ఈ మహాసనగరంతోకూడా చక్కగా పొద్దుపొడు స్తోంది. 
పచ్చగా, వెచ్చగా ఎండకాస్తోంది. ఇక్క-డకూడా చిన్న 
చిన్న పిట్టలు, పక్షులు ఉన్నాయి. చిన్నచిన్న పిచ్చుక్‌ లు 
కీచకిచలొాడుతూ పెరట్లో ఎగురు తున్నాయి, 

అతను తన భార్యకు జాబు (వొస్తున్నాడు, తేన 
రైలు. పయాణం, మహానగరమైన జోహోనసుబర్డ్‌, యువ 
యై ర 0 
కుడు తన పాను నాణెం కాచేయడం, ఆ శ్టేక ష్టం లేకుండా 
వంటనే తను గర్‌ టూడ్‌ ను కనుక్కోవడం, పసిపిల్ల వాడీ 
వలన తనకు గలిగిన అనందం; మొదలై స నీషయాలస్నీ 
ఉత్తరంతో (వాస్తునాన్నైదు, అస్ని టికస్న ముఖ్యమైన 
విషయం: తను ఇవాళ తన కుమారుణ్ని నెదకిడంకోసం 
బయలు చేరుతున్నాడు. ఈసంగతికూడా భార్యకు (వాస్తు 

టై క్‌ అఆలు 

న్నాడు. అంతలో వీధిళొనుంచి సిమాంగు వస్తూండడం 
చూశాడు, (వాస్తూూవాస్తున్న ఉ త్రరంతీసీ అఫతల పెట్టాడు. 

“మీరు తెయారుగా ఉన్నారా అని అడిగాడు 
సిమూ౨గు, 

“ఆ సిద్ధంగా ఉన్నాను. ఇప్పుడే నా భార్యకు 
ఉత్తరం (వాస్తునొష్నను. 2 

“తవిడను నే నెరుగను. అయినా నా అభివందనాలు 
తెలియ చెయ్యండి.” 
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వారిరువురు వీధినెంట నడవసాగారు. ఒగవీధి పైకి, 
ఒక పిగ్గి | కిందికీ, మళ్ళీ ఒక వీధీ నె కిలా పోయిసం౦త పొడు 
నూత పీధులు వస్తున్నాయి. వాళ్లు చెప్పింది వాస్తవం; 
వె కీపోయేవీధి ఒకటి కిందకివో యేవీధి ఒకిటి; ఇలా నడిచిన 
పేధిన నడవకుండా ఎన్నిరోజులై నా నడవవచ్చున్య 

ఉచ టే మో తమ్ముుడిషాపు. అతని పేరు (వాసిఉన్నది 
చూడండి.” అన్నాడు సిమాంగు, 

“అవును కపిపించింది, * 


“నన్నూ మాతోపాటు రమ్మంటారా ర్ట? 

“అవ్రను,. మోరూ రావడం మంచిది,” 

అతని తమ్ముడు జూన్‌ లో పలకుర్చీలో కూర్చుని 
మరో ఇద్దరు న్య క్తులతో మాట్లాడుతున్నాడు, 

జాన్‌ ఇప్పుడు కూగా లావెక్కాడు. ఒక పెద్ద యజ 
మూానిలాగా మో కాళ్ళపై శోశులు పెట్టుకుని కూచునానిడు, 
ఏధిలోనుంచి వచ్చే దీపపు వెలుతురు వారి విపులమాద పడు 
తున్నందున ఆ వచ్చినవారి ముఖాలు మసక వెలుతురులో 
ఉండిపోయినవి. అంచాత జూన్‌ తన అన్నగారిని గుర్తించ 
లేదు. 

“గడ్‌ మార్నింగ్‌ (బదర్‌ * అన్నాడు కుమాబో. 

“డ్‌ మూర్ని౦గ్‌ సార్‌.” అన్నాడు జాన్‌. 

మళ్ళీ కుమాలో గుడ్‌ మార్నింగ్‌ |బదర్‌ ! నేను 

మా అన్నను. సీ తోడబుట్టిన వాణ్ణి.” అన్నాడు, 
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అప్పడు జాన్‌ కుమాతో ఆన్న గారి ముఖఎలోముఖం 
పట్ట మూబాను, పాదయంలోనుంచి వచ్చే ఆనందంతో 
చిరునవ్వు నష్చ్యుతూ తెచి నిలుచున్నాడు, 

నూ సగంతే అన్నగారు! ఇచి నిజమేనా ! సీవిక్కడ- 
జోహన్సుబక్పులో వం చేస్తున్నా వన్న య్యా 1” 

కుమాలో అక్క_డున్న కొ త్తవారివంక చూచాడు. 
“నేనిక్క_డీకి పనిమోద వచ్చాను నాయనా” అన్నాడు, 

జాన్‌ తను మాట్లాడుతున్న వారితో “శత మించండి 
మ్‌ తులా శా, మా ఆన్న గొరు-నా తోడబుట్టిన తోడు 
వచ్చాడు, ” అన్నాడు, 

తరువాత ఆ ఇరుప్పురు వ్య కులు సెలవు తీసుకుని వెళ్ళ 
ఫోయారు. 

“కెనరెండ్‌ సిమాంగును నీ వెరుగుదునా తమ్ముకూటొ 
అని అడీగాడు కుమాలో. 

“కాఖుంది బాగుండి; ఆంపన్నెరుగని వారెవరు 
న్నారు? సవరెండ్‌ సిమాంగస అంప అందరికి కొటెనపిండీ, 
సకే, కూచోండి. కొంచెం టీ తాగుదాం 

అతను వాకిలిదగ్గ +! వెళ్ళి నెపకాల ఉన్న వారిని పీలి 
బాను = 

“స్‌ భార్య ఈ స్తర్‌ కలాసాగావున్న దా తమ్ముడూ!” 

జాన్‌ కువూలో కులాసాగా చిరునవ్వు నవ్వాడు, 
అతనెప్ప్తుడూ అలాగే నవండం అందరూ. ఎరిగినబే. 
కక స్వర్‌ నన్ను వదిలి పెట్టి పెళ్ళిపోయి పజేండ్లయిండి 
అన్నయ్యా” అన్నాడు, 
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“అయితే మళీ పె పెళ్ళి ను చేసుకున్నా వా యం 

“రక, నే మనచర్శ్చి సొంవడాయంప్రకారం డాన్ని 
వినావామని అనరనుకో, అది నీకు తెలిసిన. విషయమే.. కాని 
ఈవిడ చాలా ఉత్తమురాలు. 

“ఈ వి వయం మూాశేం (వాయలేదేం తమునూ?” 

వాయలేదు. ఎలా (వాయను! మోకు_ఇన్‌ జాట్‌ 
ీస్రీత్రో ఉండేవాళ్ళు. జోహోన్సుబక్షులో జీవితం ఎలాంటిదో 
ఎరుగరు. మోకు తెలియపర్చకపోవడమే మంచిదనుకున్నా ను. 
“అందుకని ఉ త్తరాలు (వాయడం మొనేానన్న 
మాట?” 

“నశే, సరే. అందుకే వాయలేదనుకో. కాని గొడ 
వలు, అనవసరమైన గొడవలన్న య్యా.” 

“కాని నాకో విషయం అర్థంకావడంలేదు. జోహోన్చు 

బర్తులో జీవితం వేరన్నావు. వమిటా "వేష 

“ననే అది తెలియ చెప్పడం కస్టం. నేను ఇంస్తీషులో 
మాట్లాడి లే సకం అభ్యంతరం లేదుకదూ?ి అంగీ షులో 
తకు. ఈ విషయాలు ఇంకా విశదంగా చెప్పగలను.” 

“అయితే ఇంగ ములో నే చెప్పు తమ్ముడూ.” 

“చూడు! ఇక్కడ జోహాన్సుబర్దలో నాకు బోలె 
డంత అనుభవముంది. ఇక్కడ ఇన్‌డాట్‌ పేనీలో లాగా 
ఉండదు, ఇక్కడ జీవితం అర్థంకావాలంకే ఇక్కడ కొంత 
శాలం నివసించాలి.” 

ఇలా అని అతను అన్ననంక చూచాడు. “ఇక్క జేదో 
విశేషం జర గుతున్నదిో అన్నాడు, 
క్‌ 


ఆత 
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అతను ఒకచోట కూచోలేదు. విచ్చితమైన కంఠ 
స్వరంతో మాట్లాడడం మొదలు పెట్టాడు. గదంతా కలయతిరుగు 
తున్నాడు. కిటికీలోనుంచి వీధిలోకి చూస్తున్నాడు. ఇంటి 
పైకప్పు; గది నాలుగుమూలలు పరిశీలిస్తున్నాడు. అక్క జేనో 
ఉన్నట్లు, వాటిని వెదికి వెలి! తీయాలన్న ట్టు కనిపిస్తున్నా ను, 

“ఇన్‌డాట్‌పేసీలో ఉన్నప్పుడు చేసేవిగా కామ. ఒక 
మనిషీకింద లెక్కేకాదు. ఆలోచి స్టే నిజాని కిక్క_డ నీవుకూడా 
అంతే అన్నయ్యా. అక్కడ నే నొక జానహినుణ్లి. క్ష పెద్ద 
యజమానిచేతిలో అటనస్తువ్రును. నే నతనికి నమస్కరించాలి. 
తల వొంచాలి. కాని ఆ పెద్దకు పొట్టకోసినా అక్షరం ముక్క 
లేదు. మరి ఇక్కడ, జొ హాన్ఫు బర్దలో ఉంది చూచావ 
ఇక్కడ నాకు కొంత ఘనత, గారవం ఉన్నాయి. కొంత 
(ప్రాముఖ్యం, పలుకుబడి ఉన్నాయి. నాకు నా న్వంతె 
వ్యాపారం ఉన్నది. అది నృద్ధి అయితే, నేను వారానికి పది, 
పన్నెండు పౌనులు సంపాయించుకో గలుుతాను.” 

అతను ఆటూ ఇటూ ఊగడం మొదలుపెటాదుం 
అతను వారితో మాట్లాడడంలేదు. అక్కడ లేని మనుష్య 
లెవరితోనో అతను మాట్లాడుతున్న ట్టుగా ఉన్నాడు 

“అయితే మేం ఇక్కడ స్వేచ్చగా ఉన్నామని నేను 
అనడం లేడు. మనుష్యులకు కావలసిన స్వేచ్చ మా కిక్కడ 
ఉన్నదని నేను చెప్పడంలేదు, కాని కనీనం నాకు ఒక యజ 
మానినుంచి అయినా విము క్రిఉన్నది. వృద్దుడు, అవివేకి 
అయిన ఒక యజమానినుంచి అయినా కోనీనం ఇక్కడ నాకు 
స్వేచ్చ ఉన్నది. వాడు మనిమీకాదు ఒక లెల్ల వాడి పెంపుడు 
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కుక్క. వాడొక పచ్చిమోనగాడు, తెల్ల నాడు ఏదో కన 
గుప్పిటో ఉంచుకోవా లనుకున్నట్టుగా నే వాడుకూడా 
మోసంతో వదో తన వ Mn చేసుకుంటున్నాడు. 00 

ఇలా అని ఆతను మళ్ళీ త్‌న సవాజమెన చికునన్ర 
నవ్యాదు. మళ్ళీ SONS 1౮ చెప్పడం 
మొదలు పెట్టాడు జ్‌ 

“కాని గుప్పిట్లో ఉంచుకోవడం వారికి సాధ్యం కానడం 
చేదు. తెగ, నమాజం యావత్తూకూడా ఎక్కడ ee పట్టు 
తప్పి, నళ్ళొదిలిపోతోంది. ఇక్కడ జ హోన్సుబప్లలో గౌడ ను 
సమాజం క తోంది. ఇక్కడ ఏదో విశేషం జరుగు 
తోంది అన్నయ్యా.” 

అక నొక్క_ తణం అగి మళ్ళి చెప్పసాగాడు : 

“మీ మనస్సు నొప్పించాలని నాకు లేదు. కాసి 
ఒక్క. విషయం. చర్చి ఉన్న చే - అదికూడా పెళత్తనంచేసే 
ఒక యజమానివంటిది. నీవు అలా చెయ్యాలి, ఇలా చెయ్యాలి” 
అని ఆజ్ఞాపిస్తుంది. ఒక అనుభూతి, స్వేచ్చ పొంచే అవకాశం 

మికు ఉండను. పక మనిషీ విశాంనపాతుడుగా ఉండాలి. 
వినయవిభేయతలతో, అణిగిమణిగి ఉండాలి. చట్టాలకు బద్ధుడై 
ఉండాలి. ఆ చట్టాలు ఎలాం ంటివై నాసశే. చర్చి చకన 
సూక్షు లు వల్లి స్తుంది. బీషప్‌ చట్టాలను వ్యతి శేకిస్తూ మాట్లాడ 
తొడు. ఇది సత్న్వమే. కాని ఈ పనులు వారు గత వె 
ఏండ్ల బట్టి కొనసాగిస్తూనే వచ్చారు. అయినా (ప్రయోజనం 
చేకపోయింది. విషయాలు రోజురోజుకూ పాడై పోతున్నాయి 
కాని బాగుపడడం లేదు. 
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అతసి కంళనంరం మరింత హెచ్చింది. మళ్ళీ అతను 
అక్క... డలేని మనుష్యు లెవర్నో ఉశేశించి చెవుతున్నట్లు చెప్ప 
సాగాడు. 

బక్క డ, జోహాన్ఫుబపులో ఉన్నపల్లా గనులు. ఆ 
గనులే ఇక్కడి సర్వన్యమూను. ఈ ఎత్తయిన మేడలు, 
సుద్దెలు, భవంతులు, ఈ అద్భుతమైన నగర మందిరం, 
చక్కని ఇక్ళతో శోభిల్లుతున్న ఈ అందమైన పార్కొ_బాను 
ఇవన్నికూడా గనులనుంచి తీసిన స కట్టారు. 
ఈ అద్భుత మై పైన అస్పతి ఉన్న దే - ఇది యూరోపియనుల 
కోోనం కట్లారు. భూమధ్య రేఖకు దహీణానవున్న ఆస్పతు 
లన్ని టిలో కీ పెద్ద అన్న త్రి ఇది. ఇదికూడా గనులనుంచి తీసిన 
బంగారంతో కట్టిన దే. 00 

అతని కంఠస్వరం వూరింది. అదొక ఆబోతు రంకే 
లాగానో సింహగర్జన లాగానో వున్నది, 

“మనకోసం కట్టిన అన్నకి వెళ్ళి వాడండి అన్నా 
డతను. “వమన జనం వట్ట హ్‌ పొర్గాడుతున్నారు. 
శాలు పెట్టడానికి న can మసిషి మొద మనిమ పడుకుని 
వున్నారు.” కాని ఆ జనం shore వాళ్ళ ఈ బంగారం 
పండించింది. 

రోజుకు మూడు షిల్లీంగులు కూలి తీసుకుని కల 

పొయ్య టట్లు గనుల్యుత్రవ్వి త బయటికి తీసింది వాళ్ళే, 
మనజాతి వారైన వీరంతా |టాన్నూకీనుంచి, బసూటోలాండ్‌ 
నుంచి, చెభూనాలాంట్‌ నుంచి, స్వాజీలాండ్‌ నుంచి, జూలూ 
లాండ్‌నుంచి వచ్చారు. మన ఇన్‌డాట్‌ పేసీనుంచి కూడా 
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వచ్చా. మనమంతా దొడ్డళో దోవల్లో నివశిస్తున్నార. 
మనం మన భార్యలను బీడ్లలను కుటుంబా లను 9. 
వా Bm బంగారపుగసి దొంకింద్‌ అంక (శమ ఆయి 
నప్పటికీ మనకు ఎక్కువ డబ్బు ముట్టను, తెల్ల వాళ్ళకు 
మాతం వాటాలు పెసుగుతాయి.. అధిక లాభాలు వస్తాయి. 
ఈ విషయాలు మీరు పతిక లన్నిట్లోనూ చదువుతూనే 
ఉంటారు, కొత్తగా బంగారం దొంక్షితే బాలు, వాళ్ళకు 
పీచ్చెక్కు.తుంది. మన జనాన్ని ఇంకా ఎక్కువమందిని పట్టు 
కొొస్తాకు. మనం ఉండడానికి దొడ్లు, దోవలు అప్పచెప్పి స 
నునచేత రా తింబవళ్ళు గనులు కోపించి చివరకు రోజు 
ఒక్కి౦టికి మూడు మిల్లి ౦గులు కూలిడబ్బులు మన చేతుల్లో 
పెడతారు. క్రలాంటప్పుడైనా మన [శమన ఎక్కువ డబుబి 
ముట్టచెప్పే అవకాశ మున్నదని వాళ్ళు ఆలోచించకు. ఈ అవ 
కాళ తీసుకుని తాము ఇంకా ఓక పెద్దభవంతి కట్టవచ్చువసీ, 
ఇంకా ఒక పెద్దకారు కొనవచ్చునసీ మా తమే వారు ఆలో 
చిస్తారు. టా స్య కనుక్కోవడం ముఖ్యం. దతు.ణ్యాఫికా 
అంతటికీ బంగారవు గనులే ఆభారం. అవి లేకపోకే దీ. కా 
ఫీకాయే చేదు” అంటారు వాళ్ళు,” 

అతను గర్జించాడు. అతని కంఠస్వరం ఇంకా గంభీ 
రంగా మారిపోయింది. అతను మాట్లాదుతీోం కే ఉరుము 
ఉపుముతూ పోతున్నట్లుగా నున్నది. 

“కాని దకీణాఫికాను నిర్మించింది బంగారపు గను 
లతోశకాదు, మన లెక్కలతో.” అన్నాడతను. “మన రెక్కల 
కష్టంతో, మన చెనుటతో, వంచిన నడుము ఎ త్రకుండా . 


సు బం 
వయ 
దలివవా 
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పనిచేసి మన శక్తంతా ధారపోసి డాన్ని నిర్మించాం, ఇక 
డున్న (పతి ఫ్యాక్టరీ, (పతి థియేటర్‌, (సతి అందమెన ఇల్లు, 
ఇనన్నీకూడా మన రెక్కల కష్టంతో కట్టాం. మరి ఈ విష 
యాలన్నీ మన ఊళ్ళోఉండే ఆ పెద్దకు, ఆ యజమానికి వం 
తెలుస్తాయి * కాని ఇక్కడ జొహానసుబప్టులో వాళ్ళకు 
“తెలుసును 

అతను చెప్పడం ఆపి, మాట్లాడకుండా ఊరుకున్నా డు. 
వింటున్న వారుకూడా హూనం వహించారు, ఎవరినైనా మాట్లా 
డకుండా చేసే మహోశ క్తి వదో అతని కంఠన్వరంలో వున్నది" 
స్రీఫెన్‌కుమాలో మానంగా కూచుండి పోయాడు... ఇప్పు 
డతను చూస్తున్నది వెనుకటి తమ్ముణ్ణి కాదు, కొ_త్లతమ్ముణ్ణి, 
పూర్తిగా మారిపోయిన తమ్ముళ్ల అతను చూస్తున్నాడు, 

జాన్‌కుమాలో తన అన్నవంక 'మాచాడు. 

“వివప్‌ ఇది తప్పని చెప్పుతాడు” అన్నాడతను. 
“కాని అతను ఉండేది సెద్దభవంతిలో. అతని కింద వుండే తెల 
వారైన మత గురువులంతా నీవు నంపాయించే డానికంశు 
నాలుగు అయిదు, ఆరురెట్టు ఎక్కువ నంపాయిస్తారు 
అన్నయ్యా,” 

కలా అని అతను కకాచున్నా డు. జక పెద్ద ఎ్యరటి 
జేరుమూాలుతీసి ముఖం తుడుచుకున్నాడు, 

“ఇది నా స్వానుభవం. అంచాతనే నేను చర్చికి వెళ్ళ 
జం మానేశాను.” అన్నాడు. 

“ఉత్తరం వాయడంకూడా మానుకున్నది అందుకే 

అన్నమాట? 
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“సశ సరే. అడే కారణ మనుకుందాం.” 

“మరి ఆ విషయం - నీ భార్య ఈ స్టర్‌ విషయం 

“అవునవును, "అండూకూడా అుదువోన మే అనుకుం 
జాం. ఈ విషయాలన్నీ ఉత్త రాల్లో వివరించడం కష్టం. 
ఇక్కడ మా ఆభా రాలన్నీ "వరుల 

“ఇక్క డేమైనా అఆచారాలంటూ ఉన్నాయా!” అని 
అడిగాడు సిమాంగు. 

జాన్‌కుమాలో అతనివంకచూఇాడు. “ఇక్సడేదో కొత్త 
విషయం సెపిగి పెద్దదవుతోంది. అద్రి అన్ని చేవాళయాలకరపు, 
అందకు కరముల బలవ త్తర మైనది. ఏదో ఒకనాడు 
న కంటపడక తప్పదు.” అన్నాడు. 

జరి ప్‌ భార్య ఆవిడ నిన్ను ఎందుకు వదలి పెట్టి 
పోయిరది¥ః? 

“నచ్చి నె! అన్నాడు జాన్‌ వక్రుమాలో తన సహజ 
మైన చినునవ్వు ఒలక బోనూ. నా అనుభవాలను అభిపా 
న ఆవిడ అర్థంచేసుకోలేదు. » 

ఓక ట్ర చ్చే స్ట వనేది _ ఆవిడ నీతి నియమాల యందు 
నమ్మకమున్న మనిషా?” అని సిమాంగు నిరుత్సాహంగా 
అడిగాడు, 

జూన్‌ అతనినంక్ష అనుమానాన్నదంగా మూచణాడు, 
' “సిక్రినియమాలు!” అన్నాడు, కాని తను అడిగింది అతనికి అర్ధం 

కాలేదని సీమాంగు వెంటనే [గహించాడు. 

“మళ్ళీ మనం జూలూ భాషలో మాట్లాడడం మంచి 
దనుకుంటాను.” అన్నాడతను, 
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బడ్డు మెడలాంటి అతని మెడమొద సరాబు డ్రోభంతో 
ఉబ్బిసో Nee ఆ మాటలు తనకు కోపంతెప్పించడానిశే 
మాట్లాడినవని అతను (గ్రహీంచాడు, కాని సెన్‌ కుమాలో 
"వెంటనే జోక్యం కలిగించుకున్నాడు : 


“వ్రదిగో, టీ వచ్చింది తమ్ముడూ. సీను దయచదూప 
తున్న ందుకు బాలా సంతోషం.” 

ట్రీ తీసుకొచ్చిన స్త్రీని జాన్‌ పరిచయం చెయ్యలేదు, 
కాని ఆవిడ నవతతో అందరికీ టీ అందించింది. అవిడ అ 
పోయిన తరువాత కుమాలో తన రమ్ముడిత ఇలాఅన్నాడు : 


“నీవ్ర చెప్పినవిషయాలన్నీ ఆ గవర్న నరక, 
నీవు చెప్పిన విషయాలు చాలావరకు నాకు విచారం కలిగిస్తు 
న్నాయి. ₹-6౦ కొంత నీవు చెపుతున్న ధోరణినిబట్టి, కొంత 
వాటిల్లో చాలాభాగం నిజం ఉండడ డంవల్ద, సరే ఇప్పుడు 
నిన్నా కవిమయం అడగాలనుకుంటున్నాను, కాని ముందోొక 
విషయం చెపుతాను. మనచెలైలు గక్‌[టూడ్‌ ఇక్కడ 
నాదగ్గ రేఉంది, ఆవిడ మళ్ళీ నాతో ఇన్‌ డాట్‌ కేనీకి వసోంది.” 


“మంచిది, మంచిది. అది మంచిపనికాదని చే ననను. 
జోహోనసుబర్లు ఒంటరిగా (స్రీలు ఉండతగిన | పచేశం కాదు. 
నామటుకు చేను ఆవిడకు నచ్చ చెప్పడానికి ఎంతో (వయత్నిం 
చాను. కాని ఆవిడ ఒప్పుకోలేదు. అంచాత మే మికువురం 
మళ్ళీ కలుసుకోలేదు.” 


“సరే ఇప్పు డడుగుతాను. నా కుమారు డెక్క 
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a) 
నజ 


జూన్‌ స] స్‌ో అసౌఖ్యం లాంటిది అగుపించింది, 
అతను మళ్ళీ తన జేసమూలు బయటికి తీశాడు. 


“నౌరే అతను నా కొడుకుతో స్నేహంగా ఉంటున్నా 
డన్న విషయం నీవు విచేవుంటావు” 
“అవును, ఈ. వివభులి విన్నానుటో 


“సరే ఈ కురకారంతా ఎటువంటిదో నీకు తెలి 
యందికాదు. అయినప్పటికీ నే నెప్పుడూ నాని నిండించను. 
నా కొడుక్కూ. వాడి మారుతల్లికీ నరిపడలేదు. అందుకు 
కారణం ఏమిటో నా శెన్నడూ “తెలీలేదు. వమైతేచేం వాడికి 
మారుతల్లి తోను, ఆవిడ బిడ్డలతోను బొత్తిగా. నరిపడ లేదు. 
విషయాలు చక్క. పరుద్దానుని ఎ తడవలు (పయత్నిం 
చాను, కాని |పయోజనం౦  శేకపోయింది. అంచాత వాడు వెళ్ళ 
పోతానని 'చప్పాడు. వాడికి చేతినిండా మంచిపని ఉండటంవల్ల 
నేను వాడ్ని ఆపలేదు. వాడితోపాటు నీ కొడుకు క 
వెళ్ళాడు” 

“ఎక్కడికి వెళ్లను తమ్ముడూ స్థ? 

“సరిగా నాకు తెలీదు. శాని వాళ్ళీద్దరూ అలగాండాలో 
ఒక గది తీసుకుని ఉంటున్నట్లు విన్నాను. నే, ఒక్క్‌నిమివం 
అగు. వాళ్ళిద్దరూ ఒక ఇ్యాక్స రీలో పనిచేస్తున్నారు, నాకు 
Rk ఉంది. ఉండు. టెలిఫోను బుక్కు_లోొ చూస్తాను 
అదెక్క_డున్న దో.” 

అతను ఒక _ుబిల్‌ మోద ఉన్న ఇలీఫోన్‌ దగ్గరికి 
"వెళ్ళాడు. కుమాలో అది మూబాడు, తన తమ్ముడు అలాంటి 
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వస్తువులు వుంచుక్‌ "గల తాహతుగలవాడు'! కావడం చూచే 
సరికి అతను కాన్త గర్భంతో పొంగిపోయాడు. 

“ల్తవిగో డోరన్‌ఫాంటీన్‌ బక్‌ స్టయిల్స్‌ కంపెనీ, 
14 శాసీ స్ట్రీట్‌, ఇదీవాళ్ళ అడస్సు. నీకు _వాసిస్తా నుందు.” 

“మనం వాళ్ళకు "బలిఫోన్‌ చెయ్యకూడదూ ఫ్‌ అని 
అడిగాడు కుమాలో నం దేహిస్తూ. 

అది విని అతని తము్నుకు నవాండు. “చేనికి $9 
అన్నాడు. “అబ్‌ సాలమ్‌ కుమాలో అక్కడ పనిచేస్తున్నాడా 
అని అడగజడానికా? బేక అతన్ని "బలీఫోన్‌లో మాట్లాడమని 
ఇప్పడానికా? లేక అతని అడెన్సు ఏమిటని వాళ్ళను అడగ 
శానికా* సీ వెరిగాని సీగో వాళ్ళకోసం వాళ్ళు ఇలాంటి 
పనులన్నీ చెయ్యర నయ్యా. 

“మేం ఫరవా లేదు” అన్నాడు సిమాంగు. “ఓం కావా 
అన్నా చేసి పెట్టడానికి నేనున్నాను నాయనా” 

తరువాత వారు సెలవుపుచ్చుకుని అక్కడనుంచి వెళ్ళి 
పోయారు. వీధిలోకి వెళ్ళిన తరువాత సిమాంగు: 

క్స్‌ ! విన్నారా ; అదీ విషయరి అన్నాడు. 

ఈ అవును. విన్నాను 

“ఇక్క_డ మో తమకు బాలా పెద్దవాడై పోయాడు. 
అతని పూవు ఎప్పుడూ జనంతో నిండి ఉంటుంది. ఇప్పుడు 
వూరు విన్నవివయాలే మాట్లాడుకుంటూ ఉంటారు. కాని 
ఆసలు పికా తమ్ముణ్ణే చూడాలంకే మూటింగులోనే చూడా 
లని అంతా అంటారు. అతను, డుబులా, టామ్‌లిన్‌ నన్‌ అనే 
మరో ఎర్రటివ్య క్రి ఈ ముగ్గురూ జబ్బు. మా తమ్ముడు 
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మోటింగులో మాట్లాడుతుంటే ఆబోతు రంకె వేస్తున్నట్లు, 
సింహం గర్జిస్తున్నట్టు ఉంటుందని అంతా చెప్పుతారు, మాటల 
మనుష్యులకు విచ్చి ఎక్కేట్లు చేయగలడట. కొని అంత 
దూరం వెళ్ళడానికి అతనికి సాహసం లేదంటారు, జైలులో 
పెడతాశేమోనని భయం.” 

“కాని మూ కొక్క_విషయం చెపుతాను.” అంటూ 
జిమూాంగు మళ్ళీ చెప్పసాగాడు : “అతను చెప్పిన వాటిల్లో 
ఇ్రాలాపేెష యాలు సత్యాలు.” 

అతను వీధిలో నడుస్తున్నవాడల్లా ఆగి తన స్వే హీతు 
డితో చెమ్మదిగాను, మనస్ఫూ ర్తిగాను చెప్పసాగాడు : “తెల్ల 
వాడికి అధికారం ఉన్న కారణంచేత మనమూ అధికారం 
కొనాలని కోరుతున్నాం.” అన్నాడతను. క్‌ కాంసి నల్ల వాడిశే 
కనుక అధికారం, ధనం అబ్బి ఏవిధంగానూ (భష్టుకుకాకుండా 
ఉంటే అతను గొప్పవ్య క్తి అయికీుతాడు, నంబచేహంలేదు. 
ఈ విషయం నేను తరుచు చూస్తున్నాను. అతను తప్పును 
సరిదిద్దడానికసి అథికారంకోనం ధనంకోనం దేవ్రళ్ళాడతాడు. 
కాని అవి రెండూ లభించగానే వాటిని అనుభవించి ఆనంది 
సాడు. ఇవ్వుడతను తన వాంఛలు తీర్చుకుని సంతుష్టి పడగలడు. 
'తెల్హ నాడు కయాకుచేసిన [బాందీ సంపాదించే మార్దాలు 
కనుకోగలడు. వేలమందితో మాట్లాడగలడు, వారిమాటలు 
వినగలడు. వారిచేత చప్పట్లు కోట్టించుకోగలడు, తాను వారికి 
చప్పట్లు కొట్టగలడు. మనలో కొందరు మనకు అధికారంవ స్తే 
అధికారం ఉన్న తెల్పవాడివై పగతీక్చుకోవచ్చునని అనుకుం 
టారు. అందుకు కారణం మన కోరికలు చెడ్డవికావడమే 
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మన బుద్దులు చడిపోయినాయి ఇక అధికారనుటారాి 
అధికారానికి అంత రాళ్ళ శేదు. "కాని భాలామంది తెల్లవాళ్ళు 
కూడా ఈ సత్యాన్ని తెలుసుకోక అధికారంకోనం పడీ చస్తారు. 
ఆఅధికారం మన చెతుల్లోకివస్తుం బేమో అని భయపడతారు.” 

తన వివరణ సరిగా ఉన్నదో లేదో అని పరీషీంచు 
కంంటున్నట్టుగా అకను నిలుచుండివోయాడు. “అవును. అధి 
కారాన్ని గురించి నే చెప్పిందివా స్తవం” అన్నాడతను మళ్ళీ. 
“కాని పూరి అధికారం కలది ఒక్క-_టిమా(త మే ఉన్నది. 
అది (పేమ. కారణం మనిషీ. ఎప్పుడై శే (ేమిసాడో అప్పు 
డతను అధికారంకొసం "దేవ్రళ్ళాడడు. కనుక అన్ని అధికా రాలు 
అతనికి ఉంటాయి. మన జేఖాన్ని గురించి నాకు ఒక్క కే ఒక్క 
అశఉన్న ది. కెల్ల వాళ్ళు నల్ల వాళ్ళుకూడా అధికారం కాని 
ధనం కాని వాంఛించకుండా, భీదాలన్నీ విస్మరించి అందరూ 
ఐకమత్యంతో దేశ సౌభాగ్యంకోనం పొటుపడిననాడు మన 
-బేశం బాగువడుతుంది.” 


అతను గంభీరంగాను, మానంగాను నున్నాడు, విచా 
రంగా మళ్ళ ఇలా అన్నాడు, 

“నా హృదయంలో ఒకే ఒక భయం పీడిస్తున్న ది. 
వాళ్ళు ప్రేమించడం మొదలు పెట్టిననాడు మనం చ్యేవించడం 
ముదలు పెడ తామేమోనని నా భయం.” 

గనే. ఇలా కుంటినడక నడి స్టే మనం డోర్‌ ఫాన్‌టీన్‌ 
వేరం, రండి, త్వరగా వెడదాం.” అన్నాడు. 
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కుమాలో మూ ట్లాడకుండా అతన్ని అనుసరించాడు, 
గంభీరంగాను, _విచారంగాను అతను చెప్పిన మాటలకు 
కుమాలో హృదయం చ్రాధపడింది. 

కాని డోర్ఫఫాన్‌టీన్‌లో వారు వళ్ళినపని కాలేదు, 
అక్కడ తెల ఐ మ. వారిని తగు మర్యాదగా నే చూచారు, 
తెల్ల వాళ్ళతో ఎలా నడుచుకోవాలో, విషయా తెలా పరిహ్కు. 
రించుకోవాలో సిమాంగుకు వెలునును, కాని చాకు శమ 
పడక తప్పలేదు. అబ్‌సాలమ్‌ కుమాలో అక్కడనుంచి 
పన్నె౦డు మాసాల క్రితమే వెళి పోయినట్టు వారికి తెలిసింది. 
అబ్‌సాలమ్‌ తనతోటి పనివాభ్న వో ఒకోడై న ధ్యామిసీ అనే 
అతనితో సే స్నేహంగా ఉండేవాడనీ, ఇతే న్నేవెరా పనిళోనుం 
తీసి వేశారనీ అక్క డొ కాయన వారితో చెప్పాడు. తరువాత 
అతను మిసెన్‌ ఇండైలాతోకలిసి సోఫియా'బా౯కా చివరపీధిలో 
ఉంటున్నట్టు తను విన్నాననీ, తరువాత అతని సంగతి తెలియ 
రాలేదనీ చెప్పాడు. ఆ వీధి వెస్ట్‌ డేనుకు చెందిన యూూరోపి 
యన్‌ పరిసరాలనుంది సోఫి మాచాన్‌ను వేకు చేస్తున్న ది. 
వమైనా ఆయ నీ విషయాలన్నీ కచ్చితంగా చెప్పలేదు. ఏదో 
తను విన్నపీ, జాపకమున్నపి చెప్పాడు. ఆ ఇంటి నెంబరు 
105 అని న్‌ మన్నాడు. 

అంచాత వారికున్సరూ మళ్ళి వెనక్కు తిరిగి సోఫియా 
చానుకు వచ్చారు. అక్కడ చివరపధిలో 10” నెంబరు ఇంట్లో 
వున్న మిసెన్‌, ఇండ్రైలాను కలుసుకుని మాట్లాడారు. అవిడ 
(పేమతో వారిని ఆహ్వానించింది. ఆవిడకు పిల ల్ల లున్నారు, 
ఆ పసిపిల్లలు తట్టచాటున డాక్కుసి, వచ్చిన ఆ కో త్తవారి 


86 జేశళం ఏమైంది! 


వంక తొంగి తొంగి చూడసాగారు. కాని అబసాలమ్‌ అక్కడ 
లేడని ఆవిడ చెప్పింది. 

“ఒక్కతణం వుండండి. అతసిక్కడ సదిలి నెళ్ళిన 
సామాను గురించి మాకో ఉ త్రరం (వాశాడు. ఆ ఉత్తరం 
ఎక్కడున్న దో "వదుకు తాను అన్న డావిడ. 

అవిడ ఉత్తరం వెదిశేలోగా కుమాలో ఆచంటిపిల్లతో 
ఆడుకుంటూ కూచున్నాడు. పీమాంగు ఏవో ఆవిడ భర్తతో 
మాట్లాడుకుంటూ కూచున్నాడు ఆవిడ ఒకా ద్‌ పెక బయ 
కిక్షి తెచ్చింది. డాన్ని ౦డా కాగితాలు, ఇంకా “ఇతరనస్తువులు 
ఉన్నాయి. ఆవిడ ఉ త్రరంకోసం చెదకీంది. ఆవిడ ఆలా పెదు 
కుతూ ఉంచే సిమారగు ఆపిడ ముఖంలోని అక్ష్రతను, అలు 
వును పరిశీలించాడు. వెదిశేదల్లా అవిడ ఒక్కతణంపాటు అగి 
కుమాలొవంక చాచింది. ఆవిడ చూపుల్లో ఏదో తెలుసుకో 
వాలనే కుతూహలం ఒకవైపున, జాలి బక్‌ వైపున నిపింఛాయి. 
చివర కెలాగైై కేనేం ఆవిడకా ఉత్తరం అగుపించింది. చానిలో 
ఉన్న అతని అ జెస్సు వారికి భబూవీంచింది. 

అబ్‌సాలమ్‌ కోమాలో _ శేశాఫ్‌ మిసెన్‌ కీజ్‌, 79, 
ఇర్మవెమూడన అ వెన్యూ, అలెగాం డా. 

తరువాత వారు టీ (కాగాక. నారు లేచి వళ్ళబోయే 

టప్పటికే చీకటిపడింది. ఆవిడ భర్త కుమాలోను సాగనంప 
డాసికి అతనివెంట వీధిలోకి వచ్చాడు. 

సిమాంగు ఆ ఇల్లాలిని “నా న్నే హితుడివంక మో 
రెందుకంత జాలిగా మూభాకు * అని అడిగాడు. 
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తాగా 


కళ్ళి 


అవిడ ఒకమాటు కళ్ళుపంచుకుంది. మళ్ళి 

“ఆయన ఒక మతగురువు అన్న ది, 
జో 

“అప్పును”? 

“ఆయన కొడుకుచేసే సావాసాలు నాకు నచ్చవు. 
నాభ రకు కూడా అవి గిట్లవు. అంచాతినే ఆ అన్నాయి 

జాడీ ౬ 

మా యింట్లోనుంచి వెళ్ళిపోయాడు” 

“అవును. నా కర్షమైంది. అంతకన్నా ఇడువపపయా 
లింకా ఏమైనా న్నా జ్జ? 

“తకు, నా కంటపడలేదు. కాని అతని న్నే పీతులం+శకు 
నాకు గిట్టదు” 

ఆవిడ ముఖంలో నిజాయితీ, నిప్మూ_పట్యం అగుపిం 
చాయి. ఇస్వుడావిడ మళ్ళీ కళ్ళు దించుకోలేదు. 

“నముస్కా.ర౦, వెళ్ళినస్తానమ్మా” 

“మంచిది. నమస్కా_కం ఉమ్‌ఫ్రున్‌ డిస్‌” 


వీధిలోకి వచ్చిన తరువాత వారిరువురూ అవిడ భ ర్ల 
దగ్గర సెలవు తీసుకున్నారు. అక్కడనుంచి బయలుడేరి మళ్ళీ 
మిపషన్‌వగాొన్‌ కు వచ్చారు, 

“శేప్టు మనం అశెగ్డాంశాకు. వెడదాం” అన్నాడు 
సిమాం౦గు. 

కుమాలో తన స్నేహితుడి చెయ్యి పట్టుకున్నాడు. 

“అ-సేక కష్టాలు మూటకట్టుకుని జొ హానసుబక్షు య 

కావి మూ స్నేహం లభించడంవల్ల నా శెంతో సోయిగాొ, 
ఆనందంగా ఉన న్నది. అన్నాడు. 


ఈ. జీశం ఏమెది! 


“క! మనం త్వరత్వరగా వెళ్ళాలి ,శేకపో తే భోజనానికి 
ఆలస్యమవుతుంది.” అన్నాడు సిమాంగు. 


హు 
ఆ మరునటిరోజు మిపన్‌వాన్‌లో భోజనంచేసిన 

తరువాత సిమాంగస్క, కుమాలో అలగా జాకు బయలు 
చేరాకు. వెడల్ప్బుగాఉన్న పెద్దరోడ్డు అది. ఆ రోడ్డున బస్సులు 
నడుగ్తాయి. 

“ఇక్కడ మిరు ఏబస్సుఎక్కి_నా ఫరవాలేదు, మిమ్మల్ని 
తీసుశెడుతుంది.” అన్నాడు సిమాంగు, 

అదిపిని కుమాలో చికనవ్వు నవ్వాడు - ఒక బస్సు 
ఎక్కబోయి మరో బస్సు ఎక్కు. తానని తనకుగల భయాన్ని 
గురించి చమత్కారంగా ఆమాట అన్నాడు సివమాం౦గు, 

కః బస్సులన్నీ జోహోనసుబర్షకు వెడతాయి, పొర 
పాటున మరోబస్సు ఎక్కుతానని భయపడవలసిన పనిలేదు 
మిరు. 

అలాగేవారు మొదట నచ్చిన బస్సులోనే ఎక్కారు, 
అది వారిని కుమాలో పౌను నాణెం పోగొట్టుకున్న చోటికి 
తీసుకొచ్చి వింపింది. అక్కడనుంచి నారు మళ్ళీ కాలినడక 
సాగించారు. కార్లు, బస్సులు జనం, ఏటితో డీక్కిరిసివున్న 
అనేక ఏీధుల్లో గుండా నడిచివెళ్ళారు. అలెగ్డాం డాకు వెళ్ళే 
బస్సులు ఆగచోటికి చేరుకున్నారు. కాని ఇక్కడికి నాగానే 
వారికి తలవని తలంపుగా ఒక ఆటకం ఎదురైంది. ఒకతను 


డే శం ఏమైంది! g9 


సరాసరి వారిదగ్గరి కొచ్చాడు. సీమాంగుతో “మీకు అశె 
స్టాండాకు వెడుతున్నారా ఉమ్‌పున్‌ డీన్‌?” అని అడిగాడు. 
“అవను నాయనా.” 
ఓల మిమ్మల్ని వెళ్ళకుండా ఆపడంకోనమే మేం ఇక్క 
శున్నాం ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌. అంటే బలాత్రారంగాకాదు చరాడండి” 
అంటూ అతను అవతల ఉన్న పోలీసువంక చూపించాడు. 
“మిమ ల్ని బలవంతంగా మే మేమైనా వేసిన నట్టయిలే చర్య 
తీసుకోవడానికి ఇక్క_డే పోలీసు ఉన్నాడు, కాని" మోకు చెప్పి 
ఒప్పించాల'నే మూ (పయత్నం. మాను యోబస్సులో (ప్రయా 
ఇంచేసినట్సయి శే, వ కారణం కోసం నల్ల జాతివారు నో రాకు 
తున్నారో ఆ కారణాన్ని మారు బలహీన పరచిన వారవు 
తారు, బస్ఫుచార్టీ మళ్ళీ వెనుకటిలాగా నాలుగు సెన్నీలు 
సేవరకూ ఈ బస్సుల్లో ఎక్క_కూాడదని మేము నిశ్చయించు 
కున్నాం.” 
“అవును. ఆ విషయం నేనూ విన్నాను.” 
ఇలాఅసి సిమాంగు కుమాలో వైపు తిరిగాడు. “స్నీహీ 
తుడా ! నేను చాలా అవి వేకంలో పడ్డాను. బన్వులు లేవన్న 
విషయం మంిచేపోయాను. కనీసం బస్సులను భా ర్‌ కాట్‌ 
చేశారన్న విషయమైనా నాకు జ్ఞాపకం రాలేదు” అన్నాడు. 


అప్పుడు కుమాలో “మేం చాలా అక కవసరమైన పని 
బాద పెడుతున్నాం” అన్నాడు ఆ మనిషితో నృమతగా. 


జ్ర జూం కొటొ కూడా చాలా అత్యవన సరమైన దే”? 
అన్నా డా మనిషి. మర్యాదగా= “మమ్ములను ఆమెన్నీ లం 
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చెల్లి ంచవలసిందని కోరుతున్నారు వాళ్ళు అంజే రానూ 
పోనూ రోజు ఒక్కింటికి వూరు బస్సుబార్జి క్రింద షిల్లింగు 
ఖర్చవుతుందన్న మాట. వారానికి ఆకుషిల్లీంగులు, మాలో 
కొందరి సంపాదన అయితే కేవలం ముప్పయి అయిదు లేశ నలై 
షీల్లి ౦గులు మాత్రమే. శ 

“నడవాలంకు చాలాదూరమా?” అని అడిగాడు 
కుమూలో, 

“చాలాదూరం ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌ _ పదకొండు మైళ్ళు.” 

“నా లాంటి వృద్ధుడికి అంతదూరం నడవటం కష్టమే 
నాయనా. 

“మాలాంటి వృద్ధులు అనేకమంది [పతిరోజూ ఇలాగే 
బాధపడుతున్నారు ఉమ్‌ఫున్‌డీన్‌. స్రీలు, రోగంతో ఉన్న 
వాళ్ళు, కళ్ళు, కాళ్ళు సరిగ్గా లేనివాళ్ళు, పసిపిల్లలు, అందరూ 
ఈ జ పదుతూ చేజీన్నా రు, ఏరంతా ఇళ్ళదగ్గర ఉదయం 
నాలుగుగంటలకు కాలినడకన బయలు చేరతారు. మళ్ళీ రాతి 
ఎనిమిదిగంటలకు కూడా ఇళ్ళకు చేరుకోరు. వదో ఇంత 
మునిపథ్ళవిగాద కొరుకుతారు. అబే వారికిండి. చారి కళు 
బె కెడు లోతున గుంజుకువోయి ఉంటాయి. రాతి కన్ను 
న. కనాకష్టం. మళ్ళీ అంతలోనే తెల్లవారవస్తుంది. 
చటుక్కున లేస్తారు. ఒక్రొ.క్క-తడన వట్టి చేడిసీశ్ళతో కడుపు 
నింపుకుని పనికి ౪ బయలు చేరుతారు, మిము లను బస్సు ఎక్కు 
వద్దని నను బలవంతం చెయ్యడంళేదు ఉమ్‌ఫన్‌ డిన్‌. ఈ పోరా 
ట్ర ee ఇదని చెపుతున్నాను, దీన్ని జారవిడుచు 
కున్నామూ అంశ, అప్పుడు మేము సోఫియా'బానలో, “కేక్‌ 
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మాంట్‌ొ్లో, న్స్‌ ప్‌ చానల్లో, ప్పి మ్‌పిలిలో ఎక్కు_వ చార్జిలు 
చెల్లీ వశత వస్తుంది.” 

“అంతా అర్హమైంది నాయనా. మేం బస్సు ఎక్కుంయ” 

అతను వారికి కృతజ తఈాభివందనా లర్చించాడు. వారి 
దగ్గర సెలవుతీసుకుని మరో (పయాణీకుడి దగరికి "వెళ్ళాడు, 

“అతని మాటలు ఎంజో మహర ఉన్నాయి,” 
అన్నాడు కుమాతో, 

“అతనే దుబుభా. వసిద్ది కెక్కిన వ్యక్తి. ప? కక 
విష్యం గు మెల్లగా. న. మా తమ్ముడు జూన కు స్నేహ్‌ా రుతు 
కాజా. కాసి వాళ్ళు అంటూవుంటామ నా స్నేహితుడు 

టామ్‌లిన్‌ నన్‌కు బుద్దిఉన్నది. విరా తమ్ముడికి నోరు ఉన్నది 
కాని ఈ మనిషికి హృదయమున్నది, "కతన ౦కు |పభుకం 
గజగజ వణికిపోతుంది. కారణం ఇతనికి భయమన్ని మాటలేడు. 
న్వలా భంకోనం ఏపనీ చేయడు. స్వంతపనికూడా మానుక్షుని. 
ఇలా బస్సులదగ్గర పికెటింగ్‌ చేస్తుంటాడు. ఇతని భార్యకూడా 
అ లెగ్జాఇడాలోని మరో బస్స్ఫుస్తాండ్‌ దగ్గర ఇలాగే పికెటింగ్‌ 
చేస్తూ ఉంటుంది. 

“నిజంగా 9ఇపి గర్భవడవలసిన విషయాలు, జోవో 
నసుబర్దులో ఎన్నెన్ని అద్భుతాలు జనుగుతాయి 1% 

“ఏరంతా ఇంతకు మునుపు మన చర్చికి చెండినవారే.” 
అన్నాడు సిమాం౦గు పిజారకరం౦గా. “కాని ఇప్పుడు నుత 
విషయాలన్నీ మానుకున్నారు. మో తమ్ముకులాగానే వు. 
కూడా “చర్చి మాటలు ఇెపుతుంది కాని పనులుచేయదు” 
అని అంటారు. ననే, స్నేహితుడా, మనమివ్వదేం చేద్దాం??? 
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“నడిచి వెళ్ళిడం నాకిష్టమే” అన్నాడు కుమూలో, 

“వదకొొం౦డు మైళ్ళు పోను పదకొండు మైళ్ళు రాను, 
ఛాలా దూరపు (పయమాణం ౫ 

“అయినా నా కిష్టమే. నేనెంత ఆతృతతో వున్నానో 
మోకు తెలియంది కాదు నాయనా, ఈ జోహాన్సుబర్ష్‌ మహో 
నగరంలో = కురవాడు ఎటిగా డఉండదగిన చోటు 
శా దిదిలీ 

“ముంచిది. అయితే ఇవా మనం నడక సాగిద్దాం.” 

అలా వారిరువురు ఆ యూరోపియన్‌ నగరంలోనుంచి 
అనేక మైళ్ళు నడచి వెళ్ళారు. ఎగువన ఉన్న ట్విన్‌ స్రీట్‌నుంచి 
శ్లేరెన్‌డన్‌ సర్కిల్‌, దిగువనవున్న టాయిన్‌ బోతానుంచి 
ఆరెంజి [గోవ్‌ వరకూ బ్ర 2 అన్ని వై పులనుంచీ 
కార్లు, వక్‌ నందు లేకుండా పస్తున్నాయి; పోతున్నాయి. 
వదీకూడా ఎక్కడా ఆగడమంటూ లేదు. ఇలా చాలాశేఫు 
గడిచిన తరువాత ఒక కారు ఆగింది. అందులోనుంచి ఒక 
“తెల్లవాడు వారితో మాట్లాడాడు, 

“మోారికువ్చరూ ఎక్కడికి వెడుతున్నారు భం అని 
తడిగా డతను, 

“ అలెగ్లారడాకు వెడుతున్నాం బాబూ, ” అని 
ఇప్పాడు సిమాంగు తలమోడి హేటు తీసి, 

“వఐరారక్క_డికి వెడుతున్నా రని అనుకున్నాను. నే 
కారులో ఎక్కండి.” 

నిజంగా అతనుచేసీన సహాయం ఇంతా అంతా కాదు. 
అలెగ్ధార్యడాకు వెళ్ళేరోడ్డు మూలతిరుగుళ్ళో వారు కారు 
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దిగారు. ఆ తెల్ల మనిషికి తవు కృృకజ్ఞ ఆాభఖి వందనా లర్బిం 
ఇారు, 

“బది చాలా దూరపు (పయాణం. మీకు బస్సులు 
లేవన్న విషయం నాకు తెలుసును.” అన్నాడా ెల్లమనిమ్‌. 

అతను వెళ్ళిపో తాడేమో చూద్దామని వాకు అక్క.డే 
సిలుచున్నారు. కాని అతను సరాసరి వెళ్ళిఫోకుండా కారును 
చుట్టూతిప్పి వెనక్కు మళ్ళాకు.. తిరిగీ జోహానసుబర్డుకు 
వెళ్ళే మార్గాన వెళ్ళిపోయాడు, 

“1 నిజంగా ఇదె అత్యాశ్చర్యకరమైన విషయం.” 
అన్నాడు వివరాంగు. 

ఇరవై మాడవ అవెన్యూ చేరడానికీ ఇంకా చాలా 
దూరం నడిచి వెళ్ళాలి. రోడ్డు కిరువైపులా చెట్లవకుసలతో 
వున్న అ వెన్యూలు ఒకదాని తమువాత ఒకటి దాటుతూ వారు 
నడక సాగిస్తున్నారు. నీమాంగు అనేక విషయాలు వివరించి 

ఇెప్పడం మొదలు పెట్టాడు : జోహానసుబ్ప నగర సరిహద్దు 

లకు వెలుపల అలెగ్జాండ్రా వున్నది. ఆ _పాంతంత తో నల్లజాతి 
వాళ్ళు భూమి కొనుక్కోవచ్చును. అల్లు కట్టుకోవచ్చును. 
“కాసి “వీధులు మాతం దిక్కూ దివాణం లేకుండా పడి 
వున్నాయి. వీధుల్లో దీపాలు లేవు. స్థలాలకు బాలా గిరా 
కీగా వున్నది. ఎక్కడా జాగాలు దొరకడం అేదు. వీలైనంత 
వరకు |పతెనాడూ స్లలాలు కొన్నాడు. ఇళ్ళు కట్టుకున్నాడు. 
దొడ్లలోకూడా గదులుకట్టి ఇతరులకు అద్దెకిస్తున్నారు. యీ 
గదుల్లో చాలాభాగం దొంగలకు, దోపిడీ గార్మడకు నిలయ 
'మైపోయింది. వాళ్ళ రవాస్య వ్యాపారాలన్నీ డాసాగనికి 
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ఇక్కడ చక్క ని పలున్నది. వ్యభిచారం, దొంగతనంగా 
సారాయి తయారుచేయడం ఈ |పాంతంలో పరిపాటి అయి 
పోయింది. 


“ఈ విషయాలన్నీ చాలా చెడుగా పరిణమించాయి”? 
అంటూ చెప్పసాగాడు సిమాంగు. “ఆరెంజ్‌ గోవ లో, 
నార్‌ వుడ్‌ లో, నారు పాలాండ్భులో ఉండే కెల్ల వారంతా 
ఈ (పచేశాన్ని ఇక్కడనుంచి పూర్తిగా ఎ శ్రివేయవలసిం దని 
లిక సెద్దమవాజరు పెట్టారు, మన క ర్రవాళ్ళల్లో ఒక కుర 
వాడు క ,-డఉండే నృద్దురాలయిన ఒక తెల్ల జాతి సీ (సై దగ్గర 
నుంచి ఒక స ఉఊడలాక్కున్నాడు. వెంటనే ఆ వృద్ధురాలు 
గాబరాపడి నేలమూద కూలిపోయి ఉన్నచోటనే ఊపిరి 
విడిచింది. తరువాత మరో భయంకరమైన సంఘటన చెపుతాను. 
ఇక్కడికి దాపులోచే ఒక ఇంట్లో ఒక తెల్ల జాతిన్రీ ఉంటోంది. 
వున యువకులు కొందరు వెళ్ళి ఆవిడ ఇంట్లో చొరబడ్డారు. 
ఆవిడ వాళ్ళను ఎదిరించింది. దాంతో వాళ్ళు ఆమెను అక్కే 
చంపేశారు. ఒక్కొాకటప్పుడు చాలామంది తెల్లజాతి స్రీలు 
పుదుషులు కూడా _వెటోరియారోడ్డుమిా ద చెట్ట కింద తమశకార్లు 
ఆపుకుని ఆ చీకట్లో కూచుంటారు. మన కురకారు వాళ్ళల్లో 
ఫొందరు వెళ్ళి అప్పుడప్పుడు వాళ్ళపై నబడి దోచుకుంటారు. 
జాం నాస్తలు చేస్తారు, ఒకొక్క. ప్పుడు గ్ర్రీలుకూడా వెళ్ళ 
ఆ వనులు చేస్తుంటారు. అయితే నిజానికి సొధారణంగా చెడి 
పోయిన క్రీశ ఇలాంటి పనులు చేసేది. కాని నోట కచ్చ 
శించరాని చేరా లివి, 
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“నాకు జ్ఞానకమున్న మరోరకమైన సంఘటన చెప్పు 
తాను వినండి. జోహోనసుబరునగరం అవతల పక్క_నజరిగిన 
సంఘటన అది. అక్కడ పోఇ జెఫ్‌స్ట్లూనొ రోడ్డుమోద విడిగా 
ఒక ఇంట్లో నా న్నే హితుడొ కాయన కాపురం ఉంటున్నాడు. 
అది శీతాకాలంలో ఒకనాటిర్మాతి. ఎముకలు కొరికే చలి. 
కెల్ల వారడాని కింకా ఎంతో వ్యవధిఉంది. ఆ వేళటప్పూడు అతని 
ఇంటికలుప్త ఎవర్‌! తట్టారు. తలుపు తెరెచియూచేనరికి ఒక 
కెల్లజాతి స్త్రీ వాకిట్లో" నిలవబడిఉంది. ఆవిడకు వంటిమోద 
గుడ్డలేదు - వా టిలో మక ఒక చేలికమా తం ఉన్నది, 
ఆవిడ తన మానాన్ని కాపాడుకోవడానికి నానాబాధ వడు 
తోంది, ఆకాస్త గుడ్డపేలికను వంటికి కప్పుకోవడానికి ప్రయ 
త్నిస్తూ రెండుచేతులూ అడ్డం పెట్టుకుంది. పాపం ఆ చలిలో 
గడగడవణికిపోతున్న ది. శరిరం కొయ్య చారిపోయి నలుపువ-ర్ణా 
నికి త్రివెగింది. ఆవిడను ఇంతపనిచేసిన పుణ్యాత్ముడు ఓక 
తెల్లవాడు. ఆవిడను తన కార్ష్లోఎక్కి౦ మకుని తీసుక పోయాడు. 
ఆవిడతో తృ పి ప్తిపడ్డాడ శ వేదో. ఆ పాప పపుణ్యాలు ఆ భగ 
వంతుడికే తెలియాలి. నా కళ్ళతో చూడలేదు - నే నక్క_డ 
లేను. అత నావిడను ఈ స్థితికి తెచ్చి _ ఈకాన్న గుడ్ల వీలీక్షను 
మాత్రం వంటిమోాద ఆ పిద్ధిభోకి ₹౮పేశాడు. తన 
[(తొవనతాను మళ్ళీ జోహానస సుబర్హుకు వెళ్ళిపోయాడు. స్క 
ఆ తరువాత నాస్నే హితుడు, అతనిభార్య $ కొన్ని పాతదుస్తులు 
తీసి ఆవిడకు కట్ట. కోవడానికి ఇచ్చారు. చలి వేయకుండా ఆ 
పాతకోటుకూడా చూచి ఇచ్చారు. వేడి వేడి టీ కొంచెం 


(తాగించి వంటినిండా దుప్పట్లుకక్సి పడుకోబెట్టారు. ఈ నందడికి 
Mm A) 
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పిల్లలు న్మిదలేచారు. ఇదంతా ఏమిటో చెప్పమని గుచ్చిగుచ్చి 
అడిగారు. కాని తల్లి దర్మడులు వాళ్ళను ఇవంతా చూడనీ ను 
కుండా పడుకో బెట్టి ని దప్రుచ్చారు, తరువాత నా స్నేహితుడు 
అ కటికి చీకట్లో ఇల్పువిడిచి అక్క-డికి దావులో నే ఉన్న తెల్ల 
డాలివాడైన ఒక నైతు ఇంటికి వెళ్ళాడు. చీకట్లో కుక్కలు 
అరుస్తున్నాయి. అతనికి భయంవేసింది. అయినా మొండికేసి 
వెళ్ళాడు. 'తెల్లవాడితళో ఈ విషయమంతా విపులంగా 
చెప్పాడు. ఈ వ్యవహారాన్ని ఏ గొడవాళేకుండా, _పళాం 
తంగా పరిష్కరించవలసి ఉంటుందని కోరాడు. ఆ తెల్లవాడు 
తాను వస్తానని చెప్పాడు. తన కారుతీసి బయటపెట్టాడు. 
తరువాత ఇసువురూ కార్లో ఎక్కి. నా స్నేహితుడి ఇంటికి 
వచ్చారు. ఆ తెల్ల జాతీ స్తీ వారికి కొంత డబ్బు అయినా 
ఇచ్చి వారుచేసిన ఉపకారానికి కృతజ్ఞత తెలువుకుని ఉండేది. 
కాని ఆవిడేదగ్గర డబ్బులేదు. ఆ విషయం విని నా స్నేహితుడు, 
అతని భార్యకూడా డబ్బుతో పనిలేదని చెప్పాకు. ఆ తెల్ల 
వాడు నా స్నేహితుడితో రెండుసార్లు ఇలా అన్నాడు : 

“నిన మంచి కాఫిర్‌ వి, నీవు మంచి కాఫిర్‌ని.” 

ఎంచేతనో అతని హృాదయం |దవించింది. తనకు వచ్చిన 
మాటల్లో ఆ విధంగా రత తలు తెలిపాడు.” 

“ఇది వింటోంకే నా హృదయం కూడా కరిగిపో 
తోంది” అన్నాడు కుమాలో, 

“నగరే ఇుతకూ మోకు ఆ అస్ట్రని గురించి చెపును 
న్నాను. మనకు స్నేహితులైన కెల్ల వాళ్ళంతా ఆ అని 
(త సివేయవలసిందని గట్టిగా పోరాడారు. అలెగ్జాండ్రా వలన 
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కీడుకంకు మేలేఎక్కువ ఉన్న దస్‌, చెడువిషయాలకంకి మంచి 
నిషయాలే ఎక్కువ ఉన్నాయనీ అన్నాకు. ఈ గడ్డమాద 
పుట్టినవాడు ఆ (ప్రాంతంలో ఒక స్థలం కొనుక్కోవడానికీ, 
ఒక వల్లు కట్టుళొని భా ర్యాటర్షలను పోపీంచుకోవడానికీ, తన 
దని చెవ్వకునే ఒక్‌ హక్కు, అవకాశం కలిగి ఉండడానికీ ఏలు 
న్నదని వారంతా ఆందోళన చేశారు. ప్రొఫెసర్‌. పోర్టీ=ా 
పాపం చచ్చి వలోకాన ఉన్నాడో - మనకోనం తీవ్రంగా 
పోరాడిన మహావ్య క్తి. ఓ! మా రాయన్నుగురించి వినక 
పోవడం విచారకరమైన విషయం. టామ్‌లిన్‌నన్‌ తెలివి మో 
తమ్ముడి వాగ్ధాటి, ger గల కరుణహృదయం, ఈ 
మూడూ లయనలో మూ ర్రీథవించి ఉన్నాయి. ఆయన 
మాట్లాడుతుంకు ఏ ెల్ట్లవాడూ ఎదురు చెప్పలేడు. రీ! 
కప్పని గ్‌ నా కా విషయాలు మనస్సులో మెదులుతున్నాయి. 
“దక డీది ఉన్నది. అక్క_డది ఉన్నది. అదిగో, ఆ కనిపించే 
దూరంగా దూర దూరంగా ఉన్న విషయం అక్క జే 
దూరంగా ఉన్నది. నేను నెలకొల్సిన ఈ వివయాలను అవి 
ఉన్న చోటునుంచి ఏ మనిషి అయినాన శే ఒక్క అంగుళం 
కూడా కదపలేడు. నేను వవ స్థానాల్గా పీటిని ఉంచానో 
వాటీని ఆ యా gp నుంచి కదిలించడం వ ఇంగ్లీ షువాడీకి 
కాని ఈ ఫికావాడికి కాని సాధ్యంకాదు” అనేవా డాయనం 

బ్రలా చెప్పి సీమాంగు తన చేకమాలుతో ముఖం 
తుడుచుకున్నాడు “చేను చాలా చాలా మాట్లాడాను. సే 
ఇవా మనకు కావలసిన ఇంటిదగ్గరికి వచ్చాం లెండి 
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ఒక నీ వచ్చి తలుపు తెరచింది. ఆవిడ వారికి ఎలాటి 
స్వాగత మూ వ్వ లేదు, ఏ విధంగా అభివందనాలు తెల్పనూ 
"వేదు, వారు తాము వచ్చిన పనినీ గురించి చెప్పిన తరువాత 
వారిసీ అయిష్టంగానే ఇంట్లోకి రానిచ్చింది. 
“మిసెస్‌ క్రీజ్‌ | అయితే ఆ అబ్బాయి వెళ్ళిపోయా 
ఉంటావా ౫ 

“అవును, అత నెక్కడికీ వెళ్ళాడో నాకు తెలీదు” 

“ఎప్పుడు వెళ్ళాడు Vy 

“ఎన్నో మాసా లయింది. ఒక వడాది 
ప్రుంటుంది.” 


అయి 


“అతని శెవరైనా ఒక స్నేహితు డున్నాడా ?” 

“అవును, వున్నాడు. అతనూ కుమాలోయే. అతని 
చెత్తండి కొడుకట. కాని వారిరువురూ. కలిసే వెళ్ళి 
పోయారు. 

“అయితే వా ల్ళేక్కిడికీ వెళ్ళారో ఏకు తెలీదూ ?') 

“వాలా ఊళ్ళను గురించి మాట్టాడుకున్నారు. ఈ 
వయస్సులోవున్న కురవాళ్ళంతా ఎంత ఇదిగా మాట్లాడు 
కుంటారో మోకు తెలియంది కాదు” 

“అయితే ఈ క్కురవా డున్నాడే - అబీసాలమ్‌ ? 
ఇతను ఎలా (పవ ర్లీంచేవాడు ? అని ఆవిడను ఆడిగాడు 
కుమాలో. 

ఆవిడ కళ్ళల్లో భయం తొణికిన లాడింది. ఇహా ఇప్పు 


జకతని కళ్ళల్లాకూడా భయం కదుల్లాడింది. ఆ ఇల్లంతా భయం 
ఇనా రాడింది. 
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“చెడుౌోమో నాకు కనిపించలేదు.” అన్న చాపిన. 

“కాని ఏదో చెడుగున్నట్లు నీవు ఊహి హించుకున్నా వు.” 

“చెడుోమో లేదు.” అన్న డావిడ మళ్ళీ. 

“అయితే నీవెందుకు భయపడుతున్నా వు ?” 

“జేనేం భయపడడం లేదు,” అన్న చావిడ, 

“మరి అలా వణికిపోతున్నా వెందుకు?” అని అడిగాడు 
సీమూాంగు. 

“నాకు నీతలంగా ఉంది.” అన్న దావిడ, 

ఆవిడ -చిరచిరలాడుత్రూను, జాగరూకతతోను చారి 
వంక చూాచింది. 

“శమ ఇచ్చినందుకు తీమించమ్మా. వెళ్ళన్తాం.? 
అన్నాడు సీమాంగు. 

“మంచిది, వెళ్ళిరండి” అన్న దాపిడ, 

ఏధిలోకి వచ్చినతకువాత కుమాలో ఇలాఅన్నాడు : 

“ఏదో జరగకూడనిది జరిగింది.” 

“నేనూ అడే అనుకుంటున్నాను. నాయనా! ఇలా 
అనేకమంది బాధపడిన వాళ్ళలో మన ఇకువురంకూడా. ఆ పెద్ద 
వీధికి ఎడమ్మ పక్కకు తిరిగి కొండమోాదికి పొండి. అక కడ 

మోకోహోటలు కని వీస్తుంది, ఆహోటల్లోకూ చోండి, చే నిప్పుడే 
వస్తాను.” 

బరు వెక్కి నపృదయంతో ఆ వృద్దుడు బెరడు అతను 
మూలఫింగందాకా సిమాంగు మెల్ల గా అతని వెంట వెళ్ళాడు. 
తరువాత వెనక్కు మళ్ళీ ఆ ఇంటికి వచ్చాడు. మళ్ళీ ఆవిడ 
తలుఫుతీసింది. ఇందాకటి లాగానే చికచిరలాడుతున్నట్టు కనిపిం 
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చింది. ఇప్పు డావిడ కొంచెం తేరుకున్న ది, ఇప్ప డావిడలో 
భయంకంకు చి గాకు ఎక్కు_వ కనిపిస్తోంది, 

“నేను పోలీసులకు సంబంధింది నవా కాదు. వ అన్నా 
డతను: “పోలీను వాళ్ళతో నాకు పనిబేదు. వాళ్ళో! పమేయం 
"పైకోవాలనీ చేను కోరడంలేదు. కాని ఒక వృదుడున్నాడు. 
తన కుమారుడుకనిపించనందువల్ల అతను కోమిలిపోతున్నా డు ౫” 

“అది వమ్మాతం మంచిపనికాదు.”అన్న దావిడ. కాని 

౦దరూ అన్నట్లుగానే అన్న డావిడ ఈ మాట. 

“అవును మంచిపనిళకాదు.” ష్‌ స, ; “నీవు ఏ 
విషయ మైల చెప్పలేదో ఆ ఏషయం చెప్పేదాకా నిన్ను 
నేను వదిలిసె పెట్టను.” 

“నేను చెప్పవలసిం చేమోలేదు.” అన్న దావిడ. 


“న భయపకుతున్నావు. అందుకని చెప్పనలసిం 
"దేమి జేదని అంటున్నావు. పోతే శీతలంవల్ల కాదు - నీ వలా 
వణికిపోయింది, శ 


“మరి ఎందుకు వణికిపోయా నంటారు” అని అడిగిం 
దాొసిడ. 

“ఆ విషయం నాకు తెలీదు. శాని తెలుసుకునే 
దాకా చేను నిన్ను వదిలిపెట్టను. అవసరమై తే ఆఖరుకు 
పోలీసుల దగ్గరికి వెడతాను. “అంకకంచే ఇవా ఎక్క. డికని 
వెడతాను ?” 

ఆడకూతురు ఒంటరిగా ఉండడం అవస్త అయిపో 
యింది” అన్న డావిడ రోవషపడుతూ. 
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(క్ట సన తవ కొొడుకుకోను వెదకడం కస్టంగా 
ఉన్నది.” 


“నాకు భయంగా ఉండి” అన్న దావిడ, 

“అతనుకూడా భయపడుతున్నాడు అతనెలా భయా 
భడిపోయాడో నీవు మాడలేదూ ? 

“దూఇాను ఉమ్‌ఫున్‌ డన్‌” 

“అయితే నాకు చెప్పు: వాళ్ళిద్దరూ - ఆ కురవా 
భ్ళిద్దరూ ఇక్కడ ఎలాంటి జీవితం గడిపారు 2 

కాని ఆవిడ మాట్లాడకుండా ఊరుకున్న ది, ఆవిడ 
క్ట ళ్ళృల్లో భయం నిండింది, కన్నీళ్ళ పర్యంతం అయింది, ఆవిడ 
కోదలనై నా కదలతేకపోవడం అతను చూస్తూనే ఉన్నాడు, 

చే నొక మతగుకువును. నా మాట నీవు విశ్వసించ 
జేవా ౪” అని అడిగాడు మళ్ళీ అతను, కాని ఆవిడ ల 
మాటాడకుండా ఉారుకున్నదిః 

స్‌ 
“సీ దగర బె బిల్‌ ఉన్నదా $3 
౧ మా 

“ఉన్నది అన్న దానిడ, 

“అయితే నేను బైబిల్‌ పట్టక (ప్రమాణం వస్తాను 

కాని అప్పటికి కూడా ఆవిడ అలాగే ఊకుకున్నదిం 
మళ్ళీ అతను ఛెండవమాటు “చేను 'జెబిల్‌ పట్టుకు వమాణం 
చేస్తాను” అని అన్న తరువాత ఇవా “తవిడ అలా "ఊకకోవ 
చానికి మనస్క-రించక అనిశ్చితంగా లేచి నిలుచున్నది. వెనకాల 


ఉన్న గదిలోకి వెళ్ళింది. కొంతసేపటికి పై బిల్‌ తీసుకుని తిరిగి 
నచ్చింది. 
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“నేను మతగురువును” అన్నాడతను. “నేను అవును 
అంశే ఎప్పుడూ అన్చనుగా నే ఉంటుంది. నేనుకాదు అంజు 
ఎప్పుడూకాదు కాని నీవు కావాలని కోరినందువల్ల ఒక వృద్దుడు 
భీతి చెందినందువల్ల చేను నీకీ పషి తై గంథంమోాడద ఒట్టు పెట్టుకుని 
చెపుతున్నాను. ఈ విషయంలో నీ శెలాటి చిక్కు రాదు. 
మేం ఆ కురవాణ్ణి వెదకడానికి మాత్రమే వచ్చాం. కనుక 
నీ న. నాకు తోడ్పడు. మ 

“వారిరువురూ ఎలాంటి జీవితం గపిపాతో ఇప్పుడు 
చెప్పు?” అని అడిగా డతను, 

న. రాత్రిళ్ళు బోలా పొద్దుపోయిన తరువాత 
అ'నే క వస్తువులు ఇక్కడికి న ఉమ్‌ఫ్టన్‌ డీన్‌. 
గుడ్డలు, గడియారాలు, డబ్బు, సీసాలతో ౧. 
ఇందా ఎన్నన్నో వ వస్తువులు కెచ్చేవాళ్ళు 9) 

“ఏప్వుడై నా mr నెత్తురు కనపడిందా 25; 

“నెత్తురు నే నెన్నడూ చూడలేదు "ఉమ్‌ప్లున్‌ డీన్‌. 99 

“అది కొొంతనయం. కొంతలో క్రోొంతనయం౦ 
అయి కే వాళ్ళు ఇక్కణ్ణుంచి ఎందుకు వెళ్ళిపోయారు ౫” అని 
అడిగా డతను. 

“ఆ విషయం నాకు తెలీదు ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌. బహుశా 
వారు పట్టుబడేస్టితి వచ్చినందుల్ల నే నేమో.” 

“అయి న ఎక్కడికి వెళ్ళారో, స్‌కు "తెలీవని ఈ 
(గంథంమిోద (పమాణంచేసి చెపుతావా? _ 

అవిడ బై బిల్‌ను తీసుకోవడానికి దగ్గరికి వచ్చింది కాని 

అతను “పోసి, మేం అక్క. స్గదులే, ” అన్నాడు. 
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అత నావిడ దగ్గర సెల వుతీసుకుని త్వరత్వరగా తన 
స్నేహితుల్లో కలుసుకోవపా డానిక్రై బయలు చేరాడు. కాని అవిడ 

హ్‌. అతన్ని కిలిచింది, 
“వారిరువురికీ ఒక టాక్సీ డ్ర)వర్‌తో స్నేవాం కలిసింది. 

డొ 
అతనిశేకు ఈబెనీ. బస్సు స్టాండ్‌ దగ అతని కాపరం, అతని 
re a) ౧ a 
అందరూ ఎరుగుదును. 


“బాలా సంతోషం. నమస్కా-రమమ్మా. వెళ్ళొ 


A 


హై? 


సా 
అటి 
జరా 


వ్‌ 


వంటనే అతను వశళోటలు దగ్గరికి వెళ్ళ అక్కడ 
'పెటుకునివున్న కుమాలోను కలుసుకున్నా డు, 
జ్ర హి ద 
ఆ జ్హంక్రా ఏమైనా విషమాలు జెలిఛశాయా క అని 
అడిగాడు సృద్ధుడు, ఆతృతతో. 


“వాళ్ళ స్నేహితు డొకతనున్నాడని విన్నాను. అశతసి 
చేరు ఫ్లాబెని, న 'జైగవర్‌. అట, నే, నన్ను కొంచెం ఫుల 
కోరం "తీసుకో సీయి. తేకువాత వెళ్ళి విశారిద్దాం.” 


సిమూంగు ఫలహారం ము టాక్సీ డై)వర్‌ 
హ్లాబెనీ ఎక్కడ వుంటాడో తెలుసుకుందామని ఒకతని దగ్గరికీ 
వెళ్ళాడు అతను “అదిగో, ఆ మూల టాక్సీ ఆపుకుని కాచు 
స్పాడే, ఆ టాక్సీలో కూచున్న అతనే హ్లాజెసీ.” అని 
చెప్పాడు, వంటనే సిమాంగు టాక్సీదగరికి వెళ్ళి లోపల 
కూ+చున్న వ్య శ్రీని పలుకరింణాడు. 

“నమస్కారం నాయనా.? 

“నమస్కారం ఉమ్‌ఫన్‌ డీన్‌ 
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ణీ 


“నాయనా + నాకు టాక్సీ కావాలి. బోహానసుబను 
వెళ్ళడానికి ఎంతబాడుగ తీసుకుంటాను? చేనూ, నా న్నేపి 
తుడు _ ఇద్దరం వున్నాం. 

“ఉమ్‌ఫున్‌డీన్‌ ! మోరైె తే పదకొండు వీల్లి ంగులు 
వ్రుచ్చుకుంటాను.” 

“బాడుగ బాలా ఎక్కువ నాయనా. 

“మరో టాక్సీవాడై తే పదిహేను లేక పర వైవి ల్లీంగు 
లకు తక్కు_వరాడు. 

“నా స్నేహితుడు వృద్దుడు, బాగా అలిసిపోయాడు, 
చేను సీకు పదకొండు వీల్ల ౦గులు ఇస్తాను.” 

అతను టాక్సీ బయలుచేరతీశాొడు. కాని సిమాంగు 
అతన్ని ఆపి ఇలా అడిగాడు : 

“అబ్‌ సాలమ్‌కుమవూాలో అనే యువకుల్లో పీన ఎకుగువు 
వని చెప్పగా విన్నాం. అత శౌెక్కడుటాజో కొంచం చెప్ప 
తావా¥ి? 

ఇతనుకూడా భో యపడినట్టు స్పష్టంగా కనిపించింది, 
కాని సిమాంగు వెంటనే అతనికి నమ్మకం కలిగేటట్లు నచ్చ 
చెప్ప (వయత్నించాడు, 

“నే నిక్క.డ ఎవర్నీ చిక్కుల్లో పెట్టడంకోనం రాలేదు, 
దీనివల్ల సీకుకాని నాకుకాని వ ఇబ్బందీ రాదని మాట ఇస్తు 
న్నాను. కాని నా స్నేహితుడున్నాడు. అతను వృద్దుడు, 
శిరిగి తగి అలిసిపోయాడు. అత నీ కురవాడి తండి. కుమా 
రుణ్ణి వరాడడంకొనం వేటాల్‌ నుంచి వచ్చాడు నాయనా, 
మేం ఎక్కడికి వెళ్ళి వివారించినా మేదో చోటికి వెళ్ళమని 


జీశఛశ ౦ వ్‌ మొళాడు.. Er na 
చెపుతున్నారు. పాపాం ఆ ద్భృద్దుడు జృపాంలా 'పకృకగా 
ఉన్నాడు.” a 
“అవును. ఆ అబ్బాయి నాకు తెలుసును” 
“అయితే వాడీప్పుడు ఎక్కడున్నాడు నాయనా? 
“ఆర్హాండో వెళ్ళాడని విన్నాను. అక్కడే పోటీ 
టోన్‌ లో వలన జనంతో కలిసి ఉంటున్నా ట్ట. అంతకంెకు 
అతన్ని గురించి నాకేమో తెలియదు.” 
“ఆర్లాండో ఇూలా సెద్దచోటు” అన్నాడు సిమాంగప, 
“కాని ఊరూ “వేరూలేని ఈ నలనజనం ఉండే (ప చేశం 
వమంత పెద్దదికాదు ఉమ్‌ఫున్‌ డీన్‌. అక్కడతన్ని కనుక్కో వడం 
అంత కష్టమైన పనికాదు. వారిలో మునిసిపాలిటీ [కింద పసివేసే 
సళ డా కొందరున్నారు. అంతా ఒక కరినాకము ఎకుగుమూు. 
వారిలో ఎవరినైనా అడిగి తెలుసుకోలేరూ ? ౩2 వ్‌ నా 
కళను “నాకెంతో ఉపకారం చేశావు నాయనా 
వాళ స్ట్‌. కొందకు నాకు తెలుసును. నరకే, రా, నాయనా, 
సీ టాక్స్‌లో వస్తాం. £3 యు య 
ఆతను "కమాలోను కిలిచాడు. ఇంటికి టాక్సీలో 
మ చెప్పాడు వారిరువురూ టాక్సీలో ఎక్కారు, 
టాక్సీ అలెగ్ధాష డా _పాంతంనుంచి బృ్రన కదిలింది. _పెటో 
రియానుంచి జోహానసుబర్లు వెళ్ళే విశాలమైన పెద్దరాస్తామోడ్‌ 
నుంచి వెడుతో రణే, ఇప్పటికి సాయంకాల మెంది. '“వజ్చేపోయే 
జనంతోను, బండ్ల తోను రోడ్లు శీక్కిరిసి a దెం ఈ "వేళప్పుడు 
ఈ రాస్తా నోహానసుబప్పునుంచి వచ్చే జనంతోను, పోయ్‌ 
జనంతోను కిటకిట లాడిపోతూ ఉంటుంది, 


7 


hee స 
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“ఆ బైస్కిళ్ళు చూచావా నాయనా * ఏరంతా 
అలె్జారడా జనం - కొన్ని "వేలమంది జనం తమ పనిపాటలు 
ముగించుకుని సాయంతం వేళకు ఇళ్ళకు మరలుతున్నారు. 
అదిగో చూడండి. బస్సులు బాయ్‌కాట్‌ చేసినందున కొసి న్ని 
"వేలమంది అలా నడిచిపోతున్నారు.” 


నిజాగిక టాక్సీ ఎంతోదూరం వెళ్ళలేదు. సేవ్‌ మెంట్ల 
మోద నడిచే జనం ఇసుక వే పె సే రాలకుండా ee సేవ్‌ మెంట్లు 
పట్టక గుంపులు గుంపులుగా జనం రోడ్తుమోద నడుస్తున్నా రు, 
కాళ్లు కదలడాసికి ap క మెల్టగా, త్త. తగా నడుస్తున్నాయి. 
అజా నడిచి వెళ్ళి జనంలో కొందరు వ వృద్ధులు, కొందరు అలిసి 
వోయి ఆయాసంతో ఎగరొవ్వుతున్నా్‌. కొందరు కుంటి 
వాళ్లు, IBN అంగహీనులు. గతకొద్ది వారాలనఏంచీ 
బస్సుళ్లే నందువల్ల ఇ వారిలో ఇవాలామంది త్‌ అంతంత 
దూరం సిన్చితంతో నడిచి వెడుతున్నారు, వస్తున్నారు, బాశ బ్రాల 
మంది తెల్ల వాళ్ళు తము కార్లు ఆపారు. అలెార్యడాకు నడిచి 
వెళ్ళే నల్ల వాళ్ళను తమ కార్లలో ఎక్కి-౦చుకున్నా రు. కాని 
ఒకచోట ఒక విషయం జరిగింది. వారి టాక్సీ ఆగినచోటిక్సి 
కొంచెం ఎడంగా ఒక (టాఫిక్‌ అఫీనరు జనాన్ని కార్లో ఎక్కి 
చుకుంటున్న తెల్లవాడి దగ్గరికి వచ్చి “నల్ల వాళ్ళను కార్లో 
ఎక్కించుకుని తీసుకపోవడానికి నీకు లైసెన్సు ఉన్నదా?” అని 
అడిగాడు. 

“నేను వారిదగ్గర డబ్బేమి వసూలు చెయ్యడంలేదు 
అన్నాడు అ 'లెల్లవాడు. 
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“కాని నీవు బన్సుణూటొలో, (ప్రయాణీకులను కార్లో 
ఎక్కి-౧చుకుని తీసుకవోతున్నా వు” అన్నాడు మళ్ళి ఆక్సీనము, 
“కావాలంకు నన్ను కోరుముందు హోజకు పెటు అన్నా 
£3 SA) 
జో లెల్ల మనిషీ, 


ఆ తకొవాత వంజిెగిందో జారిరువుకికి వివిపింవనేదు, 

లో కి 5” FN 

అప్పటికి లెబు ఆకుపచ్చ వరానికి తికిగినందున టాక చుఫ్వా 
దం ఆ a ap fm క 


డ్‌ కడ నుంచి కొకిలిండి, 


“ఆ జకిగిన నంభావణ నేను విన్నాను) అనా నుల 
సిఘాంగసు. ఆ తెల్ల వాళ్ళు మన సల్ల వాళ్ళకు డమ కార్త | 
ఎక్కించుకుని నహాయపడుతుంచే ఈ అఫ్‌ కార్లు అడ్డు చెవు 
నగ వాళ్ళను కోసుకు ఈక్కుక వెళ్ళడానికి కూడా అ 
పడుణున్నా రు 

ఇప్పటికి వీకటిపడుతోంది. అయినా యింశా అతల 
గ్ఞా౦డాకు మరలి వెళ్ళే జనంతో రాస్తా నంవడిగానే ఉండి. 
ఇప్పటికీ ఇంకా కొందరు కెల్ల వాళ్ళు మధ్య మధ్య తమ "కెర్షు 
ఆపి సల్ల వాళ్ళను ఎక్కి.౦చుకువోతున్నా కు, ముఖ్యంగా వృద్దు 
లను, (స్ర్రీలను, అంగహీ ను లను అవిటివాళ్ళను చేతులుదించి 
కార్గలో ఎక్కి౦చుకపోతున్నా కు. కుమారో ముఖంలో మంద 
హోనం తాండవించిండి. అదొక అపురూపమైన మందహోనరు 
వ ఇతర బేళాళ్లోనూ ఎనగని మందహోనం పదిమందిలో, 
బావ్యోటంగా ఒక నల్చజాతీవాడు లెక తెల్ల జాలివాసివళ్చ 
నహోయం పొందడం కునూలో కళ్ళారా వరా చాడు. ఇది 
అంత సులభంగా జరిగే పనికాదు. అందుకే అతని ముఖంలో 
మందళోసం తాండపించింది. అత నా ద తన్ని తలుచు 
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కుంటూ ఆందులో లినమైనాడు, అంతలో పక్కనున్న 
సీమూంగు హఠాత్తుగా ఇలా అనేసరికి అతను నిర్హాంత పోయాడు 

“అది నాకు ద్మిగ్భమ కొలుప్రుతోోండి నాయనా? 
అన్నా డు సిమాంగు. 

“ఏమిటది * ఆదయా €౫ 

“కాదు కాదు. నిజానికి నే నా విషయం ఆలో 
చించడమే లేదు.” 

అతను అలాగే టాక్సీణోకూచుని, చేతో తన ఎదు 
అమ్ము గట్టిగా (గుద్దుకున్నా డుం లా 

“కావాలంకు నన్ను కొర్టుముందు హోజరు పెట్టు. 0) 
అన్నాడతను. ఇలా అని కృమాలా చంక చూబాడు, అకట 
చూపులు మిరుమిట్లు నుక కకం మళ్ళీ చేత్తో తన 
గుండెలమోాద గ్రుద్దుకున్నాడు. ““కావాలం౦శే నన్ను కోరు 
ముందు హోదరు పెట్టు అన్నాడు. 

కుమూాలో దిగ్రాంతిచెంది అతనివంక చాబాొడు. 

“నాక ఆశ్చర్యం కలిగించేది అడే నాయనా 
అన్నాడు సీమాంగు. 


ణా 
అన్ని మార్షాలూ జోహానసుబప్ట నగరానికే _తోవ 
తీస్తాయి. మందు తెల్ల జాతివారు కొని బేక నల్గ జాతివారు 
కాని, ఎవరై నానశే జోహానసుబర్లు వెళ్ళాలి, పంటలుపాడై తే 
జోహానసుబర్షులో పని దొరుకుతుంది. పన్నులు లి ల్లించాల్సి 
ఉంకే దోహోనను బర్జులో పనిదొరుకుతుంది. పొలం చాలా 
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కొద్దిగా ఉండి అందులోకూడా భాగం పంపిణీలు ses 
త పొందు జోహోనసుబక్లు వెళ్ళితీరాలి. ఒక నీ (గ్ర గర్భవతి 
అయి రహస్యంగా బిడ్డను క సవలనీఉంశు ఆ పనీ చెయ్య డా బక్తి 
జోహానసుబస్తుళో క తపపక ఏలున్నది. 


నల్ల జాత పజలు అలెగ్డాయజాకో లేక సోక్సియా బాన్‌ కో 
తేక ఆర్హాండోకో వెడతారు. అక్కడ గదులు అద్దెకు తీసుకోవ 
డానికి కాని లేక ఒక్షణ్ణంట్లో కొంతభాగం కొసక్కోటానికి గాసి 
(పయత్నినారు. 

క్వాం ఇంట్లో గదివమైనా అద్దెకు దొరుకుతుందా?) 

“లేదు. మా యింట్లో గదిలేదు ” 

“విరా ఇంట్లో గది వమైనా అద్దెకు దొరుకుతుందా?” 

“ఇదివరకే అద్దె కిచ్చేశాం.” 

“మో ఇంట్లో అద్దెకిచ్చే గదులే మైనా ఉన్నాయా?” 

“ఆ, ఒకగది ఉన్నది. కాని ఆ గది అద్దెకివ డం నా 
కిష్టం లేదు. మాకు రెండే రెండు గదు లున్నాయి. ఇప్పటికే 
ఇంట్లో ఆకుగుకు మనుషులం అయ్యాం, ఇంకా అబ్బాయిలు, 
అమ్మాయిలు ఎదిగివస్తున్నాకు. శాని బళ్ళో వు న్తకాలకు 
బోలెడు డబ్బు అవ్రతోోంది. నా భర్త మంచానపడ్తాడు. 
అయన బాగా తిరిగి నంపాయించే రోజుల్లోకూడా లో 
ముప్పయి అయిదు మీల్లింగులుమ్యత మేవచ్చేవి, అందులో 
ఆరు వీల్లి ౦గులు అద్జై శీందపో తాయి, మూడుమీల్లి గులు రాక 
పోకలకు "బన్సుజార్డీల.| కింద, మరొక వీ.ల్లింగు మేమంతా కాస్త 
మర్యాదగా బతకడానికి ఖర్చు అవ్రతాయి. పోతే బక 
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వీల్లింగు కిల్లల పుస్తకాలకు, ఎంత క పంగా నర్తుసన్నా 
మరో శూ షిల్లి ంగులు మా బట్టలకు అయిపో తాయి, 
ఒక్క షి లింగు ట్ర. ఆయన బీపు తాగడానికి ఆయన 
పొగాకు ఖర్చు పెట్టుకుంటాడు. అయినా ఈ కా స్తడాని నిక 
ఆయనతో చేను వేణు సహ కూచోను. ఆయన కహా 
మర్యాదస్తుడు. జూదమాడడం కాసి, పరాయి స లతో 
తిరగడంకాని ; ఇలాంటి దుర్వ రీసనాలు ఆయనకు లేవు, పోతే 
ఒక వీల్లీంగు చర్చికి వెళ్ళడానికి, మరోవిల్లి౦గు మారోగాల 
గ్రంద నొప్పుల కిద ఖర్చవుతుంది. ఇహ మిగిలేదల్లా పదిహేడు 
వీల్లి ౦గ్గులు. అది మా తిండికి సరిపోతుంది. మాటలా ఆరు 
పొట్టలు సిండాలి దరి డానికి ఆకె లెక్కు_వన్న ట్లు మా పొట్టలు 
పెద్దవి. ఆ డబ్బుసరివోక్‌ ఎప్పుడూ నగం ఆకలితో నతమతళువు 
తయ అవును. మా ఇంట్లో గది ఉంది. కాని అవి అద్దె 
కివ్యడం నా క్షిష్తం లేదు. అయినా మరెంత అద్దె పడ తారు?) 

“ఒకగదికి వారానికి మూడు షీల్లింగులు ్రివ్యగలను.” 

hr కక్క. ర్రేదు స 

కప్పని మూడున్నర మ్‌ల్లింగలు ర్జ) 

“మూడున్నర. షిల్లింగులు”? ఇలా జక్కళం. గుట్టు 
చక్కగా కు పొట్టగడకదు. పిసిలు పెరిగి పెద్ద 
వాళ్ళు అవుతున్నారు. ఒకరితో వాత్తు హైప తజ పటట 
ఉండవలసిన అవసరమున్న ది, కాసి ఇలా ఉంకే తమ పొట్టలు 
గడవడం కష్టం. “అవును. మూడున్నర వీ.ల్లింగులు తీసుకుని 
గది అద్దెకిస్తాను. 
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ఇప్పుడు ఇట్లు విచ్చిన్నం కాలేను కాని ఇబ్టుపట్టకుండా 
జనం కండుగముల ఇంట్లో పదిమంది నునుష్యులు, 
అందరికీ ఒకే వాకిలి. నీవు పడుకుని నిదపోతుంకే జనం నీ 
మోాదుగా నడిచి వెళ్ళాలి. కాని పిల్ల లకు మరికోం చెం అన్నం 
చొకుకుతోంది. నెలకొకమాటు సిసి మూలకు వెళ్ళడానికి కూడా 
ఏలున్నది. 

ఈ ఆడమనిపీ అంశేే నాకిప్లంళేదు. ఈవిడ నా భర్త 
వెపు కుకు తీకుచూ సే సే నాకు బొ లిగా గిట్రడంకేదు. 

ఈ అబ్బాయి అరే ససకనతు ఇష్టంలేదు. య 
మొ అమ్మాయివ౦క అదోలా చూస్తున్నాడు. తనంకేే 
నాకు నచ్చదు. ఇతను నావంక, నా కూతురువంక క్ష ERG 
చూస్తున్నాడు. 

“క్షమించండి. మిోారిక ఇక్కడనుంచి వెళ్ళిపోవాలి.” 

“వెళ్ళడానికి మాకు వేరే చోటు లేదు.” 

“క్షమించండి ఇ్రంట్టేమసలడానికి ఏలు లేకుండా జన౦ 
అయిపోయారు. మా కిబ్బందిగా వుంది. మే మో బాధ 
భరించ లేం.” 

“తుం ఒక ఇంటికోనం ప్రయక్నిస్తున్నాం -- పేరు 
కూడా నమోదు చేయించాం. మోకా ఇల్లు వచ్చేదాకా 
కొంచెం ఆగలేరూ *? 

“అయి బేండ్ల బట్టే ఇల్లు ఇ్రల్లని కలవరిస్తూ కనిపెట్టుకుని 
ఉన్న జనం అనేకమంది ఆర్హాండాలో ఉన్నారు.” 

“నా నా స్నేహితుడొకతను ఒక్క నెలలో ఇల్లు నంపా 
యించుకున్నా డుల 
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“అలాంటివి నేనూ విన్నాను. కాని లంచం పోస్తే 
అలా తటస్షపడుతుందని చెపుతున్నారు ” 

se ఇవ్యడానికీ మాదగ్గర డబ్బులేదు 9) 

“కబుంచండి. మారు తతుణం మా ఇల్లు ఖాళీ 
చెయ్యాలి. మాకిక్క_డ జాగా లేదు.” 

“అవును. ఆ ఇంట్లో జాగాలేదు. ఆ ఇంట్లో మసిష్కి 
మోద మనిన. వున్నారు. ఈ ఇంట్లో మనిసి మాద మనిమి 
వున్నారు. అవును. ఎక్కజెక్కడివాళ్ళూ ee 
నగరానికి ఇళ్ళు ఎక్కడుంటాయి 4 (టాన్‌ స్కీ 
నుంచి, అక్టో శీజొనుంచి, జూలూలాండ్‌నుంచి, ాకుకునీ 
హాండ్‌ తుంది, అన్ని చోట్లనుంచీ జనం ఇక్కడికే రావడం. 
జూలూజూాతివారు, సొంజీలు, పాంగానులు, బవెండాలు, 
బేడీలు, బసూటాలు, కోసాలు, కుంబూలు, పాండోలు, 
ఫీంగోలు; అందరూ జోహానసుబర్జుకే వచ్చిపడుతున్నారు. 

ఈ స్త్ర అంశే నాకు ఇష్టంలేదు. ఈ అబ్బాయి అంటే 
నాకు ఇష్టంలేదు. ఇతనంకే నాకు ఇష్ట లేదు. తమించండి.. 
నా శెలాగైనా తక్షణం సూ ఇల్లు ఖాళీ చెయ్యాలి. 

న. ఆగండి. అంతే నేను మిమ్ముల్ని కోశేది,? 

“సరే. ఇంకొక్క వారం ఉండనిస్తాను.” 


“మో ఇంట్లో అద్దెకిచ్చేగది వమైనా వుందా €” 
“లేదు అద్ద్‌ కచ్చేగదేమిో లేదు.” 
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“మో ఇంట్లో అధైెకీచ్చేగది ఏమెనా వుందా ?” 

“ఉంచే ఇదివరేే యిచ్చేశాం” 

బం యింట్లో అద్దెకిచ్చే గడి ఏమైనా ఉందా ₹” 

“అవును వుంది. ఒక గదివుంది, కాని అద్జెకివ్యాలని. 
లేదు. ఎంచేతనంటారా* ఆడవాళ్ళు పరాయి మొగుళ్ళను 
చేవతీసుకుని పోవడం నా కళ్ళారా చూచాను, అలాగే మగ 
వాళ్ళు పరాయి అడ వాళ్ళను చేవసీసుకొని పోవడమూ 
చరాణాను, క1ురవాళ్ళు వచ్చి కుమా చ్లలను చెడగొట్టటం 
ఆడపిల్లలు వచ్చి కుమూళ్ళను చెడనొట్టడం ఈ క కళ్ళతోనే 
చూచాను, కాని నా భర్త ర నంవాదన హం నికి ముప్ఫనాలుగు 
షీల్లీ ౦గులు మాత్రమే. 

“వూ కెక డా యిళ్ళు లేవ, మమ్మల్ని ఏంచేయ 
మంటాకు? 

“వంచేస్తారు? ఒక్క యింటికోనం అయి దేండ్లు ఆగాలి, 
కాని మూరు ఆగినకొదీ అది యింకా ఆలన్య మవుతుంది” 

“సంత తే. లేక పరాయి యు ఉంటున్న 
మన జూతివాళ్ళు ఒక్క ఆ గ్లాండ్‌ ఫోలో-నే పదివేలమంది ఉ న్నా 
రసి చెపుతున్నా శే 1» 

“అవును. దుబులా చెప్పింది మారు వినలేదూ? 
మనం ఆర్హాండోలో సంత యిలు కట్టుకోవాలని చెప్పు 
తున్నాడు” 

“గాని యిళ్ళు ఎక్కడ కట్టుకుంటాం?” 

“లై ల్వేలైను (పక్కన ఖాళలిజాగాలో కట్టుకోవాలని: 
దుబులా చెప్పుతున్నాడు” 
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“కాలని యిళ్ళు జేనితో కట్టుకుంటాం?” 

“చేంకో ఏమిటి? వది దొరికితే అచే. నో నెనంచులు, 
బల్ల చెక్కలు, మైదానాల్లో గడ్డ, కతలు చు లు 
యివన్నీ పెట్టి కట్టుకోవచ్చు” 

“మరి నర ౦వ సే?) 

NS న 

“సీయాఫా--మనం చచ్చి ఊకకుంటాంి' 

“కాదు వరాకాలంలో వాళ్ళు మనకు ఇళ్ళు కట్టి 
పెట్టాలి” 

అది నట్టి తెలివితక్కువ ఆలోచన. మరి మనం శ్లీతా 
కాలంలో ఏంచేస్తాం? 

ఒక యింటికోనం ఆకేండ్ల బట్టే కనిపెట్టుకుని ఉంటు 
న్నారు. ఉన్న యిళ్ళు జనంతో ఊపి వాడకుండా ఉన్నాయి, 
జనసంఖ్య ఇంకా లంకా ెసగుతోంది. జనం ఇంకా ఇంకా 
జోహా: సుబర్తు సగరంమోద ఎగబడుతున్నారు, ఇశళ్ళకోనం 
అల్లాడుతున్నారు, యూరప్‌ లోను ఉ త్తరాఫికాలోను ఒకపెద్ద 
అం చెలేగుతోంద అయినా ఇళ్ళుకట్టలేదు. 

“బ్రప్పటికై నా నాకో ఇల్లువద్చే అనకాశం ఉండా?” 

“లేదు ఇంకా ఇప్పుడప్పుడే వచ్చే అవశాశం లేదు 

“వోనీ అనలు నా చేకు లిస్టులో ఉన్న దంటా రా” 

“య కూ చేదు లిస్టులో ఉన్న ది. 

“లిస్టులో చేను ఎన్నో వాలి? _ నా నంబరెంత్ణి 

“ఏమో అ విషయం చెప్పలేను, కాని _ మొత్తానికి 
మా నెంబరు ఆకువేల పైచిలుకు ఉంటుంది.” 
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లిస్టులో ఆకు వేలమంది ఉన్నారు. నా సంఖ్య ఆరువేల 
పైచిలుకు - అంటే డాసిఅర్లం నాశెప్పటిక్‌ ఇల్లు రాదన్న మాట. 
వోతే ఇప్పుడు నేనున్న చోట ఇహ ఎంతోకాలం ఉండడం 
అసాధ్యం. ఇప్పటి శే వాళ్ళకూ మూసా చాలా. తీగువులయి 
నాయి. స్టా దగర తగాదా, పిల్ల లవిషయంలోతగాడా ఆఇంటి 
వుగవాడు నొ వంక అదోలా చూస్తాడు. నా కేమాతం బాగా 
లేదు, రైల్యే లైను ప్రక్క. ఖాళీ జూగాఉన్నది. కాని వర్షం 
వచ్చినా, నీతాకాలంలోను. ఆ ఆకుబయట ఎలాఉండడం? 
వాళ్ళు మమ్ముల్ని అక్కడికి వెళ్ళిపొమ్మని చెప్రుతాకు, 
అందర్నీ కలిసి వెళ్ళమని చెపుతాను. ఇవాల్టనుంచి పద్దాలుగు 
రోజులలోగా వెళ్ళాలట. బల్ల చెక్కలు, గో నెనంచులు, సీనా 
"రేకులు డబ్బాలు, కర్రలు, గడలు ; ఇవస్నీ తెచ్చుకుని 
అందరిని కలిసి అక్కడికి వెళ్ళిపొమ్న్మంటున్నారు. మేమంతా 
వారానికి ఒక వీల్లింగుచాప్పున కమిటీవారికి చెల్లించాలని 
చెపుతున్నారు అప్పుడు వాళ్ళు మా చెత్త, చెడారమంతా 
కదిలించి, మేము రోగాలపాలపడకుండా మా కోనం మరుగు 
దొడ్డు కడతారట. "కాని మరి వర్షంమాట, శీతాకాలంమాట 
వమిటి ? 

“ఇప్పటికై నా నాకో ఇల్లుదొరుకుతుండా?” 

“ఇప్పు డప్వుడే దొరకదు” 

“కావి నావేకు రెండేండ్ల బట్టే లిస్టులో ఉన్నదండీ.” 


“ఇలాంటి పేరు లిస్టులో ఇాలాఉన్నాయి, సీ వేమిటి 
గాప్‌ 
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ద్వి కేదో డబ్బిస్తే ... అది నిజమేనా?” 

కావని అతను నా మాట వినిపించుకుంటేనా? నాలాంటి 
వాళ్ళు అనేకమంది - అప్పుడే మరెవరిత నో మాట్లాడుతూ 
తీరిక లేకుండా ఉన్నాడు. కాని మరోఅతను నాదగ్గరికి నానే 
వచ్చాడు. ఎక్కడనుంచి వచ్చాడో నేను మాడచేజు, అతని 
మాటలకు నేను ద్మిగ్భాంతి చెందాను. 

“మిసెస్‌. "సెమో |! వాళ్ళ ఇల్లు లేనందుకు విచారిస్తు 
న్నాను, అన్నట్లు నాభార్య, కమిటీవాళ్ళు చేసేపనిని గురించి 
సీత్రో మాట్లాడాలను కంటోంది. ఇవాళర్యాతి వడుగంటలకు 
నిన్ను రమ్మని చెప్పింది. సీకు మౌ ఇల్లు కౌలుసుగా? డచ్‌ 
సంన్కరిత చర్చిదగ్గర. ఇంటి నెంబరు 17రిక2. చూడు! నీ 
నెంబరు రాసుకుని గుర్తుపెట్టు కుంటాను బే, గుడ్‌ మార్నింగ్‌, 
మిసెస్‌. సెమీ. 

కాని నేను సమాథానం చెచ్పేలోవుగా నే అతను 
అక్కడనుండి వెళ్ళిపోయాడు. 

“ఓ! కాని ఇత నెవరో & తలుచుకుంకే నాకు గాభరా 
ఫుడుతోంది. ఇతని భార్న ఎవరు ౪ ఆవిడ ఎవరో నాకు అెలి 
యే. పోతే ఈకమిటీ ఏమిటి? వకమిటీ వాళ్ళను గురించీ 
నాకు తెలీదు” 

“ర్ట! నీవెంత వెరిబాగుల ఊచానవవూ)! అతను నీకు 
ఇల్లు ఇప్పి స్ట అందుకు నీవెంత డబ్బిసావో _ ఆవిషయం నీతో 
మాట్లాడాలని కోరుతున్నాడు.” 

అయితే నశే. నేనక్కడికి వెడతాను. అతనంత మరీ 
మితిమోరి అడుగుతాడని చే ననుకోను. వారానికి ముప్ఫయి 
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వడు పీర్ల (గులు సంపాయించే మనివీ ఏపాటి డబ్బు ఇవ్వ 
గలుగును ? కాని మాకు ఇల్లు అత్యవసరం. మేం ఇప్పుడున్న. 
(పచేశు తలుచుకుంకే నాగుండె గుబేలుమంటున్నది. మరా 
దగా కావురాలు చేస్తున్న వాళ్ళంతా నిద్దష్ల పోయినతమవాత 
అక్క_డి శివరో రావడం పోవడం జపగుతోంది అంత రాతి) 
వేళ అనేకమంది యువకులు రావడం, పోవడం, చూడబోతే 
వాళ్ళు నిద్దష్ట పోనట్లుంది. వాళ్ళకు వేశే పనేమి లేనట్లుంది. 
గుట్టలు గుట్టలు గుడ్లశె తెస్తున్నారు పిక టో రకంగుడ్ష. “శైల 
వాళ్ళు ధరించేగుడ్డ. వదో ఒకనాడు చిక్కుల్లోప వడక తప్పుదు. 
అంతవరకు జీను, నా భర్త అలాంటి చిక్కుల్లోపడి ఎరుగం, 
మేం తఠణం వేరే ఇల్లు చూచుకోవాలి. 


“అయిదు పొనులంకేు చాలా ఎక్కువ. అుక డబ్బు 
నాదగ్గర లేదు 2 

“క ల్రంటికోనం అయిదు పౌనులివ్వడమంజే ఒక 
"లెక్క_లోటది కాదు మెసెన్‌ . సమా? 


“ఏమిటీ? నాజేకు లిసుళో [కిందినుంచి తీసి “పెన 
రు యె 
పెటడానికా €*” 
టు 
“కాసి అపని చెయ్యడం ఎంత  |వమాదకర మో 
"తెలుసునా * నూ మేనేజరు ఇక్కడి వాడు కాదు. యూరో 


కయన్‌. ఎవ రవానశే, లిస్టును ఏమ్యాతం తారుమారు చేసి నా 
ర 


తీవ్రంగా చర్య తీసుకుంటానని చెప్పాడు.” 
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“కావచ్చు. కాని తమించండి, అంతడబ్బు నే నిచ్చు 
కో లేను.” 

కాని నే నిక్క_డనుంచి వెళ్ళివి “కేముందే ఆమ న భార్య 
మరో అడమసిపి.ని వెం టబ్య్టైకుని ఆ గదిణ” క్రి కర 

స బిసా రు పారపడ్డారు. ఈవిడ ఎవరో చనేనెరు 
గను. ఈవిడ శమిటీపైన వున్న “ఆవిడకాదు.” 


“ర! శ్రవ్వంచు, ,,తమించు మిసెస్‌, సెమి. నీవు 
కపింటీ పై న ఉన్న మనివీ.పని అనుకున్నాను. స్‌ ఇళ్ళవమ్మూ”” 
అన్నాడకను. 

కాని నా శేమ్యాతం బాగాలేదు. వాళ్లు బాగున్నా 
ఓీగున్నా నాకక్క_.శేదు. ఎటు చూచినా నా పరిస్టిక అయో 
మయంగా ఉంది. అలిసిపోయాను. ఒంటరి దాన నయ్యాను. 
కీ! మూ ఆయన, అయ్యో ! మనం మన (పాంతాన్ని మన 
జనాన్ని వదిలిపెట్టి యిక్క_డికెందుకొ బ్బామండీ? మవకక్కండ 
అంతగా జకుగబాటుశేదు నిజమే. కాని యిక్కడికంకు 
నయం, అక్క_డ అంతగా తిండిలేదు కాని వున్న బేదో అందరం 
తలాకా స్ప తింటాం. అందరూ పేదవాళ్ళయిటే = పేదవాళ్ళు 
కావడంవల్ల "పెద్ద వెడుగేమూబేదు, మన ఊళ్ళో, మన నది 
ఒడ్డున ఎంతో ప se ఉండేది, మనంబట్టలు ఉతుక్కు౦ంటూ 
వంకే రాళ్ళల్లోనుంచి నదీజలాలు గలగలమని _పవహిస్తూ 
ఉండేవి. చల్లని చికుగాలి వచ్చి మన శరీరాలకు 'తానేది, 
మనం యిక్క-డనుంచి వెళ్ళిపోనలసిన రోజు సరిగ్గా ఇవాల్టికి 
రెడువారాలున్నది.. రండి. బల్ల చెక్కలు, _సీనాశెకులు, 
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డబ్బాలు, గో నెసంచులు, క లూ గడలు తెచ్చుకుని షే నడ 
నుంచి వెళ్ళిపోదాం. ఇప్వుకు మనం వున్నచోటు నా శ్ర 
మాత్రం యిష్ట2గా లేదు. 


ఇల్లు న రకు జే వా భు pag జాకి ని నడెలిపెటి వోయాకు. 
ర్త 


బటి 
డానికి వవయాగిచుపొ చశేవాము. మనం రా తే వెళ్ళ వాటిన 
తెద్చుకుంజాం. (రన్‌ గనుల దగ్గిర కానలసీవసి చెట్లు 
షం. కొసనం ఈ ర్శాకే వెళ్ళి మెల్లగా శ్రాసిసి కొములు 
శు 


ళ్‌ 
పః 
x 


qh 
క 


అరాకడోలో వాళ్ళంతా ఈ రాతి హడావుడి” 
వున్నాను తీరికన్న మాటకేదు. ఒక యింటి తరువాత ఒక 
యిల్లు - అన్ని య్య్ఫిబ్లో నూ దీపాలు వెలుగుతున్నాయి. 
చేను యినుపనేకులు చూసుకొస్తాను. ఏమేవ్‌ ! నీవూ మన 
అ బాయి వెళ్ళి చెరొక. గడ ఎక్తుకరండ్‌. శేయ్‌, చిన్న 
చాడా! నీవు . మోయగ్‌లిగినన్న్‌ గో నినంచులు పట్టుక 
ఆన్ని ఆ సై ల్యే లైను పక్కన పల్ల ఛో వున్న ఖాళీజాగాలోకి 
వాలామంది అప ఏడే అ సళ్ళ వెళ్ళిపోతున్నారు. 
అదిగో, వినపడడంలేద . చప్పుళ్ళు అవృకున్నాయి. అప్పుడే 
కొందరు నేల్మతవ్విగింజలు పాతుతున్నారు. మేపలుకొట్టి 
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రేకులు విగిస్తున్నాకు. ఇవాళర్మాతికూడా. చాలా బాగుంది. 
-చలిచేదు, మబ్బు, మసక లేదు. నమస్కారం మిస్టర్‌ దుబులా! 
ఈ కాస్త చేల చాలు వూకు. దీంతో తృ వ్ల్‌ప స అట నమ 
స్కారం దుబులా! కమిటీ వాళ్ళ కివ్యాల్సిన మూ ఒక మిల్లి ౦గు 
ఇదిగో, 

ర్యాతికిర్శాతి పాంటీచాన్‌లో ఇళ్ళు తయారై పోయి 
నాయి. తెల్లవారగానే జనం లేచిచూచి ముక్కుమోద 
య న్నారు - వమిటీ చోద్యం ! గో నెసంచుల్లోనుంచి 

మకీ ప కేసోంది 'జకరో ఇద్దరో అప్పుడే పొగగొట్టాలుకూడా 
వ షం అంళ! is "బాన్‌ పోలీసుశో సీపన్‌ దగ్గర ఒక 
చక్కటి వాగగొట్టం పడిఉంశు చూచాను. Ee వె గ్రివాణ్లి! 
ఎత్తుకొ చ్చుకుం'కే ఏంతభాగుండేది ! 

రాకికిరాతి పాంటీబాన్‌లో ఇళ్ళు లేచాయి. వార్తా 
పిక లసిండా స పెద్ద పెద్దమా టలు వాశారు, 
"పెద్దపెద్ద టు. వేశారు. అదినో 1 ఆ సరన. వోభరాడండి, 
ఇంటిపక్కనే బ్రంచక్కా_ సిలుచున్నాడజే! ఆయనేనా భర్థ 
అయ్యి య్యా నేను ఆలస్యంగా వచ్చానయ్యా. చేకపోశైే 
నేనూ బొమ్మలో పడిఉందును. మమ్మల్ని “ఊరికే తిష్ప'వేసిన 
వాళ్ళు? అంటారు. నిజంగా అంతే. నో నెసంచులతో, బల్ల 
చెక్కలతో, ఇనుప శేకులతో తయారైంది ఈ పెద్ద ఊరు, 
చీనికి బాడుగ చెల్లించవలసిన పసిలేదు. కబుటీవాళ్ళక్‌ ఒక్క 
పీల్లీంగు మాతం ఇవ్వాలి. 

రా తకిర్మాతి పూంటీచానలో ఇమ్ములేచాయి చంటిపిల్ల 
నోరు మూతపడకుండా దగ్గుతోోంది, జ్వరం మండిపోతోంది. 
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పిక్చి ను ఇక ,-క్లుంచి కదిసి వామన న! ఇభశయంగావెడంది, ఈ 
అర్బనా తిచేళ' ఎక్కొ-డికి తీసు శకెళ్ళిను $ ఈగోనెసంచుజ్లోనుంచి 
చల్లని చలిగాలి వచ్చి జివ్సు౧న "తొకుణొందఏ. శీతాకాలం 


ఏ. మాల Kk ఇన GT జు వై {2 
SRE eos వచ్చినప్పుడు మం ఏం చెయా్యాళు న ౫ 
r on ర సా 
నొ చిట్టితల్లి ! సకం ty అపు సషలుక కా | ని, పక్కనె 

క _ 

3 5 చ యూ + షి వ్‌ ఇ, చ 
ఆన్నాను తేలి, కౌ స్త అశేగీ పసు? నఅమ్మా. దప నోరు 
వమూూతపపకుండా ఆంది, నా చిటివిశపూ ? సెను ని | పక్కనె 

జ్‌ 
వ్ర a 


ఛే శ Ar ఇ న. / స అబ్‌ వళి 
చంటిపిల్లను వెన్ను వొచముమోోాచనపషా పం అదు, పకి వళ్ళు 
ఓ | 
క్‌ జ ఖ్‌ ఇ క్‌ ag న లో ఆపి ఆ గ టో “వ్‌ (వై త 5 ప్‌ 
ముక” టం నును చున్న ట్టు ఐిటుకెంవి, ఇకుొోవెతచి - శా స 
wy గొ బని 


అణిని పడుక్‌ అనూ. నేము నీదని చే ఉన్నానుగా. బయట 

క్‌ "క్ర నవ్ర్యులు, పరాచ కాలు, a జలు పా తేవాళ్లు, మేకులు 
కొ స్టైవాళ్ళు- ఒక కశ చెప్పు. నముటో పీలుప్రులు, మూటలు 
వొళ్ళి భామ న ఆశని ఘన కో వేతల్తీ | ఒక 
సుందరమైన లోయ ఉన్నది. ఆ లోయలో నేతిల్లీ సిపు 
పుట్ల్టంది. రాళ్ళకై సగొలఅలగ ఆ పసపాంచే సెలయేళ్ళ గానం 
వినిపిస్తుం పై తల్లి అక్క_-వ. అక్క-డ చల్లని మెల్లని చిపగాలి 
వచ్చి తాకుతుంది. . పశువులు నవెదగరిక్‌ వసాయి. అండులో 
సళ్ళు తాగి ఒడ్డునఉన్న చల్లని చెః పు కంద ఐలు -నుంటాంయి, 
ఆటువం౦క జిచోట sade నిష. ని దపోకల్తీ, నిదపో. 
భగవంకుడా € నా చిట్రితపై సి నిదపుచ్చు. ఈశేర్ణరా ! 


pan 
పష కముణెం చు, te స పభూ ! మములను కరుణేంచు, 


. 


గు 
వెల వాణా |! మమ్ములను కి కరులించు. 
nN 


స ఫ్లో ఫ్లో 
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కద్‌ బక్క -డున్నాడు $” 


గంగి 


“ఆదే వెళ్ళి ౫ డాక్టర్‌ను తీసుకొస్తాం, se 
భయపడక దు. డాకక్‌ ఫీజు కమిటివా ళ్ళ ఇసాకలే. 33 
౧౧ డు 
“కాని పిల |బతికేటటుశేదు. చూడు! వంటో 
లా వ °N ౧ 
నెత్తురు లేదు.__ర౦7ే మావిపోయింద.” 


రట్టు కా సేపట్లో వం ముంచుకుపోదు =. సెల 
( గం 


న్‌ ముంచుక్‌ చ్చి చాలా కాలమైంది నాయనా. 
వనాశై తే విడ్ల జడుసుకున్నదో ఆనాడే డాని చావు మొద 
లయింది. ఇప్పుడు వెడితే డాక్టర్‌ రాడా దుబులా ?” 

“| షయత్నించి ప ఇప్పుడే వెళ్ళీ 
[పయత్నం చేసాను.” 

“వళ్ళు నాయనా, ని కడుపు చల్లగాను.” 

బయట పాటలు వినిపిస్తున్నాయి --- చలిమంట 
చుట్టూ కూచుని పాటలు పాడుతున్నారు: “ఈశ(రుడు 
అ ఫశాను కాపాడు గాక 1!” అని వాళ్ళు పాడుతున్నారు. 
ఆఫ్రికాలో ఈ కా స్తనేల నాది, నా స్వంతం. దీనికి *సం 
పడరాని పాట్లు పడ్డాను. దీనికోసం నా శరీరం, నా నాశక్షి నా 
రకం క ఈ నేలను హృదయపూర్యక ౦గా 
(సేమించాను. అవును; శ్రీల స్వభావమే అంత, దీన్ని 
ఈశ్వరుడు కాపాడుగాక ! నా చిట్టిత ల్లీ! కాస్త అణిగిపడుకో 
అమ్మా. డాక్టర్‌ ! మీరు వచ్చి నా ఏిక్దను చూడరూ 
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నే ష్‌ జురు చశళానమ్మా. కమిటి వాళ్ళు 
డాక్టర్‌ కొసం ఒక శారు కంపాకు. అతను నల డాక్స్‌ వ్‌ మన 
సనో, 
జాతి వా జే 


స్‌ షి # గై - 
“మంచిది దుబుల్కా ని మేలన్నటక మరువ టేను 
నాయనా” 


ల డాక్‌ కొఅయిసకే కొంతిమెరుగు. కాని 
ఏదో ఒక డాక్టర్‌ - అసలు ఇక్కడికి వ సే-వాళ్ళు చప్పుడు 
చేయకుండా ఊరుకుంకే మంచిడా ? ఈ పరాయి దేశంలో 
ఎవరు పట్టించుకునే వాళ్ళు 1... ఏమండీ, నాకు భయంగా 
ఉంది. వీల్ల వంటిమోద' చెయ్యి పెడితే సలసల కాగిపోతోంది. 
పహ మాకు డాకర్‌ తి పనిలేదు. తెల డాక రూ 
క | ౧౧ లట 
వదు నలడాకరూ వదు. ఏవ డాక రూ నావిడను కాపాడ 
ws లా డు లె 2 cts 
చేడు. అయ్యా, నా చిట్టత నా బంగారుకొంగా ! 
ఎన్నెన్నో కాంతులూరి నా కడుపు పండిందమ్మా. పది 
క 9 క = వాం ముదు అక ళు 9 
నెలలుమోాసి నిన్ను కన్నానను గట ముద్దులు మూబకర్టా ని 
CME (కీ 
చెక్కిళ్ళు, సీ చిట్టిపొట్టి వెళ్ళు, నన్ను గట్టిగా కరుచుకుని 
పాలుకుడి చే చిన్నా రినోరు; తల్లీ! తలుచుకుం కే కడుపు చెరువై 
ల bs కి 
పోతున్న దమ్మా. అన్రును. ల స్వభావమే ఆంత. త్‌ 


న్‌ కచుహనోకం దుర a Ne 
బతుశే అంత, ప్రి కడుపుసొకం ఈ ర్‌ం , బుడ్డలను 
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లా ( 


జ క జ అద ల క TE జార. క 
పదినెలలుమోస్క కసి, ఇంచి, కళలూ ఇట్లుగోని కాషాడి 
ఖం 


శి వరకు కొటికి అప-గనంచడయొె న 


తం 
ఆయోలకో 


జాట్‌ల 


నప 
Et గ జ వం ఇ శ్రావ్‌ క న సమహానాజముు మూ 
ps సం 


ఫాటో[గాఫులు కీ తనవారు. అ పి J బామ్మూలన్ని ప లొకల్లో 


o హన వ 
శే వేసారు, వింతగా వచ్చా చూసారు. కాని వా స 
అచ్చు రు. వింతగా వచ్చి చూస్తారు. కాని ళ్ళు వం 
చేసారు? మేము ఒకళ్సమా, వదరమా ' లెక్క లేనంత 
థు ది 


వాందిమి. నికు జేదలం, న్‌ వర్ష ౦లో సెక 
దేమిటీ * చలిలో చేసేచేముటి! మనుష్యులు వసాగు, మరలు 
వసాయి. ఏదొ తాొత్మా_గికంగా మాకు ఇల్లు వాలకంగా 
ఏర్పాటుచేయడానికి ప పూనుకుంటారు. మాలో ప తెలి 
వైనవాడు, అతెను ఏం చెపి స్తే వాళ్ళు అది చేసాను. మా 
కోసం వాళ్ళలా ఇళ్ళుకట్టడ డం ముదలు పెడతారో “జేదో... 
ఆంతలోచె ఏవో వు ౦చుకువో మున్ను ప్తిమ్‌విలి నుంచి, అల 
గ్దాయ్యడానుంచి, సోఫియాళాన్‌ నుంచి, స. సల న్నవాళ్ళు 
కూడా గుంపులు గసంపులు వచ్చి ఇక్కడ పడతాను, మళ్ళీ 
వాళ్ళుకూడా నోనెలతో, కొ కొయ్యలత్‌ , ీక్రుబ్రత్తో on. డితో 
ఇళ్లు కట్టుకుంటారు. క్‌ "తెల న్‌ా స్బృనచ్చి చూసారు. 
కాని మాటు జాలి ఫే కాదు, కోపంగా వసారు. పోలీను 
లను సెట్టి ఆ జనాన్ని సం! వెళ్ళనొడ్తారు, అలా 
aE డిన జనంలో కొందరు ఆర్హాంజోనాంచి వచ్చిన 
వాళ్ళే. ge మళ్ళీ వాళ్ళు తాము అక్క..డ వదిలీవచ్చిన 


ర్వ 
ఇళ్ళకుపో కార: + కొసి అపఫ్పటిశే ధు వాళ్ళగదులు కొన్ని ముద్‌ 


క 


నరో ఆకమించుకంటారు. ఇహ వాళ్ళకు ఇళ్ళు లేవు. నిలు 


చోవడానికి న ఆండదు. జడ్‌ వరస, 


పాంటీ కాన్‌లో ఉం[ుునా ర్నామరి మారు. సిసుపడ 

య కలా స సాజం హిముంను విలుచుని ఊొన్నట్లు 

she sa ప తెకల్తా అచ్చ వేశారు. వం పో, ఇప్పుడో 

మరొోకతను జ శ్నానొనుంచి ౩ వతిక పధ్యుకొచ్చాకు. ఇదినో |! 

క్రందులో గా? on న్‌ బాముకూడా ఉంది. ఇంటిముందు 
షై శీ మ. 


వలు చుని ఉస్నా డు. కారు డండ డెకు_డకసి ఎవరౌనొ 
య ౧ 

డితే పాంటీ కాన్‌లో అం చెప్పునచ్వుును. మా మలాసఏ 

పాంటీచాన్‌ అని ఉ Tein క త య్య పాంటీశూన్‌ 

(౯ ee it) 
ఎక్క_డున్నదో అందరికీ తెలుసుకు. కమిటీవాళు  మోకిచ్చిన 
ఇంటెనెంబరు మారు ఉ తరాఫో వాసుకోవచ్చును, మ్‌ 
వాజి {nN 

వాళ్ళ కెవర్శికె నా చెప్పుకోవచ్చును. 

"కాసె పర్ష ౦ వ బునప్పుణు మేం ఏం చెయ్యాలి | 
చలికాలంలో ఏం చెయ్యాలి ! ఆ కొండమోద ఇళ్ళు కడు 
తున్నారని అపండే కొందరు చెప్పుకున్నారు, | వేళువటి 
చూపిస్తున్నారు. అవింకా పూర్థి రిశాకదు, కాని పన చవో 

మూ 
కప్పు వేశారు. ఏకో జక రాకీ పుం ఆ కొండమపమూడదికీ తగ్గి 


పోతాం. నర్ధానికీ, చలికీ తలదాచుకుంటా 


ళం 
సిమాంగువచ్చి కుమాలోను పాంటీజాన్‌ కు తీసుక పెడతా 
నన్నాడు. అతను వచ్చేలోపున కిమాలో తన చెల్లలు 
గర్కిటాడ్‌ తోను, ఆవిడ కొడుకతోను శాలశ్నేసం చేస్తూ 
కూచున్నాడు, కాని చెళ్టెలికంకు ఆ పసిపిల్ల వాడే అతనికి 
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ఎక్కువ సరదా కలిగిస్తున్నాడు. నిజానికి చెల్లైవీతో అతనికంత 
చనువు లేదు. ఆవిడ పుస్తుటప్పటికి అతను ఇరవై. వంక్లవాడు., 
వయస్సులో నారిరువురికి ఇంత కడా ఉండటంచేత బాల్యంలో 
ఒకరితో ఒకరికి అంతగా చనువు వర్పడ లేదు. పైగా అతను 
మతగురున్రగా ఉంటున్నాడు. గంభీరంగాను, మందకొడి 
గాను ఉండే మనిషి. అతని తల BO ముగ్గుబుట్టలా 
నెరిసిపోయింది. కాని ఆవిడమాతం యావనంలోనే ఉంది. 
అంతేకాక ఆవిడణో ముచ్చటించడానికి వేరే. విషయాలు 
ఏమున్నాయికనుక 1 ఇన్నాళ్ళూ ఆవిడ జోహోనసుబప్టలో 
గడిపిన జీవితాన్ని గురించిగాని, అవిడ పరిసితులను గురించి 
కాసి మాట్లాడాలని అతని కెలా అనిపిస్తుంది? ఆ విషయా 
లిదివర శే అతన్ని కలవర పెట్టి నిచారంలో ముంచెత్తాయి, 
నిజానికిస్పుడు ఆవిడస్థికి తలుచుకుంటే ఆవిడ జీవి 
తాని కివన్నీ ఎంతో వెద్దవిషయాలనే చెప్పాలి. పై 
టూరి బడిలో అయిదవ తరగతికి మించస చదును ఆవిడది. 
ఆవిడ వెద్దన్నగారైన ఆతను మతగురువు. వీటికి తగ్గట్లు 
సాధారణమైన (వ్ర్రీలాగో ఆవిడ .ఉంటున్నది. అన్న గారంచే 
ఆవిడకెంతో గారవమున్న ది. వదో లోకాచార। పకారం 
అన్నా చెల్లెలు సర్భసాధారణమైనవివయాలనుగురించి ముచ్చ 
టించుకుస్నారు. కాని మళ్ళీ వారిరువురు ఆవిడ అక్క_డ 
గడిపిన జీవితాన్ని గురించికాని, ఆవిడ అలా కిందపడి 
దుఃఖంచిన నిషయంకాని ఎత్తుకో లేదు. 
ఆయినా మిసెస్‌ డితెబే అక్క_డున్నది. ఆవిడ 
చాలా మంచిమనిపి, ఆవిడ, గెర్మటూడ్‌ ఎంతోజేపు 


జీళం ఏ మెలిగ | vm 
జ షై | వ 
మాట్లాడుకున్నారు. శకెవలం ఆడవారికి సహజంగా , పట 


నొాలిచు పమషయాలను గుకిరకా ముచ్చటించుకున్నారు.. ఇరు 
వురూ కలిసి ఇంటిపనులు చేసుకుంటూ, ఏదో పాటాపద్యం 


పాడుకుంటూ హాయిగా ఉంటూ వచ్చారు. 


అవును. గంభీరంగా ఉండే ఆ పసిపిల్ల వాడు కుమా 
లోక ఎంతో సంతోవం కలిగించాడు. అతనా వీల్ల వాడికి 
చాకరకం కొయ్యబొమ్మలు కొన్ని కొనుకొ-చ్చి ఇచ్చాడు, 
బ్రహగేం*? వాటితొ ఆ పసివాడు పొడ్ద_స్తమానం ఆడు 
కోవడం మొదలుపెట్టాడు. ఒకశకే ఆట, వాడి ఆకుమూా, 
వాడేమో శెండో జోలివేదు, కుమాలో ఆ పసివాల్లో ఎత్తు 
కునేవాడు. వాడి -వొ క్కాాకిందికి చెయ్యి పోనిచ్చి వళ్ళంతా 
తడిమేవాడు. గిల్లుతూ గిచ్చుతూ చక్కిలిగింతలు సెన్తువాడు, 
అంత గంభీరంగా మూతి విగించుకుని ఉండో పిల్ల వాడుకూడా 
చివరకు చిరునవ్వులు మెరిపించేవాడు. ఆ చికునవ్వులు అంత 
కంతకూ వెద్దనై ఆఖనుకు ఆపడానికి ఏళ్లైనంతగా కిలకిలనుని 
నవ్వేవాడు. అలా ఆ పసివాళ్డో ఆడించడంలో కవూలోకు 
ఏదో వెచ్చని పచ్చని ఆనందం కలిగేది. ఒకమూాటు వాడికి 
కధలు చెప్పేవాడు. తను పుట్టిన ఆ చెద్దలోయ, అక్క_డ 
ఉండే కొండలషేస్ట, నదులషేస్టు వాడు చదడువుకోబో యే 
ఏధిబడి, ఇన్‌డాట్‌ సేసీలో కైన - ఇళ్ళపైన దట్టంగా 
కమ్ముకునే పొగమంచు వీటన్నిటినీ గురించి ముచ్చట్లు 
చెప్పేవాడు. కాని ఇందులో ఒక్క-టికూడా ఆ పసివాడి! 
అర్హమయ్మ్యేుదికాదు. అయినా వాడు ఏదో అర్షంచేసుకునే 
నాడు, నూవమయ్య చెప్పే ఆ పాటలన్నీ, ఎంతో నుధుర 
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మన ఆ పేర్షన్నీ కత తలా స్ట నా శౌన,లు దో నెలుడేసు 
కుది. మొనాతం. గల రమైన. ఇంతింత కళ్లు. వళ్టుకుని 
మామయ్య వంక తదేకంగా. సాచేనాడు, క ఏకి లగ, 

పెట్టుకొని అ మహానసనంతో ఉంటున్న హమా జోకు జంగా 
వది ఎకో పోయి నీ అనంచాన్ని ₹ఇకూర్నాడి, ఈ విషయా 
లన్ని వా పపివాడితో వెళ్ళ లోసుకున్న ప్పుడు అనని అంత 


నంగంవో వవో కోయి. బట. క ఈడీ, యామా 


న. వచ్చి స్టా మ పిడియపడుతూ తలుప్రుచాటున 
నిలుచుని అంతా విశద. తేన జన శ్రభ మిని గురించిన సుంద 
రమైన కథలు వింటుంకు ఆపిడ కళ్ళు చెమ్మగి లేవి, ఇది 
అతన్ని ఇంకా ఆనందంలో ముంచివేసేది. ముచ్చటచెపుశూ 
మధ్యమధ్య చెల్లెల్ని tae జ్ఞాపకమున్న దా అవమాయీా?” 
అని అడిగేవాడు. ఆవిడ “అవునన్నయ్యా జ్ఞాపకమున్న ది” 
అని సమాధానం చెప్పేది. అప్పుడతను మరింత ఫాంగిపోయె 
వాడు, 


కాని ఇలా సంత్ఫ ప్తిలో ఉండగా అప్పుడప్పుడు అత 
నికి జూ క పకాలొచ్చేవి. తన కుమారుడు జ్ఞాపకం వచ్చేవాడు, 
ఊర ఒక్కూతు.ణంవాటు తన దేశం sel వచ్చెది 
ఎండకు ఎండి వానకు తడిసి, దికూూ. ముక్కూ. లేక నిర్ణ 
నంగా పడిఉన్న ఆ కొండలు, గలగలనుని పవహించడం 
మానుకున్న ఆ నదులు, సెలయేళ్ళు, పోవణ చేశే నాధుడు 
కేక బక్కచిక్కి పోయి ఎ రటి చవిటి షరలలోన్కు గ డ్తిపర 
కయినా కనిపించని బీడు సాములలోను దిక్కు. లేక తిరుగు 
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అతనికా as చెక్‌ నచ్చేది. ధర చుకుని ప్‌ల్ళ వాలే 
[కిందదించేవాడు, స్టారా మళ్ళీ అ కొయ్యబానాలశో ప్ర 
కో నిచ్చేవాడు, ఎవరికీ అవగళంశాని తన చాధనుంచి జయట 

పజేమార్లంగోసం, ఎలాగో ఒక లాభాన్ని మరిచిపోవడం 
కోసం, " 'నెదుపలాచేనాడు, కాని మళ్ళీ అంతతోజే తన 
భార్య విషయం తలపుకు వచ్చేది. తన స్నేహాతు లనేకముంది 
జ్ఞాపకం వచ్చేవారు. కొండలుదిగి బడికిసోతున్న చిన్న చిన్న 
విల్లలు అప్పుడప్పుడు ఆ పొగమంచులో చిక్కుకుని | కేంద 
పడిపోవడం మనస్సులోకి వచ్చేది. ఇవి న్ని అతనిశించో 
(పియతమ మైన విషయాలు. ఛి తమంతా విటిమోడ అగ్నం 
వేసి అలా నిశ్శబ్దంగా కూర్పుండిపోయెవాడు, అతని ఖాన 
ఉపశమించేది. అతసిజేదో కొంతశాంతి లభించేది. కొండల, 


నదుల, చర్ల లోవే ఎంత మోాధుర్య మున్నది ! 


నిజానికి ఈ అనంత (వపపంచయా | త్ర భుర్భ మేమిటో 
ఎవరికి తెలుసు* పాడుపడిన _వపంచంలో నే | షశొంతి 


bh] 


ళ్‌ 
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(శ 


ఎందుబకున్న దో శాటరికె 
(కుంగివోతూ కూడా అత ; 
తున్నాడు. అతని పంచ; 

(an 


లుసు* ఇంతటి చై న్య్వానస్టలో 
పపవికూనతో ఆడుకో కలుగు 


య 


శాలు ఆ పసికూన వ్యాకుల 
పీడితుడై ఉన్న ఆ వృద్ధుడికి అ పసివాడు వెలుగులా కని 
వీంచాడు. ఇందుల కా భగవంతుడికి చేతులెత్తి నమస్క. 
రించాలి. 


నిజానికి ఈ అనంత (పపం? యూత ముర్శ మేమిటో 
ఎవరికి తెలుసు ? మనం చేనికోసం జీవిస్తున్నా మో, | పయాస 
పడుతున్నా మో, తుదకు మరణిస్తున్నా మో ఖై తెలుసు? 
మనకు అన్ని వివయాలూ? దూరము, అన్ని విధాలా విచ్చి 
న్న మె, పోయినప్పటికీ మనలను జీవించేటట్లు, |పయాస పడే 
టట్లు తుదకు మరణించేటట్టు చేస్తున్న చేమిటో ఎవరికి 
తెలుసును 1 కన్నకొడుకును కోల్పోయి. మళ్ళీ పొందలేని 
ఒకానొక వ్య కి సహితం ఒక పసివాడి పరిరంభణంలో 
(పశాంతిని, సుఖాన్ని ఎందుకు పొందగలుగుతున్నాడో 
ఎవరికి తెలుసును 1? వివేకవంతులు అరంకూడా కాని కరిన 
పదాలతో అ సేక గంధాలు రచిస్తారు, “కాని మన జీవి 
తొలకు పరవమూవధి ఏమిటో మనం పజే అన్ని [పయాసలకు 
పరిసమా_ప్రి వఏఏిటో.___ఈ ఒక్క- విషయం ఏ మానన ఏడే 
శకానికి కూడా అందని విషయం. ఓ ఈశరా! ఓ |వభూ! 
సన్ను ఎన్న టికీ పరిత్యేజిం చకు, అవును. నేను మృత్యు 
గవ్యారంలో -వొరబడి | పయాణం చేస్తున్న ప్పటికీ సీను 
నాతోఉంకే నాకెలాంటి భయంలేదు |పభూ ! వ పమాదం 
నన్ను శాక చేదు (ప్రభూ oes 


₹ళం ఏమైంది! శక్ర 


ఎ యవి 
కుమ్రూా.భో వేచి నిలుచున్నాడు. సీమాంగు వచి (| 
Ra న క్ష ద్ర లే ఫ్‌ నో 
వాశిలద్వర మాట్లాడుతున్నాడు. ఇహ ఇప్పుడు. తిరిగ 
లు భఖ w లీ ర 


కొడుకును వెదకడంఠో సం బయలు బే శాలి. 


స్త ప్త ప్‌ 

“షూంటీళశూన్‌ అంకే ఇచే నాయనా.” 

ఇక్కడ మనుష్యులు నివసించే ఇళ్లు ఇళ్లు కావు. 
హృదయ విదారకంగా ఉన్నాయి. మధ్య మధ్య ప్రరుకు 
సందులు, గొందులు, కాని ఆ ఇరుకుసందులోనే పిలలు 
కిలకిల నవ్వుకుంటూ ఆడుకుంటున్నారు. ఒక పనుపశేకు, 
కొద్దిగా బల్ల చెక్కలు గో నపట్టాలు, గడ్డి, ఏదో పాడుపడిన 
ఇంటితాలూకు పాత తలుపు ఒకోటి; ఇదీ ఇంటితీరు. కృతి 
మంగా ఏర్పాటుచేసిన ఇంటి కన్నాల్లోనుంచి, గవాతుల్లో 
నుంచి పొగ చుట్టలు చుట్టలుగా లేచి వైకి వస్తోంది. వంట 
కాల వాసన గుప్పున కొడుతోంది. మాటలు వినవస్తు 
న్నాయి. బాధతోశాని కోపంతోకాని మాట్లాడుకుంటున్న 
మాటలు కావని, నూవ్ననాలు విషయాలను గురించీ సంభ 
పట ఇక్‌ ఒకబిడ్డ పుట్టింది. ఎవరో ఒకబిడ్డ చచ్చింది. 
ఆ పిల్ల నాడు బడిలో బాగా, ఉన్నాడు, ఆ మనిషీ ఇప్పుడు 
లో ఉన్నాడు. ___ ఇఏ్‌ మాటలు. అక్కడ తమెమం 
ఉన్నది... చినుకన్న మాట లేదు. మబ్బు, మసక లేదు... 
"ఫెళ ఫెళ్‌ ఎండకాసోంది. కాని వర్ష ౦వస్పే వాళ్గువంచేస్తారు? 
ర్గీత్రగాలి పీసీ వాళు వంచేస్తారు ¢ 


1£9 జేశంనీయుంది! 
he, 


€t అదీ. అ ణ్‌ - 
ఈ దృృత్నాలను గాను మాడ లకుంవా ఉన్నా న... 
3 ట్‌ 
కల్‌ ము 
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నా వా్యకయం విహావవతో" re 
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క షన అర ధా నల లో 
కాని అక్కడ ఇక్‌ కడుతున్నాను మూడు. అనేక 
మ! 


“3 


ఇ” అద మ నా re ఏలే కీ నా ౯ a au శ 
సంవిత్పి నా రచ్చకు బనకీవంునుం శీను! ఆకు గుతున్ను En దిచినై కు సరా 


[ఆ] 


తోం ర్‌ తో వేచి నా 
కొంత మంచి రావచ్చు. ఈ పికూడతా దుబులావేసించే 
వావీ లో. . 
చూడబో పె అతను అంతటా ఉన్నట్టుంది.’ 
nr 
ఉరాడదడ్య. మున తాతకు దండన నరు కి కావిడ 
అక్క_డ ఊన్నది, ఆ ఎపపు తెలుపు వరంళో, తలకు 


ar 
ెటుకుది ఆవిడ ముచ్చటగా కనిపించటం చేదూ ౪ 
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“అనను, చక్కగా ఉంది.” 


“తెల్ల వాళ్లు వారికి శితణ ఇస్తున్నారు. రోజు 
మ్‌ ౧౧ — 9 
రోజుకూ ఎక్కువమందిని తయారుచేస్తున్నారు. చితమే 
.మంశు కొన్ని విషయాల్లో మనం ముందుకు పోతున్నాం, 
మరికొన్ని చివయాల్లో ఉన్నచోటనే ఉన్నాం, ఇంకా 
కొన్ని విషయాల్లో అయితే వెనక్కు-పోతున్నాం. ఈ నర్పుల 
వీక్షణ విషయంలో మాతం తెల్ల వాళ్ళలో మన కెంతో 
మంది స్నేహితు లేర్పుడ్తానము. విట్‌ వాటర్స్‌రాండ్‌లోని 
యూనియన్‌ విశ్వవిద్యాలయంలో మన యువకులలో కొంద 
రిని డాక్టర్లుగా చేర్చుకుని లిక్షణా ఇవ్వాలని సిర్జ యించి 
నప్పుడు జరిగిన గోల ఇుతా అంతొ కాదు. కొని మన 
కెల్ల శ్నేహీతులు అందు కేమా, తం తొణకకుండా ఉన్నాను. 
సి టం 

వునకొక్ష స్వంత (వ చేశమంటూ ఏర్పుడినడా కా వాళ్ళకు 
అక్కడో శిత ణ ఇసారు... ,.. గుడ్‌ మార్నింగ్‌ నర్స్‌.” 


ణా 


జేశం ఏమై jis 


(+ Er ier వ mr న” Tr =. 
వవ టీ మై CA ఈశ మెకున్‌ సు 
t 
థ్‌ స్‌ a తజ టి ల జీ 
నచ్చ! పక కు నారు. దాలొ కొలతల ప! 
రా 
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ఆ, తెలుసును. కొని అతనిప్పుపు ఇక్కడ ళీ 


అయినా ఎక్యడున్నాడ్‌ చెప్పగలను అతను ప్లాట్‌ 


న్న 
వ్‌ గ 
లో 


అ వాయ్‌ల హపటుంబంతో” ప. Sr ఆ 
) వ గ్గ ళా 

ఉన్నాము, నూడండి ! హై ia ఇళ్లు అహ్‌ జేకుం CI రోళ్ళిణ 

వింటిస స జేశం బకటి కనిపించటం లేదూ ? అక్క. కొక 


ea 


చిన్న కు | దవెదు విలబడి జ ఉన్నాడు చూడండి.” 


కాల అవతల పకి గొట్టంతొ "ఉన్న బిల్లు __అదీనో, 

సాగ. బయళేకొసోంది, అటిక ర వేజూ ఖ) 
అ 

“అవను కనిపిస్తోంది.” 

“మూరు ఆ సందు దిగువకు వెళ ఎండి కుడిచేతి వై పు 
మూ-డోరిల్లో, నాలుగో ఇల్లో పహ్లోట్‌ పనా గా య్‌ లది, 
“మూ కెంతో కృత పునర "వళ ఖం 
ఆసడ చెప్పిన గుట్టల అనుబట్ట వా రా ఇల్లు ఏమా తం 


థమ తేకుండా మె క జై నాం బ్రో గలిగారు. 


“దున వమ 


1st చేక్షం ఏమె౦ది! 


ఆ (గ్ర ఎంతో పరిళు, _భ ౦గానుు, చక్క_-గాను కోని 
వీసోంది, చారినిగూచి చిరునవ్వుతో, స్నేహ పూర కంగా 
య ల చెవ్పీ౦ది. 

“నమున్మా రం ఉమ్‌ప్టున్‌ డిస్‌. 

“అమ్మా, మేం అబ్‌ సాలన్‌ కునూతో అనే 

పి ఆగ పీ 39 
బాయిక్‌ సం పా Ce 

“ఆ అబ్బాయి నాదిగ్నిశే ఉంటున్నాడు ఉమ్‌స్టున్‌ 

డిన్‌, పాష అతసికి దష. కాదు వెళ్ళడానికి. అంచాత 
అతనంశు మాేెంతో జాలిచేసిండి. కాని ఒకవిషయం 
మొతో చెప్పవలసివచ్చినందుకు ఏచారిస్తున్నాను. ఆ అచ్చా 
యిసి వాళ్ళు పటుకపోయోరు,. మేబిసేటటు ఆ విల వాణ్ని 

ర రగ ర 
పిల్లల జైలు. (Reformatory) క పంవించాడని 


లో 


విన్నాను.” 

“పిల్ల ల ot 

“అవును అక్కడొక పెద్ద పాఠశాల ఉంది. సై నికుల 
ఆస్ప లి అనతిల. ఇక్కడికి ఆగుమారం లేదు. నడిచి వెళ్ళ 
వచ్చును. స 

“మాలా కృతేజ్ఞులే న. నమస్కా-రం, వెళ్ళా 
సాను. రా నాయనా మనం వెడడాం,” 

వారిరువురూ మౌనంగా నడకసాగించారు. ఎవరినోటా 
మాట రా లేదు. రోడ్డుఎక్క-డా మిట్టపల్లాలు లేక్క తిన్నగా, 
నడవడానికి ఎంతో త ee అయినా కుమాలో 


తూలీపడ బోయోాడు,. సిమాంగు అతని రెక్క- పుచ్చుకున్నాడు. 
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కకం జ లు 49 అ 

గా ఈ౦డు నాయనా' అన్నాడు, 

ఇలా అని స్నే హతుడివంక చూచాడు. కాని కుమాలో 
కలు దించుకుని నలమోదికి చూస్తున్నా డు. అతసిమ?ఖం 
సిమాంగుకు కనిపించ లేదు. కాని అతని కళ్ళవెంట నెండు 
కన్నీటిబొట్లు రాలి |కిందపడడం చూచాడు అతనిరెక్క- 
మరింత గటిగా పటుకుని జాతం ఇ చ్చాడు. 

ల్‌ లు 

“పండ చెడకు, ధే ర్భంగా ౦డు నాయనా అన్నాడు. 

“దం కెక్క_ డి కేర్యం--ఇహ నొలో త్రైర్యమ నెది 
'లేదనివిసోంది ఒకొ్కా- క్కాస్తుడు.”” 

“ఈ పిలల జైలును గురించి నెను విన్నాను. 
ఇంగ్తండునుంచి వచ్చిన నుతగురు వున్నాజే_ ని స్నేహి 
తుడు, ఆయన దీని విషయం బాగా చెపుతాడు. ఏ విల్లవనా 
డైనా తన నడవడి సరిదిద్దుకుంటానని నోరినట్టయి లె తే నారత 
నికి సహాయం చేసారని ఆయన చెప్పగా విన్నాను. అంచాత 

అ 49 
అధైర్యపడకండి. 

“క్క విషయంలో నాకు భయంగా ఉంది.” 

“అవను, నాకూ భయంగానే ఉండి.” 

“అవును. తొలిసారి మూకెప్పుడు భయం ఆవహిం 
చిందో నాకు జ్ఞాపక మున్నది. ఆనాడు అలెగ్జార్య! డాకు పి 
నష్టుడు కాదు నన్ను అవతలికి పంకించి మళ్ళీ ఆ త్ర త్రో 
మాటాడడాసిక్‌ వెళ్ళారు. తెరిగి వచ్చేటప్పటకి, భయ జ 

«7 
తులె. ఉన్నారు. కురాకు భయం కలగడం అడే మొదలు. * 
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మూరు గమనించా! మాకు పటుపపకుంజా ఉండి 


వేనన్న మాట |!” 


Gea జ ణి ES ION A Rt i Pa . 
“వంత మహా తెనిపికిలఅవాణసకాభు. నొ కుమా 
వ్ల 
ర్న శె a న్‌ు రః mn షె జ క్‌ bE: 
తది మముయం ADK: | పంద గవమునినసున PEE 
అటక 


మ ర 


Ey 


న 2 mY, ఇటా + చీ; 
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వ్యు SID? a న్‌్‌ య Che 
ట్టమధ్యా హ్నాం అయింది. అన్ని నె పులను 
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చబారుకు అంతంటూ కసిపించడం వేకు, 
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అవు. శెంతేముండి ఉంటారని నాకు కూడా 
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మనిసి వాలా ఉల్లాసంగా ఉన్నాడు. ముఖంలో చిరునవుం 
చిందుతో 'ండది. వారిని భలకచించి “వచ్చిన పవేబుట్‌” అని అడ్తి 
గాడు. అబ్‌ సాలన్‌ కుమాలో అనే కు రవాడీకోస సం వెదుకు 
తున్నామని నారు సమాధానం చెప్పారు ఇంకేం? వెంటనే 
అతను వాకినొక ఆఫీసు దగ్గరికి తీసుకెళ్ళాడు, అక్క-డ తెల్ల 
జూతికి చెందిన ఒక యువకుడున్నాడు. అతను ఆ ఫికాన్సు 
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“అయ్యా ; నా స్నేహితుని కునూరుడి కోసమని 
వచ్చాం. ఆ అశ్బాయి పేరు అబ్‌్సాలమ్‌ కుమాళో” అని 
అబే భాషలో సమాధానం చెప్పాడు సిమాంగు 

“అబ్‌ నాలమ్‌ కుమాలో. అవును. అతన్ని నే చెకుగు 
దును. కాని ఎంత చితం ! తన కెవరూ లేరని చెప్పాడు ఆ 
అబాయి.” 

“నాయనా మో కమారుడు ఆయనతో తన కెవరూ 
తేరది చెవ్పాట్ల” అది సియమూంగూ జూలూ భొవలో కుమా 
లోతో అన్నాడు. 

“అనను జూడు సీగ్లుపడి ఉంటాడు” అన్నాడు 
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లేను” అని జూలూ ఫావలో సిమాంగుతో అన్నాడు, ఆ|ఫి 
కాన్ఫుభావ రాని నల్ల వాళ్ళింశు వాళ్ళకు అప్పుడ ప్పుడు గిట్ట 
దని చెప్పగా విని ఉన్నాడు కుమాలో. అంచాతనే ఇలా 
అన్నాడు. 
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పెట్టంచాం. నిజానికి ఇలాంటి విషయాల్లో ఎక్కువ భాగం 
సత్ఫలితాలు లేకండా నే పోతుంటాయి. కాని ఆ వీల్ల, విల 
శ్‌ (i జ) 
వాడు కూడా నిజ మొన పరస్ప తాను రాగం కచ ఆన్నట్లు కసి 
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పిస్తే దాన్ని మేం అవకాశంగా తీసుకుని, తెప్పుక మంచి 
జరుగుతుందని ఆశించి ఇలా చేస్తుంటాం. ఒక్క విషయం 
మాతం నిశ్చయం, ఇది కనుకే విఫలమైనట్లయి తే ఇహా ఏదీ 
కూడా విజయం పొంద లేదన్న మాట” 
“ఆయి లే a అప్పుడా అబా యి వెళ్ళిచేసు 
కున్నా ణా {2 
“లేదు ఉమ్‌ఫున్‌డీస్‌. చేసుకో లేదు, కాసి వివాహానికి 
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అన్ని ఏర్పాట్లు జరెగాయి. ఈ అమా చుక్‌ తనవా ళ్ళవరూ 
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వేకు. పోసే మూ అ స్మ్యాయికూడా తన కెవఠూ వేరని 
చెప్పాడు. అంచాత నేనే సంయంగా ఈ చేకీయుడొన నా 
అసి సెంటు సహాయంతో ఈ ఏర్పాటు చేశాను,” 

“అయ్యా మీరు వాలా ఉ దారస్య భావులు, మోకు 
నా కృతజ్ఞతలు తెలుపుకుంటున్నా ను 
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కండి. వాస్తవానికి వారికింకా పఏవాహం శా వేదు, 
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ఇప్పుడున్న అసలు, పశ్న ఏమిటం౦ కు, ఆ అబ్బాయి ఆ తల్లిని 

పీలను జాగ రగా పోషించి మర్యాదగా జీవిసాడా అసి” 
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అన్నాజా యినకుడు దయతొ, 
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“బజానికిది “నన్ను కలవర పెళ్లై విషయ మైనప్పటి 
డాసి స్వభావాన్ని గుర్తించాను. 

“అవను నా కర్ణృమైంది. ఈ విషయంలో ఇప్పుడు 
మికు నేను సహాయం చేస్తాను. మాను కొం చెంచేపు అవతల 
కూచున్నట్లయి తే. నేను నా చేతిలోపని పూర్తి చేసుకుని 
వసాను. అబ్‌ సాలమన్‌ ఆ అమా త్రూ నివసించే ఫిమ్‌విలీకి 
మిమ్ములను తీసుక వెడతాను. అతినక్క-డ ఉండడు. అతనికి 
నేను నగరంలో పని చూసిపెట్టాను. అతను పని బాగానే 
చేసుకు పోతున్నాడని నాకు వాళ్లు ఇప్పారుకూడా. కొంత 
డబ్బు మిగుల్పుకో వలసిందని నే నతన్ని తో ౦దర పెట్టాను, 
ఇప్పు జతను పోస్టాఫీసులో మూడు నాలుగు సౌనులు చొచు 
కున్నాజ ఇ? 


“అయ్యా ! సూ "మే కెన్న టికీ మమ్హమవ తేను,” 


చేళం ఏసు ండి! til 


ఇది మాషిషి సే, ఇవా మాకు వెళ్ళి అవతల 
కకూచుంశు నా షన ముగించుకని నాను. మిన్వ్లులను 
ఫమ్‌విలీ తీసుశెశతొను” అన్నా డా యువకుడు. 
పిలల జలు ఇవతల ఉలానంగా ఉన్న ఒక వ్యకి 
య ళా వ్‌ 
వాట్‌ 
ని కలుఘకున్నాడు. నారిన్‌ మాట్లాడి వారి 
సంగతి సందర్భాలన్ని తెలుసుకున్నాడు. తపవాత వారిని 
తన ఇంటికి స స తను వెళ్ళాడు, అ వంట్లో అద తక 
అకనిభార్య, అశేకమంది క్కురవాల్లు ఉన్నారు. జై లునుంచి 
వచ్చిన కు రవాళు వాళ్లు. ఇలా అనేకమంది కిలలు చెలు 
m7 గా a] పలాల 
= 8 లె దం అక ప వ య జక రా ర ఖో 
వదిలి వె ఫాలం ఇవతేల వ న a ఇళ్ళ 
గృహస్గులను ఆ' శయిం-చుకుని ఉంటున్నారు. ఆ గృహస్తు 
ర అ 
వారికి కొంత ఉపాహారం వెట్టి ట్రీ ఇచ్చాడు. అబ్‌ సాలమ్‌ 
వీల వా శృ్ళందకిళోకీ వ్వా ఉన్నాడనీ, జెలులో ఉన్న ౦త 
౧౧ ఏ =i 
"కాలం సత్సివ రృనతో ఉన్నాడస్‌ అతను కూడా వాదిసో 
చెప్పాడు. ఇలా వాకు “పిలల జెలును గురించి, ఇలు, 
భూ షా Mm 
వాకిలి చదువు, సంధ్య లేకుండా జోహోానసుబర్జులో పెరిగి 
చెద్దవా రవుతున్న పిల్లలను గురించి, జాతీ విచ్చిన్న మైపోవ 
జాస్ని గురించి, నిస్పారమైపోయి అరిష్టం చుట్టుకున్న 
భూమిని గురించి ఎన్నెన్నో విషయాలు మాట్లాడుకున్నారు. 
అంతలో ఒక బం. టోతువచ్చి ఆ తెల ఉవోగి సిదంగా 
| నా he ధీ రు 
ఉన్నాడని వారికి చెప్పాడు. 
మాటారుకారు విమ్‌ఏిలీ చేరడానికి ఆస్త్రేసేపు పట్ట 
చేదు. ఫిమ్‌విలీ ఒక | గామం. వెద పెద నీళ్ళ తొటశే 
ది “దె గా 
సగం సగం ఇళ్ళగా ఉపయోగించుకుని జనం నివసిస్తున్నారు, 
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తేరి రిస్టితుల్లో ఇలా వినాసం 
(| య్‌. 
ఏర్పరచుకోవడం సంభవించింది. కొని వాళ్లు అప్పటికీ 
Cn 
Es 


(| 
న 
(లా 
రో 
CAN 
ర 
pul 
FAN 
EAN 


రపడిపోయాను. అవునుమరి, జోహోనసు 
ర్‌ం చమ న _పజలంద రికీ ఇాళ నన్ని ఇలు వనాతూ లేవు, 
ఆ) 
వాకు | గామం శేటుడగ్గరికి వళి తోపలికి పోవడానికి అను 
ee 
మతి తీసుకున్నారు అకునుతి వేకుండా ఈ | పేశాల్లోకి 
'తెల్లవా ళృవదూ వెళ్ళడానికి క్‌ శోదు, 
(ల (2 య 
వారొక ఇంటిముందు ఆగారు, ఆ తెల్లజాతి యువ 
యువకుడు వారిని ఆ ఇంటోకి తీసుకెళ్ళాడు. ఇంటోనుంచి 
౧౫ ౧౧ 
ఒక్‌ అమ్మాయినచ్చి వారిని ఆహ్వానించింది. ఆ అవాయు 
"కేవలం ఒక శికువులాగా, అమాయికంగా అగువిస్రోంది. 
“వుం అబ్‌ సాలమ్‌ను గురించి జెలునునోవడానికి 
వచ్చాం, ఈ మతగురువు ఆ అచవ్నాయి తండి అన్నాడు 
తెల్లజాతి యువకుడు, ' 


“అతను భనినారంనాడు స్పి)ంగ్లుకు వెళ్ళాడు, మళ్ళీ 
ఇంతవరకు ఇంటికి రాలేదు.” అని చెప్పింది ఆ అమ్మాయి. 

యువకుడు కొంచెంసేపు మానం వహేంచాడు, కోపం 
వల్లనో లేక కలవరం వల్లనో కనుబొమలు ముడి వెట్టాడు, 


“కాని ఇవాళ మంగళవారం. ఇంతవరకూ అతనిజాడ 
తెలియ లేడా *” అని అడిగాడు, ' 


“తెలియ లేదు” అని చెప్పించా అమ్మాయి. 
“అయితే ఎప్పుడొ సాడు? అని అడిగా డతనుమళ్ళి, 
“నమో, నాకు తెలీదు” అన్న దావిడ, 
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5 £ శ 
“అయితే ఎప్పటికి sarees ఉదానీనతతోను, 


నిర్ణ మ్యంగాను అడిగా డతను. 

“ఏమో, నాకు తెలీదు” అని ఇెప్పిందావిడ. ఆవిడ 
కంకస(రం౦లో బలం వేద్కు ఆశ లేదు. దిక్కులేని స్థితిలో వేచి 
ఉండడానికి అలవాటుపడిన మనిషిలా మాట్లాడింది. తనకీ 
భూమిమోద డెబ్బయివండ్లు నిండినట్లు, తననుంచి ఆశించవల 
సింది ఏమో లేనట్టు మాబ్లాడింది. ఆవిడ ఎదురించదు, అధి 
కారంతో అడగ చా, (న ర్యం చూపదు, తనకు ఉపయో 
గించుకుని, వదిలి పెట్టి, తుదకు మరిచిపోయిన పురుషులవల్ల 
తనకు కలిగిన సంతానాన్ని కాపాడుకుంటుంది. అయినా 
వారిని ఆవిడ పల్లెత్తుమాట అనదు. ఆవిడ శరీరం చిన్నది; 
వయన్సు చిన్నది; వ్రంత పపితనంతో నా ఇన్ని బాధలు, బరు 
వులు. ఆ పిల్ల వాలకం చూచేసరికి అంతబాధల్లో ఉన్న 
కుమాలో హృదయం కరుణతో కరిగిపోయింది. 

“అయి సే .నీన వంచేస్తావమ్మూ 1 అని అడిగాడు. 

“పచమ నాకు తెలిదు” అన్న జా పిల్ల. 

“బహుశా నీవ్ర మరో పురుషుణ్ణి చూచుకుంటావు 
కాబోలు” అన్నాడు సిమాంగు వెగటుగా, ఆ వెగటు 
తనం ఆ అనూ శ్రయోకీ అగుపించకుండే విధంగా. కుమాలో 
ఎమైనా అనడానికి అవకాశం "లేకపోయింది. ఆవిడ జవాబు 
చెప్పింది. 

“సమా, నాకు తెలీదు,” 
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మళ్ళీ కు పకాతగో మాట్లాడక ముం చే, సియా ంగు ఆ 
అమ్మాయికి కనిపించకుండా వెనక్కు మల్ళి కుమూ లోతో 
జ్య 
రహస్యంగా ఇలా అన్నాడు: 
లి 
రహ ఇక్కడ మనం పెకజపూచెకు నాయనా 


న్‌ నం బన” 


జో హూ | ప 


అయ్యా సనో" 

“అవును నా మాట నినండి మో రిక్క_డ చేశే చేమిో 
లెదు. ఇప్పుడు మిరనుభవిస్తున్న మో కష్టాలు చాలకనా + 
నా మాటవినండి, ఇలాంటివా బ్య వోహానస సుబక్తులో క్‌ న్ని 
"వేలమంది ఉన్నారు, పాక న్ని తలదన్నే థ్రకి కి ఉన్న 
ప్పటికీ, మా దగ్గర కనకపురాసు లున్న ప్పటికీ, పాపులందరిసీ 
పుసీతంచేశీ కరుణ మీతో ఉన్న ప్పటికీ వారు చెయ్య గలి 
గంచేమిా లేదు 

వారు మౌనంగా ఇవతలి కొచ్చేశారు. ముగ్గురూ 
మౌనంగానే ఉండిపోయారు. తెల్లజాతివాడైన ఆ యువ 
కుడు తన | పయత్నం విఫలమైపోయి నందువల్ల, ప 
కుమాలో దుఃఖంవల్ల, సిమాంగు తనకు కలిగిన ఏవగింపు 
వల్ల అలాగ ఊోరుకున్నారు. కుమాబభో కారుదగ్గర నిలు 
చున్నాడు. తక్కి.నవారు అప్పటికే కార్షోఎక్కి కూచున్నారు. 

“మూరు అర్ధం చేసుకోవడంవేదు. ఆ అమ్మాయికి 
జో ద a 9 
పుట్టబోయే బిడ్డ నాకో వునునుడు అవుతాడు” అన్నాడు 
గ్లుమాలో, 
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య. తం ఏ మంత నమ్మకం న అన్నాడు 
వృచూంంగు కో ర్తి ఘర, డా ఫి నీ ఏవగింపు వురింత జ్ర) ధక మైంది. 


క ఇ పుట్టబోరో en de హా వముముమకహ = అ అనురుం చార, 
(బ్‌ 


కాని ఇంకా ఇలాంటి మనునులు ఎంతమంది అనవృతారో 
మూ కెలా తెలుస్తుంది 1 రోజు నేజుకటూ గంట గంటకు 
మనం వాళ్ళకోసం 'నెదకగలనూ 1 డానికి అంతంటూ 
ఉ యిుంచా గ్ర 
సమూ కో "జెబి బ్బ న్న వాడిలాగా అ el 
అలా. నిలుచుండిపోయాడు. తగునాత మూరుమాట్లా 
కుండా కార్గో ఎక్కి. కూచున్నాడు. 
మళ్ళీ కారు (గామం ౫ోటుదగ్గర ఆగింది. తెల్లజాతి 
యువకుడు కారు దిగ కా. “eee I 
శుండేం౦ిటు ఆఫీసుకు వెళ్ళాడు, మళ్ళీ తిరిగి సన్న్నేసరికి అతని 
ముఖంలో కళ కాంతు ₹వు. 
టు ఫ్యాక్స్‌ కి ఇులిఫోను చేశాను. నిజమే. ఆ 
అభ్బాయి ద hae Tm పనిలో వేడు అన్నాడు. 
ఆర్షాండో గేట్లదగరఉన్న వెటోలు గేపన్‌ పక్క 
he Mn 0౧ pn రై pa 
మళ్ళీ వాళు కారు ఆపారు. 
౧౧ | 
“మా రిక్కడ దిగిపోతారా * అన్నాడు యువకుడు 
ఖీ 
వారు కారుదిగారు. తరువాత యువకుడు కుమాలోతో 
ఇలా అన్నాడు : 
“ఇలా జరిగినందుకు విచారిస్తున్నాను,” 


“అవను నాయనా, ఇది మోయలేని బరువు బాధల 
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బ్రంగ్లీషు మరిచిపోయినట్లు జాలూ భాషలతో పివమాం 
గుతో అన్నాడు. “అతని పని కాకపోయి నందుకు చేను 
నాకో విచారిస్తున్నాను అన్నా జతను, 

“మా కని శాగందుకు అతను కూడా విచారిసు 
న్నాడు అన్నాడు సిమూంగు, ఆఫిశాన్ను ఛావలో, 

“అవను. ఇది నా విధి, కోని పాపం ఆయనకు కుమా 
రుడు” అంటూ యువకుడు కదూ లోవంక తిరిగి ఇంగ్నీషులో 
ఇలా అన్నాడు : * మనం ఇంతటితో ఆశ వదులుకో వలసిన 
పని లేదు. ఒక్కొక్క-ప్పుడు ఒక పిల్లవాడు అశెస్ట్సుకావ 
డమో శోక గాయం తగిలి ఆస్సతికి కొనిపోబుడడమూ జరు 
గుతూ ఉంటుంది. మనకు తెలియదు ఉమ్‌ప్టున్‌ డీన్‌, మారు 
నిరాశ చెందకండి. నేను వెదకడం మూానుకోను.” 

ఇలా అని ఆ యువకుడు కారు నడివీంచుకుపోతోంశేు 
వారిరువురూ చూస్తూ నిలుచున్నారు. 

“అతను చాలా మంచినాడు. సశే బ్రహ మనం 
నడుద్దాం” ఆన్నాడు కుమాలో. 

కాని సిమాంగు అక్క_డనుంచి కదల్లేదు. 

“వాతో. నడవడానికి నాకు సిగ్గుగా ఉంది” 
అన్నాడు. ఎంతో ఆపదలో చిక్కుకున్న వాడిలాగా అతని 
ముఖం అష్టవంకర్లు తిరిగింది. + 

కువాలో అతని వంక చూచి నిర్హాంత పోయాడు, 


“నా నోటితో ఇలా పాడు మాటలు మాట్లాడినందుకు 
నన్ను తుమిం చండి.” అన్నాడు సిమాంగ్ము 


జేశంఏమెండి! తే? 


“ఆం శే వెదకడాన్ని గురించా ౪ 
“అయితే మోకు అక్షంచేసుకన్న కనా ₹ 
థి య 
“ఆం అర మెంది 
య 
“త్యరగానే అక్షం చేసుకున్నారు,” 
4 

(fe. ల ణ్‌ ~~ ల్‌ ని 
మిమ్మల్ని శమి౦ిచాను పౌండ్‌” 

“చేను మత గురువుగా వుండడానికి తగని ఒక్కొ 
కప్పుడు అనికిస్తుంది నాకు, మోకు ఒక విషయం చెప్ప 
గుంటి 

కర నిన పళ న బర . నా 

మునేం ఫరవాలేదు. దుర్చల హృదయుణ్ణానీ, సార్ల 
పరుణ్లసీ మోరే చెప్పుకుగ్నారు కడా. కాని అ ఈశ్యరుని 
ఆశీస్సులు మాకు ఉన్నాయి. అది నిజమేలా కనిపిస్తుంది.” 

“క | మూరు నాకో | పశాంతేత చేకూరుస్తున్నా రు 

“శాని మిమ్మల్ని ఒక విషయం అడగాలనుకుంటు 

“72 
ష్‌ | 

సిమాంగు అతని వంక చూచాడు, ముఖంలో వదో 
వెదుకుతున్న ట్లు పరిరీలించాడు. తరువాత “అలా! అంగీక 
రిస్తున్నాను” అన్నాడు. 

“స్ట విటి అంగీకరించేది ౪ 

“అడే, మమ మళ్ళీ ఆ అమ్మాయి దగ్గిరికి వీ్‌సుక్‌ 
వెళ్ళడానికి.” 

“దూడబోలతే మారు తెలివైన వారిలా కనిపి 
న్నారు,” 


bE 


# 


“ఓ! మనలో వ ఒకరో తెలివి కలవారై నంత 
మా; తొన [(వయోజనం న ల్‌ 

నిజానికి వా తిరున్సరూ ఈ విధంగా పతాచకా లాడు 
కనే స్థితిలో శేరు, ఇరువురు ఆంర్లాండోకు నె క్ల రోడ్డువెంట 
నడవసాగారు. కాళ్ళు కా కేటంత చేడిగా ఉందె రోడ్డు, వ్రు 
వురు మానం వహించారు. నారి నునసుళ్లో ఎన్నో ఆలో 
చనలు ముసుకుకుని ఉన్నాయి. 


౮౮ 


నారిరువురు మళ్ళీ సోఫియా కోన్‌ వెళ్ళడానికి రై లెక్కి కూచు 
న్నారు. అప్పుడు సిమాంగు ఇలా అన్నాడు: 
ఇవా పూరు కొంచెం ప్‌ శాంతి తీసుకోవాలి. ఆ 
విషయమే ఆలోచిస్తున్నాను నేను. 09 
ఇది విని కువూలో అతనివంక చూచాడు. 
“జీనెలా వి శాంతి తీసుకోగలను ? అన్నాడు. 
టాం ఉదేశం వవిటో నాకు తెలుసును. మరెంతో 
అకృతతో ఉన్నారసీ శే నెరుగుదును. కాని పిల్ల లజై లులో 
ఉన్న ఆ తెల్లజాతి యువకుడున్నాడే....అతను మో అబ్బా 
యిని వెదికే వివయంభో మోాకంయు, నాకంకు కూడా 
ఎకు వ ఉపయోగపడతాడు. ఇవాళ్‌ మంగళవారం. శేపు 
లేదు ఎల్లుండి చేను ఇజెంజెలెనీకి వెడతాను. అక్కడ అంధు 
వైన మనవాళ్గున్నారు. వాళ్ళచేత, ఇంకా తక్కిన మననాళ్ళ 
చేశ చేను పూజచేయించవలసి ఉంది, ఆ రాతి చే నక్క_డే 


¥ 
1 


ఈ స. 


gh 


శం ఏ 


ల! 


srt 


డి 


” లే స్‌ో లే జో ఎఖ oa స! ా తో _- 4 
డుకుసి మరయుసటిగోజు  తిరిగివచానూు మూసు నూత వచి 
క 


టయి ప సూపరింశుండెఃటుకు ఇలిఖోన చేసి అడుగుతాను, 


గై 


h 


el 


ను పనిచేసుకుంటుస్నప్పుడు మాూగు వి, శాంతి తీసుకో 
ష్‌ వా చా ఇ ష్‌ ణ్‌ లా మల్‌ 
వచ్చును. అడి వాలా చక్క-ని ప దిశం. అక్కడొక చిన్న 
గుడికూషా ఉన్నది. కాలి! కిండి నత దిగువనున్న భోయలరో శై 
జారిపోతూ వుంటుంది. అంధులై న మనవాంజనొసం సే 
౧ 
వాళ్ళు ఎంత గొప్పుషసి చెప్తున్నారో ఘా సే కహాతు. గా 
అ ఆం ది 
పాంగిపోతారు. ఆ తరువాతే మనం తిరిగివచ్చి చెయప 


(mq 
రల! 
ల్‌ 


లో 
స్ట! 


పనులు చక బెఎకుంచాం. 
ఆను లా 


4 ఆడీ ఖో జ ష్‌ శ మ ర 
“అయితె నాయన ర కురా ర ద దిషా సుప పాశా 


“ఆ విషయం నేను నావె అధ్రశార తో మాటా 
చు ™ mn 
డొసు. మా అబ్బాయి దొరిశేంతిపంకా మి-కు చేను 
సహాయం చెయ్యడానికీ వారు ఆంగిక రించారు ల 
“వాళ్ళు జాలా డయకలవాళ్లు, మంచిది, నాయనా 
మసం అలాగ వెళ్ళుచాము.” 
శ ఫి షు 
క సాయంత్రం మిషన్‌ వూౌన్‌ లో ఎంతో ఉబానం 
oo చి ఖు Pal జూ శ a వ. 
వెల్లి విరిసింది, లాబీ ఇెక్కి-? ఎలి ఎ్‌)_స్లవ మతెగచరంన్ర్ర 
విన్‌సెంట్‌ అక్కొ-జే ఉన్నాడు. నారంతె కుమాళో నుత 
జో త” అ అట wall me A TY rae 
గురువుగా పనిచేస్తూ నివసిస్తున్న [వేశా న్ని గురించ ముచ్చ 
టించుకున్నారు. అదంతా పిన్న తరువాత తల్ల వాడైన కన్‌ 
ఇంట్‌ తన స్వ బెశాన్ని గురించికూడా వారికి చెప్పాడు. 


a శ Po లా దా ఇ ము శ న్‌ా వ్‌ ఇట 
అక్క-ష వొలాలను గురించి, శకంచపలను గురంచి, ee 


15) డేశంఏమెండది! 


మక మైన నెస్‌ య. ఆభిము గురించి, ఇంకా  ీశంలో 
దన కద ీ కె” సవచేవాలయాలవము గురించి ఇషా డు. 
గం 3 
కాని వారిలా కులాసాగా కబుగ్గాడుకోవడం ఎంతోచ్చష్టు 
సాగలేదు. ఒక శ లల్ల మతగుకువు నగరంనుంచి * ఈవినింగ్‌ 
రి అనే వార్హాషు తిక తీసుకుని అక్క. డికి వచ్చాడు. 
ర నల్ల శ్రీ వెద్దఅక్షరాలనో ఉన్న వ్‌ రుత వే రః 


ర 


Sow తుం?! 


పాగ పోల్లుభో హత్య. (| _పసిద్ధ్యడెన న్నర ఇంజనీర్‌ ను 
శాల్చె చంపారు. ఈ తష (౯ వాళ్లు స్వ చేయు లే లేనని 
భాపరచబడుతోంది. 


“పది దమేణఆ( ఫి కాకు తీరని నష్టం.” అన్నాడా తెల్ల 
మతగురువు. “ఈ చనిపోయిన అక్షిత a యువకుడు. 
ఎఖర్భసాహసాలు కల వ్య క్రీ. "న్యాయం కోసం గొప్ప 
పోరాటాలు సల్పెసవాడు, ఇతసీ మరణం వల్ల చర్చకికూడా 
తీ నమైన నష్టం సంభవించింది. మన యువకు లందరి లోకీ 
గను ఎన్న దగన వాడు.” 

““జార్విసాః నిజానికిది బాలా. దారుణమైన విషయం 
అన్నాడు సిమాంగు : “సక్‌ మూంట్‌ లో గాడ్‌ యోలన్‌ 
వీధిలో ఉన్న ఆ| (ఫిక కన్‌ బాలుర కబ్‌ కు ఇతను అధ్య, శుడు” 
“బహుశొ ఇతన్ని మారు ఎరుగుదురను కుంటాను.” 
అన్నాడు మతగురువు విన్‌ సెంట్‌, కుమాలోతో : “కారన్‌ 
[బూక్‌లో ఉండే మిస్ట్ర 5 'చేన్సు జారింస్‌ కు ఇతను ఒక్క_డే 
కొడుకని వింటున్నాము.” అన్నాడు. 


చెశంఏపఏచయుంది! 


8 
ay 


“అవును. ఇతిని తం డిసి వే నెకుగుదును.” అన్నాడు 
క్రుమాలో విచారంగా. “అాకే అతని కేకు జాగా విన్నాను. 
మనివినికూడా అనేకమారు చూచాను. కాని మేం ఇ్రకువురం౦ 
ఎన్నడూ మాట్లాడుకోవడం తటస్థించ లేదు. ఇన్‌ డాట్‌ 
'పే.నిలో కొండలమోద ఇతని పొలం ఉన్నది, అపుడప్పుడు 
మా చర్చి (వ కక్కానుంచే  వెడుతుంచేనాడు. కొని ఇతని 
కుమారుణ్ణి నె నెకుగను.” 

ఇలా అని కొంచెంజేపు ఊరుకుని మళ్ళీ చెప్పు 
సాగాడు కు మాలో; “అయినా చక్ష_గా ఉండే ఒకి చిన్న 
కు రనాడు నాకు జ్ఞాపక మున్నాడు. ఆ అబ్బాయి అప్పు 
డప్పుడు గురంమాద స్వారీచేస్తూ మా చర్చి! పక్కనుంచే 
నెడుతుండేవాడు. నాకంత బాగా జ్ఞాపకం లేదుకాని ముతా 
నికి ఆ చిన్నక్మి రవాడ్కు మొడ ముచ్చటగా ఉండేవాడు.” 

ఇలా అని మళ్ళి అతను ఊరుకున్నాడు. 

“ఇది చదివి పినిపించముంటారా ” అన్నాడు, మతే 
గురువు విన్‌ సెంట్‌. 

“వార్‌ వోలులో పాంకేవన్‌ రోడులో ఉండే 

in డ్‌ గం Cs 

మిషన్‌ క్ల జూర్విస్‌ ఇవాళ మధ్యాహ్నం ఒకటిన్నర 
గంటలకు య: ఇంట్లో కాల్చి చంపబడ్డాడు. ఇలా వంట్లో 
చొరబడి హత చేసీనవాడు' సంజేకీయుడని భావించబడు 
తోంది. జూర్విన్‌ భార్య, ఆతని ఇరువురు బిడ్డలు పంట్లో లేరు. 
మిస్టర్‌ జారస్‌ ఏమో తినకు కొంచెం జలుబుగా ఉన్నంటు 
వల్ల ఇంట్లోనే ఉంటానని తేన భాగ స్టులకు ఇలిఫాన్‌ చేసి 


154 శేశంవఏయమెంది! 
Khmspe 


Cee సదు. ఆ ఆఅమణంలోే ఒక స దేక్రియుడు బ్రాం ఛూ నువో 

బ్రకువురుని జత చేసుకు . ౦ట్లో ఇ) వదూ న నీలంపుతా 

వంటింటోనుంచి లోసి | పవేశినిచాడు, వంటింట్లో ఉన్న 

య న సేవ కుల్ల నే. కొట్టూరు. అనను స్పృహ 
రా 

తప్పి కేంద పడ్‌ పోయాడు. చ Ns సర విని జూఏంన్‌ 

సూది నుంచి వంటింట్లోకి 


జ లై 


ఏమిటొ తెలుసుకుందామని మే 
పవ్నే | వోవలో సే అతసు కాళీ ల్స్‌ చంపబడ్డాడు. ఏవినమెన 
ఎన 


ర cs 


"వినుగులాట జరిగినట్టు గు గలు లేవు. 
“ఈ విపాద సంఘటన జరగడానికి కొంచెం ముందు 
పాంసువన్‌ దోవులో i చేనీయుకె సన  ముతశురు యువకులు 
లాగ గూ వ్‌ ౧ 
తితుగుతూఉందటం కనిపించింది. వంటనే వాతం జగిగిన 
-వోటుకి అప రాఫప3తోవకుల బట్టు ఒకటి పంపబడింది. తీవ 


న్న! bate] 


మున దె రా సులు జరుపబడాయి, పాఠ వోలు గటుమిోన 
త రాడు ణ్‌ | €ం వ) 
ఉన్న చెప్పు కొం వేశారు. స్వ దేశియు వైన సేవకుడు. రి చెర్హు 
చైరింగ్‌ ప ఆ వేతళులఅకు శౌందిన ఆస్ప్య తైెభో స్స ఎభ్రహ్‌ 
_తొప్పి పడిఉనస్టై డు. అతనికి కా స్త తేలివిన స్టే, అతనిచ్చే 
స ౮9౦ వలన పోలీసులకు అతి ముఖ్య మైన మవ రాలు 
కొన్ని లభించవచ్చునని భావించబడుతో౦ది. ఏమైనప్పటికీ 
అతని పరిస్థితిమా తం బాలా నిషమంగాఉంది, 

- “విస్టల్‌ పేల్చిన చప్పుడు ఆ ఇంటి పొరుగున ఉన్న 
మిస్టర్‌ మైకెల్‌ కై క్లర్కు. విన్నాడు. వెంటనే అతనక్క-డికి 

వెళ్ళి ఈ వఏిబాద సంఘటనను గురి రెంచడం జరిగింది, కొద్ది 
నిముపొళ్లోనే వోలీసులు అక్కడికి వచ్చారు. హత్య చే 
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బడిన నక్కి మంచం | పక్కి_నే కేవల్‌ మాద 'స్య చేఫియుల 
నెఠాలను గుకించిన సత్యం) అనే ఒక వ్యాసం (వాత | పతి 
కదిపింశి రద ఆ Gas తంల "కాశేదు, అతను 
చనిపోవడానికి ముందు ఆ వ్యాసం ' వాసుకుంబుూ కూచు 


నట్లు కనిపిస్తోంది. అతను కాలుస్తూ కాలుస్తూ మె 
క త ద్రెంకా అలా 7 న. నెచ్చగా ఆంది, 


. - 5 > a ఇల లీ 
“ముస గ్ర్‌ జార్వెస్‌ కు భార్య; తొమ్మి దెండ్ల మగ 
9 


వీలవాడు, అయి దెంక ఆడపీబ ఉన్నాను. అతను a 
యి గ రూ 
డొ wr అహ పులక — 
భోది కారిస్‌ |బూకీతో ఉండో మిసర్‌ జేమ్బూ అ 
a రు 


కుమారుడు, తొ నసుబష్టు నగరంలొ జవిస్‌ కుచెందిన బక్‌ 
బ్‌ో గస్పుడు. ఆ ప్యాపారిసంస్థ “వాన్‌ 
డెక్‌ నాల్డ్‌ అంజ్‌ వార్విస్‌” అనే చేకుతో ఉన్నది, ఈ చనిపో 
యినవ్య క్షి సాంఘికసమస్యలపన్లు ఎంతో ఆసక్తిని చూపుతూ, 
ఎన్న దగిన కమ. చేస్తూ వచ్చాడు. సంఘంఖో యమూగరోవి 
యనేతరుల సంతేమాన్ని గురించి ఎంతో పాబుపడ్డాడు.” 


ఈ విషయమంతా షతికళో చదువుకున్న తకువాత 
ఇహ ఇప్పుడందరూ మాట్లాడటం మానివేశారు. అంది 
లోనూ మానం అవత. ఈ ఏ ేశంయుక్కా అంద 
చండాలను గురించి కాని వెలాలు, భూములను గురించి 
కాని మాట్లాడే వ్యవధి లేదిప్పుడు, ఈ శిషుల వార్తలు 
"తెలిపే పొరటలు తిరగ వేసినప్పుడల్లా. వారి హృదయాల్లోను, 


రో 


మనస్సుల్లోను. దిగులు, భయం, అసహ్యం; ఇవన్ని గూడు 
య 


కట్టుకుని ఉంటాయి. పిచ్చిన్న మైపోయిన జాతిని గురించి, 
10 
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అంతపవించిపోయిన ఆ'జారరి, చట్టాన్ని గుదించి వారు ఆ|కం 
దన చేసారు. అవును. చనిపోయిన మనిషీనిగురించీ, కోకా 
తుర్షులె న అతని భార్యా బి క్షలనుగురించి ఆర్తనాదం చేసారు. 
[వీయతమమైన తమ డేశంకోసం ఆ|కందన చేస్తారు. అయి 

ప్పటికీ ఎంతకూ ఈ విషయాలకు అంత౦టూ కనిపించడం 
లేదు, ఈ భూమిమోద___ఈ మనోహరమైన భూమిమోద 
సూర్యుడు ఉజ్వలంగా _పకౌళిస్తున్నాడు, కాని మానవుడు 
ఆ ఆనందాన్ని అనుభవించ లేక పోతున్నాడు. అతనికి తన 
హృదయంలో "వన వేసుకుని ఉన్న భయాన్ని గురించి 
మా[తమే తెలుసును. 

శ్లో ఫో స్తు 

కుమాలో అక్క_డనుంచి లేచాడు. 

“వేను నా గదికి వెడతాను. అందరికీ నా నమ 
స్కారంి అన్నాడు, 

“నాయనా. నేనుకూడా మోవెంట వస్తాను.” 

మిసెస్‌ డితెజు ఇంటి గటుడాకా వారు నడిచి 

రు. కుమాలో తన స్నేహితుని ముఖంవంక చూచాడు, 
అతని ముఖం చాధాపూరితమై ఉంది. 

“ఈ విషయం, ఈ విషయం __ ఇక్కడ నా హృద 
యంలో భయం తప్ప మశేషోా లేదు __భయం, భయం, 
న అన్నాడు, 

నా కర్ణమైంది. అయినా వేనవేల జనంతో నిండి 


ఉన్న ఈ Mr ఈ ఒక్క- విషయంకోసం భయ 
పడటం అవివేక మైన పని.” 


జే 
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“వది వివేకమా అవివేకమా అన్న పశ్న కాదు 
శీవలం భయం - అంతే." 

“శేపులేదు ఎల్లుండి మనం ఇచెన్‌ జెలెసీకి వెడతాం, 
బహుళె అక్కడ ఏదో ఒకటి సూకు అగుపించవచ్చును.” 

“సం దేహం వేదు; సంచేహంచేదు. ఏదై నాకౌని 
చేను ఇంతగా వాంఛించేడి మా; తం కాదు.” 

“రండి _పార్ధన చేద్దాం.” 

న పార్టించ లేను, నాలో నమా మిగ ఖైదు, నా 
అంతరంగం మూగి "యింది. మాటలు పలకను SEC 

“నమస్కారం నాయనా, 

“నమస్కారం” 

కుమాలో మెల్లగా చిన్న తో వగుండా నెడుతూ 
ఉంశు సీమాంగు గమనిస్తూ నిలుచున్నాడు. అతను చాలా 
వృద్దుడెపోయినట్లు అగుపించాడు, తరువాత సిమాం౦గు 
అక్కడనుంచి వెనక్కు-తిరిగి మళ్ళి మిషన్‌కు వెళ్ళిపోయాడు. 
నిజానికి ఈ లోకంలో భగవంకుడనెవాడు లేనట్లు కని 
పిస్తుంది ఒకొ_క్క--ప్కుడు. 


pes 
సిక యంగా ఈ భూమిలో భయం గూడుకట్టుకుని ఉన్నది. 
అనేకమంది చట్టము, న్యాయము లేకండా తయారై. 
నప్పుడు మనుష్యులు ఏం చెయ్యగలరు | + -ఈ భూవం ఎంతో 
చక్కని దై నప్పటికీ, ఈ భూమినే బారు ను ఎంతో ఆజ 


టా 
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లంగా | పశాశించినప్పటికీ, ఈ భూమిమోద మానన్రుడు 
డెబ్బయి సంవత్సరాలపాటు జీవించినప్పుటికీ, అతని హృద 
యంలో భయం పట్టుకుని పీడిస్తున్నప్పుడు ఈ ఆనందాలన్నీ 
ఎలా అనుభవించగలడు * వారి అందచందాలన్నీ (వమా 
దంగా మారినపుడు ఎవడైనా జకరాండా మప హోవృవచ్చా 
యల్లో నిశ్శబ్దంగా ఎలా  సడవగలడు! అంధకారంలో ఏదో 
రహస్యం ఆవరించి ఉన్నప్పుడు ఎవడైనా తన పక్కమోాద 
స ఎలా పడుకోగలడు ? భయము, డం 
తమ ఏకాంతాన్ని భగ్న పరుస్తున్న ప్పుడు వ్‌ (చేయని (వీయు 
లైనా మధుర మైన శ కల్ల నతు తొల ఇనా ంద్రిపి (కింద 
పరుండి ఎలా సుఖం అనుభపించగలకు ! 

వందలు, నేలు ss ఏర్‌ చెయ్యాలి, పర 
చెయ్యాలి” అని కలవరిస్తున్నాయి,. భం నోక్షి 
స్తున్నాయి. కాని ఈ స్వరాలస్నీ ఒకటి ఇవని, ఒకటి అదని 
మరొకటి బ్రంోదో అని___-చివరకు ఇవీ అదీ 1. "కాకుండా 
అ కందన చేస్తున్నప్పుడు వ సలహా కాని సహాయం కాని 
ఎలా లభిసాయి ఖ్‌ 

ఫ్లు స సోడ. 

నాయనలా రా, అములారా! ఈ ఆ కందన వాలా 
అపఖ్యాతి కలిగించేది. మాకుగల పోలీసు సహాయం బహు 
సంల్పం. ఈ పొలిమేర [ప్రాంతం జోహానసుబర్టులోని తక్కిన 
వాలా పొలిమేర పాంకొలక ౦కు ఎక్కువ పన్నులు చెల్లీ 
స్తుంది. కాని ఇందుకు (ప పతిఫలంగా నూశేం లభిస్తున్నది 1 
నూకున్న ది ఒక్క- పోలీసుశ్లేవ షన్‌, అదీ మూడవతరగ తికి చెంది 
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నది, గస్తీ తిరగడానికి ఒక్క పోలీసు, "బులిఫోన్‌దగ్గర ఒక్క- 
పోలీసు; మొ_క్రం ఇద్దరితో సబోతుంది. గత ఆకుమాసాల 
ల్లోనూ ఇలాంటి జార్గన్యం జరగడం ఇది కెండవసారి, 
వమాకింకా ఎక్కువ రక్షణ అవసమని అడగవలసి ఉంది, 


మిస్టర్‌ స్పోకెన్‌ ! మో: తీర్మానాన్ని మాకు చదివి 


హో ప్త ఫ్లు 


మన చేశంలోని ఆదిమవాసులకు ఉదింగ్న పరిచే 
ఉదా_త్త్మమెన యోచనలు, గమ్యుస్థానాన్ని చేన్చే ఉత్తమ 
మైన కార్యాలు ఉంకే తప్ప, అంతవరకూ మనం ఈ ఆదిను 
వాసుల నేరాలను గురించి భయపడుతూ ఉండవలసించే. 
వారికిలాంటి యోచనకాని, గమ్యు స్థానంకాని లేనందువల్ల నే 
వారు తాగుబోతులవ్రతున్నారు, నేరస్థులవ్రతున్నారు, వ్యభి 
బారు లవుతున్నారు. మరి మనం ఎవర్ని ఎంచుకుంటాం 1___ 
చట్టానికి బద్ధులె (పయోజనాన్ని ఆశించి పరి శమించే ఆదిమ 
వాసులనా 1 లేక చట్టాన్ని ధిక్కరించి ప్రయోజనం "లేకుం 
డాను,ు సోమరులుగాను తిరిగే జనాన్నా * ఎవరిని * నిజానికి 
మనకీ విషయం తెలీదు. ఎంచేతనంకే మనం ఈ ఉభయు 
లకు కూడా భయపడుతున్నాం. మనం ఇలా శెంటిమధఢ్య 
ఊగిసలాడుతున్నంత వరకు అనిశ్సయమైన ఆనందంకోసం 
పాకులాడుతున్న ౦ంతవరకూ. మన మనస్సులు జ్యదుటపడవు, 
ఇంకా ఎక్షు వమంది పోలీసులు, ఇంకా ఎక వ రషేణ కానా 


